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GRADSKO VIJEĆE

1.
Na osnovu  člana 28. Statuta Grada Mostara 

(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) 
i člana 128. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 
Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 12/04) Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 35. sjednici održnoj dana 08.12.2011.
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
u vezi Prijedloga mjera i smjernica za javna 

preduzeća

Član 1.
Prijedlog mjera i smjernica za prevazilaženje 

stanja u javnim preduzećima i društvima u (su)vla-
sništvu Grada Mostara uputiti će se skupštinama, 
nadzornim odborima i menadžmentima javnih 
preduzeća i društava, na razmatranje, usvajanje i 
primjenu.

Ako menadžment javnih preduzeća smatra 
da Gradsko vijeće Grada Mostara treba donijeti 
neke nove odluke za realizaciju određenih mjera 
i prevazilaženje sadašnjeg stanja, potrebno je da  
uputi konkretne prijedloge na Gradsko vijeće 
Grada Mostara.

Član  2.
Zadužuju se  Gradonačelnik da u roku od 90 

dana dostavi tehničku informaciju o poduzetim 
aktivnostima po Prijedlogu mjera i smjernica 
za prevazilaženje stanja u javnim preduzećima i 
društvima u (su)vlasništvu Grada Mostara a da u 
roku od 6 mjeseci da dostavi povratnu informaciju 
od nadzornih odbora i menadžmenta javnih 
preduzeća o poduzetim aktivnostima  povodom 
utvrđenih mjera.

Član 3.
Zaključak stupa na snagu danom donošenja 

i objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-202/11-1
Mostar, 08.12.2011.godine 

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу  члана 28. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04), Одлуке о Измјени Статута 
Града Мостара („Службени гласник Града 
Мостара“ број 8/09) и члана 128. Пословника 
Градског вијећа Града Мостара („Градски 
службени гласник Града Мостара“ број 12/04) 
Градско вијеће Града Мостара на 35. сједници 
одржној дана 08.12.2011.године, донијело је

ЗАКЉУЧАК
у вези Приједлога мјера и смјерница за 

јавна предузећа

Члан 1.
Приједлог мјера и смјерница за 

превазилажење стања у јавним предузећима и 
друштвима у (су)власништву Града Мостара 
упутити ће се скупштинама, надзорним 
одборима и менаџментима јавних предузећа и 
друштава, на разматрање, усвајање и примјену.

Ако менаџмент јавних предузећа сматра да 
Градско вијеће Града Мостара треба донијети 
неке нове одлуке за реализацију одређених 
мјера и превазилажење садашњег стања, 
потребно је да  упути конкретне приједлоге на 
Градско вијеће Града Мостара.

Члан  2.
Задужују се  Градоначелник да у року 

од 90 дана достави техничку информацију о 
подузетим активностима по Приједлогу мјера 
и смјерница за превазилажење стања у јавним 
предузећима и друштвима у (су)власништву 
Града Мостара а да у року од 6 мјесеци да 
достави повратну информацију од надзорних 
одбора и менаџмента јавних предузећа о 
подузетим активностима  поводом утврђених 
мјера.

Члан 3.
Закључак ступа на снагу даном доношења 

и објавити ће се у „Службеном гласнику Града 
Мостара“.

Број: 01-02-202/11-1
Мостар, 08.12.2011.године 

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________
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Na temelju  članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 
Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 12/04), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 08.12.2011.
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
u svezi Prijedloga mjera i smjernica za javna 

poduzeća

Članak  1.
Prijedlog mjera i smjernica za prevazilaženje 

stanja u javnim poduzećima i društvima u (su)vla-
sništvu Grada Mostara uputiti će se skupštinama, 
nadzornim odborima i menadžmentima javnih 
poduzeća i društava, na razmatranje, usvajanje i 
primjenu.

Ako menadžment javnih poduzeća smatra 
da Gradsko vijeće Grada Mostara treba donijeti 
neke nove odluke za realiziranje određenih mjera 
i prevazilaženje sadašnjeg stanja, potrebno je da  
uputi konkretne prijedloge na Gradsko vijeće 
Grada Mostara.

Članak   2.
Zadužuju se  Gradonačelnik da u roku od 90 

dana dostavi tehničku informaciju o poduzetim 
aktivnostima po Prijedlogu mjera i smjernica 
za prevazilaženje stanja u javnim poduzećima 
i društvima u (su)vlasništvu Grada Mostara a 
da u roku od 6 mjeseci da dodstavi povratnu 
informaciju od nadzornih odbora i menadžmenta 
javnih poduzeća o poduzetim aktivnostima  
povodom utvrđenih mjera.

Članak  3.
Zaključak stupa na snagu danom donošenja 

i objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-202/11-1
Mostar, 08.12.2011.godine 

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

2.
Na osnovu člana 18. Zakona o komunalnoj 

djelatnosti („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.
godine donijelo je:

O D L U K U
O  KOMUNALNOJ  NAKNADI

I OSNOVNE ODREDBE

Član 1.
Ovom Odlukom propisuje se obaveza 

plaćanja komunalne naknade na području Grada 
Mostara, nadležnost organa za donošenje rješenja, 
obaveznici plaćanja komunalne naknade, te 
određuju mjerila na osnovu kojih se utvrđuje 
visina te naknade.

Član 2.
Komunalna naknada je prihod Budžeta Grada 

i koristi se za finansiranje djelatnosti zajedničke 
komunalne potrošnje, što podrazumijeva:

a) 	čišćenje javnih saobračajnih i drugih 
javnih površina;

b) 	održavanje javnih zelenih površina;
c) 	odvodnju oborinskih voda sa javnih 

površina;
d) 	održavanje javnih saobarčajnih i drugih 

javnih površina;
e) 	javnu rasvjetu kojom se osvjetljavaju 

saobračajnih i drugih javnih površina;
f) 	 zbrinjavanje napuštenih i izgubljenih 

životinja;
g) 	urbani mobilijar i dekoraciju;
h) 	održavanje grobalja.

II OBAVEZNICI PLAĆANJA I NAČIN 
OBRAČUNA KOMUNALNE NAKNADE

Član 3.
(1) Područje Grada za obračun komunalne 

naknade za poslovne prostore i građevinsko 
zemljište  koje služi za obavljanje djelatnosti, 
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dijeli se u ovisnosti od stepena opremljenosti 
građevinskog zemljišta objektima i uređajima 
komunalne infrastrukture, te obima pružanja 
komunalnih usluga u šest  komunalnih zona.

(2) Zone iz prethodnog stava istovjetne su 
građevinskim zonama definisanim Odlukom o 
građevinskom zemljištu („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 7/05).

Član 4.
(1) Obaveznik plaćanja komunalne naknade 

je vlasnik stambenog i poslovnog objekta, te 
građevinskog zemljišta, odnosno njihov korisnik 
kada je tu obavezu vlasnik ugovorom prenio na 
istog.

(2) Obaveznik plaćanja komunalne naknade 
utvrđuje se očevidom, na osnovu podataka iz 
vlasničke dokumentacije, odnosno ugovora 
o korištenju poslovnog prostora, te službenih 
evidencija Grada Mostara i davatelja usluga 
obavljanja djelatnosti individualne i zajedničke  
komunalne potrošnje.

(3) Obaveza plaćanja komunalne naknade 
nastaje prvog dana narednog mjeseca od stjecanja 
vlasništva ili početka korištenja nekretnine.

Član  5.
Visina komunalne naknade za poslovne 

prostore zavisi od veličine izgrađene korisne 
površine građevine, odnosno od veličine zemljišta 
koje služi za obavljanje poslovne djelatnosti 
izražene u m2, namjene i zone u kojoj se predmetna 
nekretnina nalazi, što se utvrđuje putem ovlaštene  
komisije  očevidom na licu mjesta ili na osnovu 
dokumentacije iz stava 2. prethodnog člana.

Član 6.
Mjesečni iznos komunalne naknade („KN“) 

za poslovne prostore utvrđuje se prema slijedećoj 
metodologiji:

KN = Kn x Kz x Kp x P x B

gdje je

KN – mjesečni iznos komunalne naknade

Kn – koeficijent namjene prostora:
1. poslovni  i prostor u funkciji obavljanja 

deficitarnih djelatnosti  utvrđenih Uredbom 
o utvrđivanju poreznih obaveznika poreza na 

dobit fizičkih lica koja plaćaju porez na dobit u 
paušalnom iznosu i visine poreza („Službene 
novine HNK“ broj 10/99)                            / K = 4

2. poslovni prostor u funkciji obavljanja 
proizvodnih djelatnosti složenog tehnološkog 
procesa                                                         / K = 5

3. ostali poslovni i prostori u funkciji 
obavljanja poslovne djelatnosti                    /K = 8

Kz – koeficijent zone u kojoj se prostor nalazi:
I    zona / K = 1
II   zona / K = 0,8
III  zona / K = 0,6
IV  zona / K = 0,4
V   zona / K = 0,3
VI  zona / K = 0,2

Kp – koeficijent površine prostora
I  	 grupa / K = 3,00 / 
	 za površinu do  35,00 m2

II	 grupa / K = 2,40 / 
	 za površinu 35,00 do 50,00 m2

III 	 grupa / K = 2,00 / 
	 za površinu 50,00 do   100,00 m2

IV	 grupa / K = 1,60 / 
	 za površinu 100,00 do   300,00 m2

V  	 grupa / K = 1,20 / 
	 za površinu 300,00  do   500,00 m2

VI	 grupa / K = 0,80 / 
	 za površinu 500,00 do 1.000,00 m2

VII 	 grupa / K = 0,60 / 
	 za površinu 1.000,00 do 5.000,00 m2

VIII 	grupa / K = 0,40 / 
	 za površinu preko 5.000,00 m2

P – netto korisna površina nekretnine 
izražena u m2

B – obračunska jedinica-bod, izražena u 
KM/m2.

Pri izračunu netto korisne površine prostora, 
koriste se koeficijenti:

1. koeficijent zatvorenog prostora =1,00
2. koeficijent lođa = 0,75
3. koeficijent natkrivenih terasa = 0,50
4. koeficijent otvorenih terasa = 0,25
5. koeficijent otvorenog prostora u funkciji 

obavljanja poslovne djelatnosti = 0,25

Član 7.
(1) Vrijednost obračunske jedinice-boda 

(„B“) određuje se odlukom Gradsko vijeće Grada 
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Mostara do kraja mjeseca novembra za slijedeću 
kalendarsku godinu.

(2) Ako Gradsko vijeće Grada Mostara ne 
odredi vrijednost boda u roku iz stava 1. ovog 
člana za obračun komunalne naknade u slijedećoj 
kalendarskoj godini vrijednost boda se ne mijenja.

Član 8.
(1) Mjesečni iznos komunalne naknade za 

stambene prostore na području Grada Mostara, do 
uspostavljanja relevantne baze podataka, utvrđuje 
se  u iznosu od 3 KM po domaćinstvu, što je 
ekvivalent  za površinu  stambenog prostora  od 
cca 18 m2.

(2) Uplaćenim sredstvima iz stava 1. ovog 
člana finansirati će se izvanredni i nepredviđeni 
poslovi zajedničke komunalne potrošnje kao 
i poslovi utvrđeni Programom održavanja 
komunalne infrastrukture na području Grada 
Mostara.

Član 9.
(1) Oslobađaju se od plaćanja komunalne 

naknade vlasnici odnosno korisnici objekata i 
zemljišta, uređaja i instalacija za zajedničko i 
pojedinačno korištenje i to :
      a) objekata u kojim se obavljaju djelatnosti 
koje se finansiraju iz Budžeta:

1.	 objekata  kulturne djelatnosti;
2.	 objekata školskog i predškolskog 

obrazovanja;
3.	 objekata socijalne zaštite;
4.	 objekata zdravstvenih ustanova;
5.	 objekata za obavljanje vjerskih djelatnosti;
6.	 zemljište aerodroma;
7.	 objekata sportskih djelatnosti i rekreacije;
8.	 objekata komunalne infrastrukture;
9.	 proizvodni pogoni složenog tehnološkog 

procesa u prvoj godini obavljanja 
djelatnosti;

10.	objekata koje koristi jedinica lokalne 
samouprave i javna preduzeća u 
suvlasništvu Grada Mostara    

11.	humanitarne organizacije.

(2) Za nekretnine iz prethodnog stava 
komunalna naknada se ne plaća za vrijeme dok se 
koriste za namjenu zbog koje su oslobođene.

(3) Korisnik stambenog objekta u stanju 
socijalne potrebe oslobođen je plaćanja komunalne 
naknade.

III RJEŠENJE O KOMUNALNOJ NAKNADI

Član 10.
(1) Obaveza plaćanja i mjesečni iznos 

komunalne naknade određuje se Rješenjem koje 
donosi gradski organ uprave u čijem su djelokrugu 
komunalni poslovi.

(2) Ukoliko se vrijednost obračunske 
jedinice-boda ne mijenja iz razloga utvrđenih 
članom 7. ove Odluke obaveza plaćanja komunalne 
naknade i iznos iste za tekuću kalendarsku godinu 
je određena već donesenim rješenjem.

(3) Za vlasnike odnosno korisnike stambenog 
prostora Rješenjem iz stava 1. ovog člana utvrđuje 
se obaveza plaćanja komunalne naknade do 
promjene iznosa ili metodologije obračuna iste i 
donošenja novog Rješenja.

(4) Organ iz prethodnog stava donosi i 
Rješenja o oslobađanju od plaćanja komunalne 
naknade.

Član 11.
(1) Komunalna naknada  plaća se mjesečno, 

najkasnije do 15-og u mjesecu za prethodni  
mjesec.

(2) Za zakašnjele uplate plaća se zakonska 
zatezna kamata.

(3) Izuzetno, Rješenjem iz člana 10. ove 
Odluke može se odrediti da pojedini obaveznici 
plaćaju naknadu tromjesečno ili polugodišnje, ako 
se time postiže veća efikasnost naplate ili ako bi 
troškovi mjesečne naplate naknade bili približni 
iznosu  koji treba platiti.

Član 12.
 (1) Organi uprave koji u svom radu steknu 

saznanja o promjenama obaveznika plaćanja 
komunalne naknade dužni su podatke dostaviti 
Gradskoj upravi odnosno odjelu Gradske uprave u 
čijem su djelokrugu komunalni poslovi.

(2) O svim promjenama koje se odnose na 
obavezu plaćanja komunalne naknade obaveznik 
je dužan obavijestiti odjel Gradske uprave u čijem 
su djelokrugu komunalni poslovi.

IV PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 13.
Na osnovu sredstava uplaćenih za komunalnu 

naknadu, te predvidivim sredstvima i izvorima 
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finansiranja Gradsko vijeće Grada Mostara 
za svaku kalendarsku godinu donosi Program 
održavanja komunalne infrastrukture na području 
Grada Mostara.

Član 14.
Program iz člana 13. ove Odluke sadrži: 

obim i kvalitet održavanja pojedinih komunalnih 
objekata i uređaja, te pružanja komunalnih usluga 
i obavljanja djelatnosti zajedničke komunalne 
potrošnje, visinu potrebnih sredstava za realizaciju 
Programa, raspored sredstava za svaku djelatnost 
posebno, po namjenama i mjere za provođenje.

Član 15.
Gradonačelnik je dužan, do kraja marta svake 

godine, Gradskom vijeću Grada Mostara podnijeti 
izvještaj o izvršenju Programa  za prethodnu 
godinu.

Član 16.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o komunalnoj naknadi i Odluke o 
izmjenama i dopunama Odluke o komunalnoj 
naknadi („Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
9/05, 5/06, 15/06 i 14/07).

Član 17.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-1/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.         

_______________________________________

На основу члана 18. Закона о комуналној 
дјелатности („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04) и Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), Градско 
вијеће Града Мостара на 37. сједници одржаној 
дана 12.01.2012.године донијело је:

О Д Л У К У
О  КОМУНАЛНОЈ  НАКНАДИ

I ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
Овом Одлуком прописује се обавеза 

плаћања комуналне накнаде на подручју Града 
Мостара, надлежност органа за доношење 
рјешења, обавезници плаћања комуналне 
накнаде, те одређују мјерила на основу којих 
се утврђује висина те накнаде.

Члан 2.
Комунална накнада је приход Буџета 

Града и користи се за финансирање дјелатности 
заједничке комуналне потрошње, што 
подразумијева:

а) 	чишћење јавних саобрачајних и других 
јавних површина;

б) 	одржавање јавних зелених површина;
ц) 	одводњу оборинских вода са јавних 

површина;
д) 	одржавање јавних саобарчајних и 

других јавних површина;
е) 	јавну расвјету којом се освјетљавају 

саобрачајних и других јавних 
површина;

ф) 	збрињавање напуштених и изгубљених 
животиња;

г) 	урбани мобилијар и декорацију;
х) 	одржавање гробаља.

II ОБАВЕЗНИЦИ ПЛАЋАЊА И НАЧИН 
ОБРАЧУНА КОМУНАЛНЕ НАКНАДЕ

Члан 3.
(1) Подручје Града за обрачун комуналне 

накнаде за пословне просторе и грађевинско 
земљиште  које служи за обављање дјелатности, 
дијели се у овисности од степена опремљености 
грађевинског земљишта објектима и уређајима 
комуналне инфраструктуре, те обима пружања 
комуналних услуга у шест  комуналних зона.
(2) Зоне из претходног става истовјетне су 
грађевинским зонама дефинисаним Одлуком о 
грађевинском земљишту („Службени гласник 
Града Мостара“ број 7/05).

Члан 4.
(1) Обавезник плаћања комуналне накнаде 

је власник стамбеног и пословног објекта, 
те грађевинског земљишта, односно њихов 
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корисник када је ту обавезу власник уговором 
пренио на истог.

(2) Обавезник плаћања комуналне накнаде 
утврђује се очевидом, на основу података из 
власничке документације, односно уговора о 
кориштењу пословног простора, те службених 
евиденција Града Мостара и даватеља услуга 
обављања дјелатности индивидуалне и 
заједничке  комуналне потрошње.

(3) Обавеза плаћања комуналне накнаде 
настаје првог дана наредног мјесеца од 
стјецања власништва или почетка кориштења 
некретнине.

Члан  5.
Висина комуналне накнаде за пословне 

просторе зависи од величине изграђене корисне 
површине грађевине, односно од величине 
земљишта које служи за обављање пословне 
дјелатности изражене у м2, намјене и зоне у 
којој се предметна некретнина налази, што се 
утврђује путем овлаштене  комисије  очевидом 
на лицу мјеста или на основу документације из 
става 2. претходног члана.

Члан 6.
Мјесечни износ комуналне накнаде 

(„КН“) за пословне просторе утврђује се према 
слиједећој методологији:

КН = Кн x Кз x Кп x П x Б

гдје је

КН – мјесечни износ комуналне накнаде

Кн – коефицијент намјене простора:
1. пословни  и простор у функцији 

обављања дефицитарних дјелатности 
утврђених Уредбом о утврђивању порезних 
обавезника пореза на добит физичких лица која 
плаћају порез на добит у паушалном износу и 
висине пореза („Службене новине ХНК“ број 
10/99)                                                           /К = 4

2. пословни простор у функцији 
обављања производних дјелатности сложеног 
технолошког процеса                                 /К = 5

3. остали пословни и простори у функцији 
обављања пословне дјелатности               /К = 8

Кз – коефицијент зоне у којој се простор 
налази:

I    зона / К = 1
II   зона / К = 0,8
III  зона / К = 0,6
IV  зона / К = 0,4
V   зона / К = 0,3
VI  зона / К = 0,2

Кп – коефицијент површине простора
I 	 група / К = 3,00 / 
	 за површину до 35,00 м2

II 	 група / К = 2,40 / 
	 за површину 35,00  до 50,00 м2

III   	група / К = 2,00 / 
	 за површину 50,00  до 100,00 м2

IV	 група / К = 1,60 / 
	 за површину 100,00  до 300,00 м2

V	 група / К = 1,20 / 
	 за површину 300,00  до 500,00 м2

VI	 група / К = 0,80 / 
	 за површину 500,00   до 1.000,00 м2

VII	 група / К = 0,60 / 
	 за површину 1.000,00   до 5.000,00 м2

VIII	 група / К = 0,40 / 
 	  за површину   преко 5.000,00 м2

П – нетто корисна површина некретнине 
изражена у м2

Б – обрачунска јединица-бод, изражена 
у КМ/м2.

При израчуну нетто корисне површине 
простора, користе се коефицијенти:

1. 	коефицијент затвореног простора =1,00
2. 	коефицијент лођа = 0,75
3. 	коефицијент наткривених тераса = 0,50
4. 	коефицијент отворених тераса = 0,25
5.	 коефицијент отвореног простора 

у функцији обављања пословне 
дјелатности = 0,25

Члан 7.
(1) Вриједност обрачунске јединице-

бода („Б“) одређује се одлуком Градско вијеће 
Града Мостара до краја мјесеца новембра за 
слиједећу календарску годину.

(2) Ако Градско вијеће Града Мостара 
не одреди вриједност бода у року из става 1. 
овог члана за обрачун комуналне накнаде у 
слиједећој календарској години вриједност 
бода се не мијења.
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Члан 8.
(1) Мјесечни износ комуналне накнаде за 

стамбене просторе на подручју Града Мостара, 
до успостављања релевантне базе података, 
утврђује се  у износу од 3 КМ по домаћинству, 
што је еквивалент  за површину  стамбеног 
простора  од цца 18 м2.

(2) Уплаћеним средствима из става 1. 
овог члана финансирати ће се изванредни и 
непредвиђени послови заједничке комуналне 
потрошње као и послови утврђени Програмом 
одржавања комуналне инфраструктуре на 
подручју Града Мостара.

Члан 9.
(1) Ослобађају се од плаћања комуналне 

накнаде власници односно корисници 
објеката и земљишта, уређаја и инсталација за 
заједничко и појединачно кориштење и то :
      а) објеката у којим се обављају дјелатности 
које се финансирају из Буџета:

1.	 објеката  културне дјелатности;
2.	 објеката школског и предшколског 

образовања;
3.	 објеката социјалне заштите;
4.	 објеката здравствених установа;
5.	 објеката за обављање вјерских 

дјелатности;
6.	 земљиште аеродрома;
7.	 објеката спортских дјелатности и 

рекреације;
8.	 објеката комуналне инфраструктуре;
9.	 производни погони сложеног 

технолошког процеса у првој години 
обављања дјелатности;

10.	објеката које користи јединица локалне 
самоуправе и јавна предузећа у 
сувласништву Града Мостара    

11.	хуманитарне организације.

(2) За некретнине из претходног става 
комунална накнада се не плаћа за вријеме док 
се користе за намјену због које су ослобођене.

(3) Корисник стамбеног објекта у стању 
социјалне потребе ослобођен је плаћања 
комуналне накнаде.

III РЈЕШЕЊЕ О КОМУНАЛНОЈ НАКНАДИ

Члан 10.
(1) Обавеза плаћања и мјесечни износ 

комуналне накнаде одређује се Рјешењем 

које доноси градски орган управе у чијем су 
дјелокругу комунални послови.

(2) Уколико се вриједност обрачунске 
јединице-бода не мијења из разлога утврђених 
чланом 7. ове Одлуке обавеза плаћања 
комуналне накнаде и износ исте за текућу 
календарску годину је одређена већ донесеним 
рјешењем.

(3) За власнике односно кориснике 
стамбеног простора Рјешењем из става 1. овог 
члана утврђује се обавеза плаћања комуналне 
накнаде до промјене износа или методологије 
обрачуна исте и доношења новог Рјешења.

(4) Орган из претходног става доноси и 
Рјешења о ослобађању од плаћања комуналне 
накнаде.

Члан 11.
(1) Комунална накнада  плаћа се мјесечно, 

најкасније до 15-ог у мјесецу за претходни  
мјесец.

(2) За закашњеле уплате плаћа се законска 
затезна камата.

(3) Изузетно, Рјешењем из члана 10. 
ове Одлуке може се одредити да поједини 
обавезници плаћају накнаду тромјесечно 
или полугодишње, ако се тиме постиже већа 
ефикасност наплате или ако би трошкови 
мјесечне наплате накнаде били приближни 
износу  који треба платити.

Члан 12.
 (1) Органи управе који у свом раду стекну 

сазнања о промјенама обавезника плаћања 
комуналне накнаде дужни су податке доставити 
Градској управи односно одјелу Градске управе 
у чијем су дјелокругу комунални послови.

(2) О свим промјенама које се односе на 
обавезу плаћања комуналне накнаде обавезник 
је дужан обавијестити одјел Градске управе у 
чијем су дјелокругу комунални послови.

IV ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 13.
На основу средстава уплаћених 

за комуналну накнаду, те предвидивим 
средствима и изворима финансирања Градско 
вијеће Града Мостара за сваку календарску 
годину доноси Програм одржавања комуналне 
инфраструктуре на подручју Града Мостара.
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Члан 14.
Програм из члана 13. ове Одлуке садржи: 

обим и квалитет одржавања појединих 
комуналних објеката и уређаја, те пружања 
комуналних услуга и обављања дјелатности 
заједничке комуналне потрошње, висину 
потребних средстава за реализацију Програма, 
распоред средстава за сваку дјелатност 
посебно, по намјенама и мјере за провођење.

Члан 15.
Градоначелник је дужан, до краја марта 

сваке године, Градском вијећу Града Мостара 
поднијети извјештај о извршењу Програма  за 
претходну годину.

Члан 16.
Ступањем на снагу ове Одлуке престаје 

важити Одлука о комуналној накнади и Одлуке 
о измјенама и допунама Одлуке о комуналној 
накнади („Службени гласник Града Мостара“ 
број 9/05, 5/06, 15/06 и 14/07).

Члан 17.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-1/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 18. Zakona o komunalnoj 
djelatnosti („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04), članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.
godine donijelo je:

O D L U K U
O  KOMUNALNOJ  NAKNADI

I. temeljne ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom propisuje se obveza plaćanja 

komunalne naknade na području Grada Mostara, 

nadležnost organa za donošenje rješenja, obveznici 
plaćanja komunalne naknade, te određuju mjerila 
na temelju kojih se utvrđuje visina te naknade.

Članak 2.
Komunalna naknada je prihod Proračuna 

Grada i koristi se za financiranje djelatnosti 
zajedničke komunalne potrošnje, što 
podrazumijeva:

a) 	čišćenje javnih prometnih i drugih javnih 
površina;

b) 	održavanje javnih zelenih površina;
c) 	odvodnju oborinskih voda sa javnih 

površina;
d) 	održavanje javnih prometnih i drugih 

javnih površina;
e) 	javnu rasvjetu kojom se osvjetljavaju 

prometne i druge javne površine;
f) 	 zbrinjavanje napuštenih i izgubljenih 

životinja;
g) 	urbani mobilijar i dekoraciju;
h) 	održavanje grobalja.

II OBVEZNICI PLAĆANJA I NAČIN 
OBRAČUNA KOMUNALNE NAKNADE

Članak 3.
(1) Područje Grada za obračun komunalne 

naknade za poslovne prostore i građevno zemljište  
koje služi za obavljanje djelatnosti, dijeli se u 
ovisnosti od stupnja opremljenosti građevnog 
zemljišta objektima i uređajima komunalne 
infrastrukture, te obima pružanja komunalnih 
usluga u šest  komunalnih zona.

(2) Zone iz prethodnog stavka istovjetne 
su građevnim zonama definiranim Odlukom o 
građevnom zemljištu („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 7/05).

Članak 4.
(1) Obveznik plaćanja komunalne naknade 

je vlasnik stambenog i poslovnog objekta, te 
građevnog zemljišta, odnosno njihov korisnik 
kada je tu obvezu vlasnik ugovorom prenio na 
istog.

(2) Obveznik plaćanja komunalne naknade 
utvrđuje se očevidom, na temelju podataka iz 
vlasničke dokumentacije, odnosno ugovora 
o korištenju poslovnog prostora, te službenih 
evidencija Grada Mostara i davatelja usluga 
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obavljanja djelatnosti individualne i zajedničke  
komunalne potrošnje.

(3) Obveza plaćanja komunalne naknade 
nastaje prvog dana narednog mjeseca od stjecanja 
vlasništva ili početka korištenja nekretnine.

Članak  5.
Visina komunalne naknade za poslovne 

prostore zavisi od veličine izgrađene korisne 
površine građevine, odnosno od veličine 
zemljišta koje služi za obavljanje poslovne 
djelatnosti izražene u m2, namjene i zone u kojoj 
se predmetna nekretnina nalazi, što se utvrđuje 
putem ovlaštenog  povjerenstava  očevidom na 
licu mjesta ili na temelju dokumentacije iz stavka 
2. prethodnog članka.

Članak 6.
Mjesečni iznos komunalne naknade („KN“) 

za poslovne prostore utvrđuje se prema slijedećoj 
metodologiji:

KN = Kn x Kz x Kp x P x B

gdje je

KN – mjesečni iznos komunalne naknade

Kn – koeficijent namjene prostora:
1. poslovni  i prostor u funkciji obavljanja 

deficitarnih djelatnosti utvrđenih Uredbom o 
utvrđivanju poreznih obveznika poreza na dobit 
fizičkih osoba koja plaćaju porez na dobit u 
paušalnom iznosu i visine poreza („Narodne 
novine HNŽ” broj 10/99)                             /K = 4

2. poslovni prostor u funkciji obavljanja 
proizvodnih  djelatnosti složenog tehnološkog 
procesa                                                                /K = 5

3. ostali poslovni i prostori u funkciji 
obavljanja poslovne djelatnosti                    /K = 8

Kz – koeficijent zone u kojoj se prostor 
nalazi :

I    zona / K = 1
II   zona / K = 0,8
III  zona / K = 0,6
IV  zona / K = 0,4
V   zona / K = 0,3
VI  zona / K = 0,2

Kp – koeficijent površine prostora
I	 grupa / K = 3,00 / 
	 za površinu do 35,00 m2

II	 grupa / K = 2,40 / 
	 za površinu 35,00 do 50,00 m2

III	 grupa / K = 2,00 / 
	 za površinu 50,00 do 100,00 m2

IV	 grupa / K = 1,60 / 
	 za površinu 100,00 do 300,00 m2

V 	 grupa / K = 1,20 / 
	 za površinu 300,00 do 500,00 m2

VI 	 grupa / K = 0,80 / 	
	 za površinu 500,00 do 1.000,00 m2

VII	 grupa / K = 0,60 / 
	 za površinu 1.000,00 do  5.000,00 m2

VIII 	grupa / K = 0,40 / 
	 za površinu preko 5.000,00 m2

P – netto korisna površina nekretnine 
izražena u m2

B – obračunska jedinica-bod, izražena u 
KM/m2.

Pri izračunu netto korisne površine prostora, 
koriste se koeficijenti:

1. 	koeficijent zatvorenog prostora =1,00
2. 	koeficijent lođa = 0,75
3. 	koeficijent natkrivenih terasa = 0,50
4. 	koeficijent otvorenih terasa = 0,25
5. 	koeficijent otvorenog prostora u funkciji 

obavljanja poslovne djelatnosti = 0,25

Članak 7.
(1) Vrijednost obračunske jedinice-boda 

(„B“) određuje se odlukom Gradsko vijeće Grada 
Mostara do kraja mjeseca studenog za slijedeću 
kalendarsku godinu.

(2) Ako Gradsko vijeće Grada Mostara ne 
odredi vrijednost boda u roku iz stavka 1. ovog 
članka za obračun komunalne naknade u slijedećoj 
kalendarskoj godini vrijednost boda se ne mijenja.

Članak 8.
(1) Mjesečni iznos komunalne naknade za 

stambene prostore na području Grada Mostara, do 
uspostavljanja relevantne baze podataka, utvrđuje 
se  u iznosu od 3 KM po domaćinstvu, što je 
ekvivalent  za površinu  stambenog prostora  od 
cca 18 m2.

(2) Uplaćenim sredstvima iz stavka 1. ovog 
članka financirati će se izvanredni i nepredviđeni 
poslovi zajedničke komunalne potrošnje kao 
i poslovi utvrđeni Programom održavanja 
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komunalne infrastrukture na području Grada 
Mostara.

Članak 9.
(1) Oslobađaju se od plaćanja komunalne 

naknade vlasnici odnosno korisnici objekata i 
zemljišta, uređaja i instalacija za zajedničko i 
pojedinačno korištenje i to :
      a) objekata u kojim se obavljaju djelatnosti 
koje se financiraju iz Proračuna:

1.	 objekata  kulturne djelatnosti;
2.	 objekata školskog i predškolskog 

obrazovanja;
3.	 objekata socijalne zaštite;
4.	 objekata zdravstvenih ustanova;
5.	 objekata za obavljanje vjerskih djelatnosti;
6.	 zemljište aerodroma;
7.	 objekata sportskih djelatnosti i rekreacije;
8.	 objekata komunalne infrastrukture;
9.	 proizvodni pogoni složenog tehnološkog 

procesa u prvoj godini obavljanja 
djelatnosti;

10.	objekata koje koristi jedinica lokalne 
samouprave i javna poduzeća u 
suvlasništvu Grada  Mostara    

11.	humanitarne organizacije.

(2) Za nekretnine iz prethodnog stavka 
komunalna naknada se ne plaća za vrijeme dok se 
koriste za namjenu zbog koje su oslobođene.

(3) Korisnik stambenog objekta u stanju 
socijalne potrebe oslobođen je plaćanja komunalne 
naknade.

III RJEŠENJE O KOMUNALNOJ NAKNADI

Članak 10.
(1) Obveza plaćanja i mjesečni iznos 

komunalne naknade određuje se Rješenjem koje 
donosi gradski organ uprave u čijem su djelokrugu 
komunalni poslovi.

(2) Ukoliko se vrijednost obračunske jedinice-
boda ne mijenja iz razloga utvrđenih člankom 7. 
ove Odluke obveza plaćanja komunalne naknade 
i iznos iste za tekuću kalendarsku godinu je 
određena već donesenim rješenjem.

(3) Za vlasnike odnosno korisnike stambenog 
prostora Rješenjem iz stavka 1. ovog članka 
utvrđuje se obveza plaćanja komunalne naknade 

do promjene iznosa ili metodologije obračuna iste 
i donošenja novog Rješenja.

(4) Organ iz prethodnog stavka donosi i 
Rješenja o oslobađanju od plaćanja komunalne 
naknade.

Članak 11.
(1) Komunalna naknada  plaća se mjesečno, 

najkasnije do 15-og u mjesecu za prethodni  
mjesec.

(2) Za zakašnjele uplate plaća se zakonska 
zatezna kamata.

(3) Izuzetno, Rješenjem iz članka 10. ove 
Odluke može se odrediti da pojedini obveznici 
plaćaju naknadu tromjesečno ili polugodišnje, ako 
se time postiže veća efikasnost naplate ili ako bi 
troškovi mjesečne naplate naknade bili približni 
iznosu  koji treba platiti.

Članak 12.
 (1) Organi uprave koji u svom radu steknu 

saznanja o promjenama obveznika plaćanja 
komunalne naknade dužni su podatke dostaviti 
Gradskoj upravi odnosno odjelu Gradske uprave u 
čijem su djelokrugu komunalni poslovi.

(2) O svim promjenama koje se odnose na 
obvezu plaćanja komunalne naknade obveznik je 
dužan obavijestiti odjel Gradske uprave u čijem su 
djelokrugu komunalni poslovi.

IV PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 13.
Na temelju sredstava uplaćenih za komunalnu 

naknadu, te predvidivim sredstvima i izvorima 
financiranja Gradsko vijeće Grada Mostara 
za svaku kalendarsku godinu donosi Program 
održavanja komunalne infrastrukture na području 
Grada Mostara.

Članak 14.
Program iz članka 13. ove Odluke sadrži: 

obim i kvalitet održavanja pojedinih komunalnih 
objekata i uređaja, te pružanja komunalnih usluga 
i obavljanja djelatnosti zajedničke komunalne 
potrošnje, visinu potrebnih sredstava za realizaciju 
Programa, raspored sredstava za svaku djelatnost 
posebno, po namjenama i mjere za provođenje.

Članak 15.
Gradonačelnik je dužan, do kraja ožujka 

svake godine, Gradskom vijeću Grada Mostara 
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podnijeti izvješće o izvršenju Programa  za 
prethodnu godinu.

Članak 16.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o komunalnoj naknadi i Odluke o 
izmjenama i dopunama Odluke o komunalnoj 
naknadi („Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
9/05, 5/06, 15/06 i 14/07).

Članak 17.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-1/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

3.
Na osnovu člana  8. i 13. Zakona o principima 

lokalne samouprave u Federaciji Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“ broj 49/06), člana 28. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni Statuta 
Grada Mostara („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 8/09), Gradsko vijeće Grada Mostara na 
37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.godine,  
donijelo je 

O D L U K U
o visini naknade za korištenje javnih površina 

kojima upravlja Grad Mostar

Član 1.
(1) Ovom Odlukom utvrđuje se visina i način 

naplate naknade za korištenje javnih površina 
Grada Mostara radi postavljanja  podzemnih i 
nadzemnih instalacija i pripadajućih nadzemnih 
objekata na instalacijama.

(2) Instalacijama u smislu ove Odluke 
smatraju se infrastrukturne mreže elektro 
energetske, telekomunikcijske, kablovske, 
vodovodne, kanalizacijske i druge infrastrukturne 
mreže prema propisima o katastru instalacija i 
pripadajući objekti tim mrežama.

Član 2.
Visina naknade za korištenje javnih površina 

iz člana 1. ove Odluke, utvrđuje se u godišnjem 
iznosu, i to:

a)	 za podzemne i nadzemne telekomu-
nikacijske, kablovske i elektroenergetske 
vodove 1,50 KM/m1, a za njihove 
pripadajuće objekte 1,50 KM/m2;

b) 	za cjevovode do 200mm promjera  2,00 
KM/m1;

c) 	za cjevovode većeg promjera od 200 mm 
3,00 KM/m1;

d) 	za nadzemne dalekovode 0,50 KM/
m2 zauzete površine zaštitnom zonom 
dalekovoda.

(2) Sredstva po osnovu naknade iz stava (1) 
ovog člana su nenamjenski prihod Grada Mostara.

(3) Obaveznik plaćanja naknade iz člana 1. 
ove Odluke je korisnik zemljišta koji je postavio 
instalacije.

Član 3.
(1) Nakon završetka radova na izgradnji 

novopostavljene mreže, a kojom se povećava 
površina zemljišta u svrhu iz člana 1. ove Odluke, 
kao i za korisnike iz člana 6. ove Odluke, Odjel za 
urbanizam i građenje, Rješenjem utvrđuje visinu 
naknade iz člana 2. ove Odluke.

(2) Po žalbi na Rješenje iz stava (1) ovog 
članka odlučuje Žalbeno vijeće Grada Mostara.

Član 4.
(1) Godišnja naknada iz člana 2. ove Odluke 

uplaćuje se na depozitni račun Grada Mostara do 
15. januara za tekuću godinu.

(2) Kad je Rješenje o naknadi doneseno 
tokom godine, obaveza plaćanja naknade utvrđuje 
se razmjerno vremenu korištenja u toj godini, 
počinje se računati od prvog dana narednog 
mjeseca od dana donošenja Rješenja o visini 
naknade, a plaća se od roku od 15 dana od dana 
dostavljanja Rješenja.

Član 5.
Naknada iz člana 2. ove Odluke ne plaća se 

za instalacije koje su u vlasništvu Grada Mostara.

Član 6.
(1) Korisnici koji su položili vodove 

(instalacije) i imaju pripadajuće nadzemne 
objekte, na vodovima na javnim površinama 
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kojima upravlja Grad Mostar do dana donošenja 
ove Odluke, dužni su u roku od 2 mjeseca od 
dana stupanja na snagu ove Odluke, Odjelu za 
urbanizam i građenje Službi za katastar dostaviti 
geodetski snimak postavljenih instalacija u 
analognom i digitalnom obliku.

(2) Ukoliko korisnici iz stava (1) ovog 
člana ne dostave geodetski snimak postavljenih 
instalacija, visina naknade će se utvrditi na osnovu 
postojeće katastarske evidencije.

(3) Odjel za urbanizam i građenje po 
službenoj dužnosti donijeti će Rješenje o visini 
naknade za korištenje javnih površina u svrhu iz 
člana 1. ove Odluke.

Član 7.
(1) U cilju kontrole naplate naknade iz 

člana 2. ove Odluke, jedan primjerak Rješenja o 
utvrđivanju visine naknade obavezno se dostavlja 
Odjelu za finansije i nekretnine, koji kvartalno 
izvještava Gradonačelnika o stanju uplaćenih 
sredstava po tom osnovu.

(2) U slučaju da obaveznik plaćanja naknade 
ni nakon opomene ne izvrši uplatu svoje obaveze, 
Javno pravobranilaštvo Grada Mostara po 
prijedlogu nadležnog odjela će pokrenuti postupak 
za naplatu i prekršajni postupak iz člana  8. ove 
Odluke.

Član 8.
(1) Novčanom kaznom od 5.000,00 KM do 

7.000,00 KM kazniti će se za prekršaj pravno lice 
ako postupi suprotno odredbama članova 4. i  6. 
ove Odluke, i to:

- 	 ne dostavi geodetski snimak postavljenih 
instalacija u analognom i digitalnom 
obliku,

- 	 ne plaća utvrđenu naknadu  u skladu s 
ovom Odlukom.

(2) Za prekršaj iz predhodnog stava kazniti 
će se i odgovorna lica u pravnom licu novčanom 
kaznom od 1.000,00 KM do 2.000,00 KM.

Član 9.
Danom stupanja na snagu ove Odluke 

prestaje da važi Odluka o visini naknade za 
korištenje zemljišta uz javne ceste, korištenje 
javnih površina i građevinskog zemljišta kojim 
upravlja Grad Mostar („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 10/11).

Član 10.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-2/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана  8. и 13. Закона о 
принципима локалне самоуправе у Федерацији 
Босне и Херцеговине („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“ број 49/06), 
члана 28. Статута Града Мостара („Градски 
службени гласник Града Мостара“ број 4/04) 
и Одлуке о Измјени Статута Града Мостара 
(„Службени гласник Града Мостара“ број 8/09), 
Градско вијеће Града Мостара на 37. сједници 
одржаној дана 12.01.2012.године,  донијело је 

О Д Л У К У
о висини накнаде за кориштење јавних 
површина којима управља Град Мостар

Члан 1.
(1) Овом Одлуком утврђује се висина и 

начин наплате накнаде за кориштење јавних 
површина Града Мостара ради постављања  
подземних и надземних инсталација и 
припадајућих надземних објеката на 
инсталацијама.

(2) Инсталацијама у смислу ове 
Одлуке сматрају се инфраструктурне мреже 
електро енергетске, телекомуникцијске, 
кабловске, водоводне, канализацијске и друге 
инфраструктурне мреже према прописима о 
катастру инсталација и припадајући објекти 
тим мрежама.

Члан 2.
Висина накнаде за кориштење јавних 

површина из члана 1. ове Одлуке, утврђује се у 
годишњем износу, и то:

а)	 за подземне и надземне телекомуни-
кацијске, кабловске и електроенергетске 
водове 1,50 КМ/м1, а за њихове 
припадајуће објекте 1,50 КМ/м2;

б) 	за цјевоводе до 200мм промјера  2,00 
КМ/м1;
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ц) 	за цјевоводе већег промјера од 200 мм 
3,00 КМ/м1;

д) 	за надземне далеководе 0,50 КМ/м2 
заузете површине заштитном зоном 
далековода.

(2) Средства по основу накнаде из става 
(1) овог члана су ненамјенски приход Града 
Мостара.

(3) Обавезник плаћања накнаде из члана 
1. ове Одлуке је корисник земљишта који је 
поставио инсталације.

Члан 3.
(1) Након завршетка радова на изградњи 

новопостављене мреже, а којом се повећава 
површина земљишта у сврху из члана 1. 
ове Одлуке, као и за кориснике из члана 6. 
ове Одлуке, Одјел за урбанизам и грађење, 
Рјешењем утврђује висину накнаде из члана 2. 
ове Одлуке.

(2) по жалби на Рјешење из става (1) овог 
чланка одлучује Жалбено вијеће Града Мостара.

Члан 4.
(1) Годишња накнада из члана 2. ове 

Одлуке уплаћује се на депозитни рачун Града 
Мостара до 15. јануара за текућу годину.

(2) Кад је Рјешење о накнади донесено 
током године, обавеза плаћања накнаде 
утврђује се размјерно времену кориштења у 
тој години, почиње се рачунати од првог дана 
наредног мјесеца од дана доношења Рјешења о 
висини накнаде, а плаћа се од року од 15 дана 
од дана достављања Рјешења.

Члан 5.
Накнада из члана 2. ове Одлуке не плаћа 

се за инсталације које су у власништву Града 
Мостара.

Члан 6.
(1) Корисници који су положили водове 

(инсталације) и имају припадајуће надземне 
објекте, на водовима на јавним површинама 
којима управља Град Мостар до дана доношења 
ове Одлуке, дужни су у року од 2 мјесеца од 
дана ступања на снагу ове Одлуке, Одјелу 
за урбанизам и грађење Служби за катастар 
доставити геодетски снимак постављених 
инсталација у аналогном и дигиталном облику.

(2) Уколико корисници из става (1) 
овог члана не доставе геодетски снимак 
постављених инсталација, висина накнаде ће 

се утврдити на основу постојеће катастарске 
евиденције.

(3) Одјел за урбанизам и грађење по 
службеној дужности донијети ће Рјешење о 
висини накнаде за кориштење јавних површина 
у сврху из члана 1.ове Одлуке.

Члан 7.
(1) У циљу контроле наплате накнаде из 

члана 2. ове Одлуке, један примјерак Рјешења 
о утврђивању висине накнаде обавезно се 
доставља Одјелу за финансије и некретнине, 
који квартално извјештава Градоначелника о 
стању уплаћених средстава по том основу.

(2) У случају да обавезник плаћања 
накнаде ни након опомене не изврши уплату 
своје обавезе, Јавно правобранилаштво Града 
Мостара по приједлогу надлежног одјела ће 
покренути поступак за наплату и прекршајни 
поступак из члана  8. ове Одлуке.

Члан 8.
(1) Новчаном казном од 5.000,00 КМ до 

7.000,00 КМ казнити ће се за прекршај правно 
лице ако поступи супротно одредбама чланова 
4. и  6. ове Одлуке, и то:

- 	 не достави геодетски снимак постав-
љених инсталација у аналогном и 
дигиталном облику,

- 	 не плаћа утврђену накнаду  у складу с 
овом Одлуком.

(2) За прекршај из предходног става 
казнити ће се и одговорна лица у правном лицу 
новчаном казном од 1.000,00 КМ до 2.000,00 
КМ.

Члан 9.
Даном ступања на снагу ове Одлуке 

престаје да важи Одлука о висини накнаде за 
кориштење земљишта уз јавне цесте, кориштење 
јавних површина и грађевинског земљишта 
којим управља Град Мостар („Службени 
гласник Града Мостара“ број 10/11).

Члан 10.
Ова Одлука ступа на снагу наредног дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-2/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р._______________________________________
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Na temelju članka  8. i 13. Zakona o 
principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 49/06), članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.
godine,  donijelo je 

O D L U K U
o visini naknade za korištenje javnih površina 

kojima upravlja Grad Mostar

Članak 1.
(1) Ovom Odlukom utvrđuje se visina i način 

naplate naknade za korištenje javnih površina 
Grada Mostara radi postavljanja  podzemnih i 
nadzemnih instalacija i pripadajućih nadzemnih 
objekata na instalacijama.

(2) Instalacijama u smislu ove Odluke 
smatraju se infrastrukturne mreže elektro 
energetske, telekomunikcijske, kablovske, 
vodovodne, kanalizacijske i druge infrastrukturne 
mreže prema propisima o katastru instalacija i 
pripadajući objekti tim mrežama.

Članak 2.
Visina naknade za korištenje javnih površina 

iz članka 1. ove Odluke, utvrđuje se u godišnjem 
iznosu, i to:

a)	 za podzemne i nadzemne telekomuni-
kacijske, kablovske i elektroenergetske 
vodove 1,50 KM/m1, a za njihove 
pripadajuće objekte 1,50 KM/m2;

b) 	za cjevovode do 200mm promjera  2,00 
KM/m1;

c) 	za cjevovode većeg promjera od 200 mm 
3,00 KM/m1;

d) 	za nadzemne dalekovode 0,50 KM/
m2 zauzete površine zaštitnom zonom 
dalekovoda.

(2) Sredstva po osnovu naknade iz stavka 
(1) ovog članka su nenamjenski prihod Grada 
Mostara.

(3) Obveznik plaćanja naknade iz članka 1. 
ove Odluke je korisnik zemljišta koji je postavio 
instalacije.

Članak 3.
(1) Nakon završetka radova na izgradnji 

novopostavljene mreže, a kojom se povećava 

površina zemljišta u svrhu iz članka 1. ove Odluke, 
kao i za korisnike iz članka 6. ove Odluke, Odjel 
za urbanizam i građenje, Rješenjem utvrđuje 
visinu naknade iz članka 2. ove Odluke.

(2) po žalbi na Rješenje iz stavka (1) ovog 
članka odlučuje Žalbeno vijeće Grada Mostara.

Članak 4.
(1) Godišnja naknada iz članka 2. ove Odluke 

uplaćuje se na depozitni račun Grada Mostara do 
15. siječnja za tekuću godinu.

(2) Kad je Rješenje o naknadi doneseno 
tokom godine, obveza plaćanja naknade utvrđuje 
se razmjerno vremenu korištenja u toj godini, 
počinje se računati od prvog dana narednog 
mjeseca od dana donošenja Rješenja o visini 
naknade, a plaća se od roku od 15 dana od dana 
dostavljanja Rješenja.

Članak 5.
Naknada iz članka 2. ove Odluke ne plaća se 

za instalacije koje su u vlasništvu Grada Mostara.

Članak 6.
(1) Korisnici koji su položili vodove 

(instalacije) i imaju pripadajuće nadzemne 
objekte, na vodovima na javnim površinama 
kojima upravlja Grad Mostar do dana donošenja 
ove Odluke, dužni su u roku od 2 mjeseca od 
dana stupanja na snagu ove Odluke, Odjelu za 
urbanizam i građenje Službi za katastar dostaviti 
geodetski snimak postavljenih instalacija u 
analognom i digitalnom obliku.

(2) Ukoliko korisnici iz stavka (1) ovog 
članka ne dostave geodetski snimak postavljenih 
instalacija, visina naknade će se utvrditi na temelju 
postojeće katastarske evidencije.

(3) Odjel za urbanizam i građenje po 
službenoj dužnosti donijeti će Rješenje o visini 
naknade za korištenje javnih površina u svrhu iz 
članka 1.ove Odluke.

Članak 7.
(1) U cilju kontrole naplate naknade iz 

članka 2. ove Odluke, jedan primjerak Rješenja o 
utvrđivanju visine naknade obvezno se dostavlja 
Odjelu za financije i nekretnine, koji kvartalno 
izvješćuje Gradonačelnika o stanju uplaćenih 
sredstava po tom temelju.

(2) U slučaju da obveznik plaćanja naknade 
ni nakon opomene ne izvrši uplatu svoje obveze, 
Javno pravobraniteljstvo Grada Mostara po 
prijedlogu nadležnog odjela će pokrenuti postupak 
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za naplatu i prekršajni postupak iz članka  8. ove 
Odluke.

Članak 8.
(1) Novčanom kaznom od 5.000,00 KM do 

7.000,00 KM kazniti će se za prekršaj pravna 
osoba ako postupi suprotno odredbama članaka 4. 
i  6. ove Odluke, i to:

- 	 ne dostavi geodetski snimak postavljenih 
instalacija u analognom i digitalnom 
obliku,

- 	 ne plaća utvrđenu naknadu  sukladno s 
ovom Odlukom.

(2) Za prekršaj iz predhodnog stavka kazniti 
će se i odgovornna osoba u pravnoj osobi novčanom 
kaznom od 1.000,00 KM do 2.000,00 KM.

Članak 9.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

da važi Odluka o visini naknade za korištenje 
zemljišta uz javne ceste, korištenje javnih površina 
i građevnog zemljišta kojim upravlja Grad Mostar 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 10/11).

Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-2/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

4.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju Hercegovačko-neretvanskog kantona 
(„Službene novine Hercegovačko-neretvanskog 
kantona“ broj 4/04), člana 2 Izmjena i dopuna 
Prostornog plana opštine Mostar („Službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 4/11), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04) Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici 
održanoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je 

N A C R T   O D L U K E
o donošenju i provođenju Izmjena i dopuna 

Prostornog plana opštine Mostar

Član 1.
U Odluci o donošenju i provođenju 

Prostornog plana opštine Mostar („Službeni 
glasnik opštine Mostar“ broj 11/90, „Službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 7/09) u članu 10. stav 
3. u alineji 2. brišu se riječi: „Cim i Ilići“.

U stavu 5. dodaju se riječi: „Cim i Ilići“.

Član 2.
Utvrđuju se potencijalne zone za izgradnju 

objekata obnovljivih izvora energije van urbanog 
područja Grada Mostara, a prema tabelarnom 
i grafičkom prilogu ukoliko su ispunjeni svi 
potrebni uslovi prema važećim propisima koji 
regulišu ovu oblast. 

Član 3.
Utvrđuju se poslovne zone na području 

Grada Mostara, a prema tabelarnom i grafičkom 
prilogu vodeći računa o režimu građenja I stepena 
za zone čija je površina veća od 5 ha. 

Član 4.
Izmjene i dopune Prostornog plana opštine 

Mostar prikazane su grafičkim prilozima i 
sastavni su dio ove Odluke – urbano područje 
Grada Mostara R 1:10000, Sintezna karta namjene 
površina R 1:25000, karta energetskih objekata R 
1:25000.

Član 5.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-3/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу Херцеговачко-неретванског кан-
тона („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 2 
Измјена и допуна Просторног плана општине 
Мостар („Службени гласник Града Мостара“ 
број 4/11), члана 28. Статута Града Мостара 
(„Градски Службени гласник Града Мостара“ 
број 4/04) Одлуке о Измјени Статута Града 
Мостара („Службени гласник Града Мостара“ 
број 8/09), на приједлог Градоначелника, 
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Градско вијеће Града Мостара, на 37. сједници 
одржаној дана 12.01.2012.године, донијело је 

Н А Ц Р Т    О Д Л У К Е
о доношењу и провођењу Измјена и допуна 

Просторног плана општине Мостар

Члан 1.
У Одлуци о доношењу и провођењу 

Просторног плана општине Мостар 
(„Службени гласник општине Мостар“ број 
11/90, „Службени гласник Града Мостара“ број 
7/09) у члану 10. став 3. у алинеји 2. бришу се 
ријечи: „Цим и Илићи“.

У ставу 5. додају се ријечи: „Цим и Илићи“.

Члан 2.
Утврђују се потенцијалне зоне за 

изградњу објеката обновљивих извора енергије 
ван урбаног подручја Града Мостара, а према 
табеларном и графичком прилогу уколико су 
испуњени сви потребни услови према важећим 
прописима који регулишу ову област. 

Члан 3.
Утврђују се пословне зоне на подручју 

Града Мостара, а према табеларном и 
графичком прилогу водећи рачуна о режиму 
грађења I степена за зоне чија је површина 
већа од 5 ха. 

Члан 4.
Измјене и допуне Просторног плана 

општине Мостар приказане су графичким 
прилозима и саставни су дио ове Одлуке – 
урбано подручје Града Мостара Р 1:10000, 
Синтезна карта намјене површина Р 1:25000, 
карта енергетских објеката Р 1:25000.

Члан 5.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-3/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju Hercegovačko-neretvanske županije 
(„Narodne novine Hercegovačko-neretvanske 

županije“ broj 4/04), članka 2. Izmjena i dopuna 
Prostornog plana opštine Mostar („Službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 4/11), članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04) Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici 
održanoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je 

N A C R T    O D L U K E
o donošenju i provođenju Izmjena i dopuna 

Prostornog plana opštine Mostar

Članak 1.
U Odluci o donošenju i provođenju 

Prostornog plana opštine Mostar („Službeni 
glasnik opštine Mostar“ broj 11/90, „Službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 7/09) u članku 10. 
stavak 3. u alineji 2. brišu se riječi: „Cim i Ilići“.

U stavu 5. dodaju se riječi: „Cim i Ilići“.

Članak 2.
Utvrđuju se potencijalne zone za izgradnju 

objekata obnovljivih izvora energije van urbanog 
područja Grada Mostara, a prema tabelarnom 
i grafičkom prilogu ukoliko su ispunjeni svi 
potrebni uvjeti prema važećim propisima koji 
reguliraju ovu oblast. 

Članak 3.
Utvrđuju se poslovne zone na području 

Grada Mostara, a prema tabelarnom i grafičkom 
prilogu vodeći računa o režimu građenja I stupnja 
za zone čija je površina veća od 5 ha. 

Članak 4.
Izmjene i dopune Prostornog plana opštine 

Mostar prikazane su grafičkim prilozima i sastavni 
su dio ove Odluke – urbano područje Grada Mostara 
R 1:10000, Sintezna karta namjene površina R 
1:25000, karta energetskih objekata R 1:25000.

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-3/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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5.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04) i člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacionog  plana 

„Tekija“
GRADSKO PODRUČJE   STARI GRAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Regulacionog plana 

„Tekija“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na period od pet godina od 

dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na sjeveru ide od 
magistralnog puta M-17, ulicom Novi put prema 
mostu Hasana Brkića, odatle ide prema jugu 
rijekom Neretvom, tj. granicom katastarskih 
općina Mostar I i Rodoč u dužini od cca 520 
m. Odatle granica ide prema istoku južnom 
granicom parcele označene kao k.č. 1980/6, 
odatle siječe parcelu označenu kao k.č. 1980/1, 
obuhvatajući njen sjeverni dio, do ulice Maršala 
Tita. Granica dalje ide prema sjeveru ulicom 
Maršala Tita uključujući istu do sjeverne granica 
parcele označene kao k.č. 1983/1, ide njom prema 
istoku do puta označenog kao k.č. 1809. Istim se 
granica nastavlja prema magistralnom putu M-17, 
te zatim prema sjeveru dolazi do polazne tačke, 
s napomenom da se sve navedene katastarske 
čestice nalaze u K.O. Mostar I.  

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 

planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: nosilac 
pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, a 
posebno nadležni za saobraćaj, komunikacije, 
nauku, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoline, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nosiocu pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.
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Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-04/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04) и члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Градa Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године,  донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради Регулационог  плана 

„Текија“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ   СТАРИ ГРАД

Члан 1. 
Приступа се изради Регулационог плана 

„Текија“ (у даљем тексту План).
План се доноси на период од пет година 

од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана на сјеверу иде 
од магистралног пута М-17, улицом Нови 
пут према мосту Хасана Бркића, одатле иде 
према југу ријеком Неретвом, тј. границом 
катастарских опћина Мостар I и Родоч у 
дужини од цца 520 м. Одатле граница иде према 
истоку јужном границом парцеле означене као 
к.ч. 1980/6, одатле сијече парцелу означену као 
к.ч. 1980/1, обухватајући њен сјеверни дио, до 
улице Маршала Тита. Граница даље иде према 
сјеверу улицом Маршала Тита укључујући 
исту до сјеверне граница парцеле означене 
као к.ч. 1983/1, иде њом према истоку до пута 
означеног као к.ч. 1809. Истим се граница 
наставља према магистралном путу М-17, те 
затим према сјеверу долази до полазне тачке, 
с напоменом да се све наведене катастарске 
честице налазе у К.О. Мостар I.  

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеци од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.
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Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажирати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке 
основе са усвајањем основне концепције 
изградње просторне цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
комуникације, науку, образовање, културу, 
заштиту околине, као и организације које 
располажу статистичким подацима, ће 
Носиоцу припреме ставити на располагање 
све информације, планове, програме и друге 
податке о простору са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно уређење“ 
Мостар, као носиоца израде плана осигурано 
је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-04/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacijskog  plana 

„Tekija“
GRADSKO PODRUČJE   STARI GRAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Regulacijskog plana 

„Tekija“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 

dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na sjeveru ide od 
magistralnog puta M-17, ulicom Novi put prema 
mostu Hasana Brkića, odatle ide prema jugu 
rijekom Neretvom, tj. granicom katastarskih 
općina Mostar I i Rodoč u dužini od cca 520 
m. Odatle granica ide prema istoku južnom 
granicom parcele označene kao k.č. 1980/6, 
odatle siječe parcelu označenu kao k.č. 1980/1, 
obuhvaćajući njen sjeverni dio, do ulice Maršala 
Tita. Granica dalje ide prema sjeveru ulicom 
Maršala Tita uključujući istu do sjeverne granica 
parcele označene kao k.č. 1983/1, ide njom prema 
istoku do puta označenog kao k.č. 1809. Istim se 
granica nastavlja prema magistralnom putu M-17, 
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te zatim prema sjeveru dolazi do polazne točke, 
s napomenom da se sve navedene katastarske 
čestice nalaze u K.O. Mostar I.  

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organizira-
nje tribina, okruglih stolova, javnih uvida i 
rasprava i drugih oblika uključivanja javnosti u 
svim fazama pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.

U postupku pripreme i izrade Urbanističke 
osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-04/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA
TEKIJA
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6.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09) na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je 

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacionog  plana 

„Luka“
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Regulacionog plana  

„Luka“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na period od pet godina od 

dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na jugu polazi 
od naselja Tekija odakle ide prema sjeveru 
magistralnim putem M-17 do Ulice Gaše Ilića. 
Odatle granica ide Ulicom Gaše Ilića prema 
zapadu do Ulice Maršala Tita, dalje ide istom do 
Lučkog mosta. Dalje granica rijekom Neretvom 
prema jugu do mosta Hasana Brkića, te nastavlja 
dalje ulicom Novi put obuhvatajući ga do polazne 
tačke, tj. spoja Ulice Novi put sa magistralnim 
putem M-17. 

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: nosilac 
pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 

korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, a 
posebno nadležni za saobraćaj, komunikacije, 
nauku, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoline, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nosiocu pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.
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Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-05/12
Mostar, 12.01.2012.godine 

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09) на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године,  донијело је 

О Д Л У К У
о приступању изради Регулационог  плана 

„Лука”
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ СТАРИ ГРАД

Члан 1. 
Приступа се изради Регулационог плана  

„Лука“ (у даљем тексту План).
План се доноси на период од пет година 

од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана на југу полази 
од насеља Текија одакле иде према сјеверу 

магистралним путем М-17 до Улице Гаше 
Илића. Одатле граница иде Улицом Гаше 
Илића према западу до Улице Маршала 
Тита, даље иде истом до Лучког моста. Даље 
граница ријеком Неретвом према југу до моста 
Хасана Бркића, те наставља даље улицом Нови 
пут обухватајући га до полазне тачке, тј. споја 
Улице Нови пут са магистралним путем М-17. 

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеци од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажирати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а)	 Припрема и израда Урбанистичке осно-
ве са усвајањем основне концепције 
изградње просторне цјелине;
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б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
комуникације, науку, образовање, културу, 
заштиту околине, као и организације које 
располажу статистичким подацима, ће 
Носиоцу припреме ставити на располагање 
све информације, планове, програме и друге 
податке о простору са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоца израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-05/12
Мостар, 12.01.2012.године 

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacijskog  plana 

„Luka”
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Regulacijskog plana  

„Luka“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 

dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na jugu polazi 
od naselja Tekija odakle ide prema sjeveru 
magistralnim putem M-17 do Ulice Gaše Ilića. 
Odatle granica ide Ulicom Gaše Ilića prema 
zapadu do Ulice Maršala Tita, dalje ide istom do 
Lučkog mosta. Dalje granica rijekom Neretvom 
prema jugu do mosta Hasana Brkića, te nastavlja 
dalje ulicom Novi put obuhvatajući ga do polazne 
tačke, tj. spoja Ulice Novi put sa magistralnim 
putem M-17. 

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 
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Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 

Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-05/12
Mostar, 12.01.2012.godine 

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA "LUKA"
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7.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Graad Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacionog  plana 

„Donja mahala“
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Regulacionog plana  

„Donja mahala“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na period od pet godina od 

dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na sjeveru polazi 
Lučkog mosta, te dalje ide prema zapadu do 
Ulice Gojka Vukovića, odakle skreće prema 
jugu do Čevrine ulice, ide njom do Nove gradske 
magistrale. Odatle granica ide prema jugu Novom 
gradskom magistralom obuhvatajući istu do mosta 
Hasana Brkića. Granica dalje ide prema sjeveru 
rijekom Neretvom do polazne tačke, tj. do Lučkog 
mosta. 

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nosilac pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, a 
posebno nadležni za saobraćaj, komunikacije, 
nauku, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoline, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nosiocu pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
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Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-06/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Граад Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године,  донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради Регулационог  плана 

„Доња махала“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ СТАРИ ГРАД

Члан 1. 
Приступа се изради Регулационог плана  

„Доња махала“ (у даљем тексту План).
План се доноси на период од пет година 

од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана на сјеверу полази 
Лучког моста, те даље иде према западу до 
Улице Гојка Вуковића, одакле скреће према 
југу до Чеврине улице, иде њом до Нове градске 

магистрале. Одатле граница иде према југу 
Новом градском магистралом обухватајући 
исту до моста Хасана Бркића. Граница даље 
иде према сјеверу ријеком Неретвом до полазне 
тачке, тј. до Лучког моста. 

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеци од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: Носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажирати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке 
основе са усвајањем основне кон-
цепције изградње просторне цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
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чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
комуникације, науку, образовање, културу, 
заштиту околине, као и организације које 
располажу статистичким подацима, ће 
Носиоцу припреме ставити на располагање 
све информације, планове, програме и друге 
податке о простору са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоца израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-06/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 

Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Regulacijskog  plana 

„Donja mahala“
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Regulacijskog plana  

„Donja mahala“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 

dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na sjeveru polazi 
Lučkog mosta, te dalje ide prema zapadu do 
Ulice Gojka Vukovića, odakle skreće prema 
jugu do Čevrine ulice, ide njom do Nove gradske 
magistrale. Odatle granica ide prema jugu Novom 
gradskom magistralom obuhvatajući istu do mosta 
Hasana Brkića. Granica dalje ide prema sjeveru 
rijekom Neretvom do polazne tačke, tj. do Lučkog 
mosta. 

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.
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Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-06/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA "DONJA MAHALA"
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8.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Izmjena i dopuna 

Regulacionog  
plana „Centralna zona rekonstrukcija – faza 

II“
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Izmjena i dopuna 

Regulacionog plana „Centralna zona 
rekonstrukcija – faza II“ (u daljem tekstu Plan).

Plan se donosi na period od pet godina od 
dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na jugu polazi od 
kompleksa Pravoslavne crkve, ide magistralnim 
putem M-17 prema sjeveru, obuhvatajući ga, sve 
do propusta i puta na k.č. 944, odakle skreće istim 
prema zapadu, zatim putem označenim kao k.č. 
2103, te dalje sjevernom i istočnom granicom k.č. 
964, ne obuhvatajući istu, te se ponovno vraća na 
put označen kao k.č. 2103, ide njim prema jugu, 
dalje ide sjevernom međom k.č. 1006, 999, 1000, 
obuhvatajući ih. Granica odatle skreće prema 
sjeveru istočnom međom k.č. 985/1, 985/2, te 
potom sjevernom međom k.č. 985/2, 983, 980, 
979, obuhvativši iste do puta na k.č. 977. Dalje 
granica ide spomenutim putem prema jugu sve do 
Ulice Ale Čišića. Odatle granica ide prema zapadu 
Ulicom Ale Čišića do istočne međe k.č. 2648 te 
isključujući istu, ide ravno prema jugu do Ulice 
Kazazića, te njom do Ulice Maršala Tita. Odatle 
granica nastavlja ulicama Maršala Tita, Braće 
Brkića, Mladena Balorde, odakle se Ulicom Ahmeta 
Pintula vraća na Ulicu Maršala Tita, te nastavlja 
prema sjeveru sve do Ulice X Hercegovačke 

brigade. Odatle granica ide prema zapadu Ulicom 
X Hercegovačke brigade do rijeke Neretve, te 
se rijekom Neretvom nastavlja prema jugu do 
mosta na Bunuru. Granica dalje ide prema istoku 
Ulicom Kresinom, Ulicom Huse Maslića, Ulicom 
Maršala Tita do Ulice braće Ševa, zatim istočnom 
međom k.č. 2924 i 2923 do Ulice Alajbegovića 
isključujući iste. Granica odatle ide istom ulicom 
do k.č. 2902. Nastavlja dalje zapadnom međom 
k.č. 2902, 2896, 2893 (uključivši ih) sve do Ulice 
Osmana Đikića. Odatle se granica spomenutom 
ulicom vraća prema zapadu, te ide zapadnom 
međom k.č. 3377/1, 3377/2, 3376/2, do Ulice 
Drage Palavestre. Granica dalje ide spomenutom 
ulicom prema zapadu, te dalje zapadnom međom 
k.č. 3479, 3489, 3488, 3486/2 uključivši ih, te 
potom nastavlja do Ulice Riste Čiče Miličevića 
obuhvatajući kolektivni stambeni objekt na k.č. 
3498, zatim ide sjevernom međom k.č. 3508/2, 
3508/1, 3514, 3513, 3512, 3529 (isključujući 
navedene parcele) te se ponovno vraća na Ulicu 
braće Čišića, ide njom do Ulice braće Šarića, 
ide njom do ulice na k.č. 3576. Odatle granica 
nastavlja južnom međom k.č. 3576, 3558, 3557, 
3556, 3555, 3554, 3553, 3552, 3551/6 uključujući 
sve navedene parcele, te se vraća na polaznu tačku 
na magistralnom putu M-17.
 

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nosilac pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
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uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažovati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, a 
posebno nadležni za saobraćaj, komunikacije, 
nauku, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoline, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nosiocu pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-07/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године,  донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради Измјена и допуна 
Регулационог  плана „Централна зона 

реконструкција – фаза II“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ СТАРИ ГРАД

Члан 1. 
Приступа се изради Измјена и допуна 

Регулационог плана „Централна зона 
реконструкција – фаза II“ (у даљем тексту 
План).

План се доноси на период од пет година 
од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана на југу полази 
од комплекса Православне цркве, иде 
магистралним путем М-17 према сјеверу, 
обухватајући га, све до пропуста и пута на 
к.ч. 944, одакле скреће истим према западу, 
затим путем означеним као к.ч. 2103, те даље 
сјеверном и источном границом к.ч. 964, не 
обухватајући исту, те се поновно враћа на пут 
означен као к.ч. 2103, иде њим према југу, 
даље иде сјеверном међом к.ч. 1006, 999, 1000, 
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обухватајући их. Граница одатле скреће према 
сјеверу источном међом к.ч. 985/1, 985/2, те 
потом сјеверном међом к.ч. 985/2, 983, 980, 979, 
обухвативши исте до пута на к.ч. 977. Даље 
граница иде споменутим путем према југу све 
до Улице Але Чишића. Одатле граница иде 
према западу Улицом Але Чишића до источне 
међе к.ч. 2648 те искључујући исту, иде равно 
према југу до Улице Казазића, те њом до Улице 
Маршала Тита. Одатле граница наставља 
улицама Маршала Тита, Браће Бркића, Младена 
Балорде, одакле се Улицом Ахмета Пинтула 
враћа на Улицу Маршала Тита, те наставља 
према сјеверу све до Улице X Херцеговачке 
бригаде. Одатле граница иде према западу 
Улицом X Херцеговачке бригаде до ријеке 
Неретве, те се ријеком Неретвом наставља 
према југу до моста на Бунуру. Граница даље 
иде према истоку Улицом Кресином, Улицом 
Хусе Маслића, Улицом Маршала Тита до Улице 
браће Шева, затим источном међом к.ч. 2924 
и 2923 до Улице Алајбеговића искључујући 
исте. Граница одатле иде истом улицом до 
к.ч. 2902. Наставља даље западном међом 
к.ч. 2902, 2896, 2893 (укључивши их) све до 
Улице Османа Ђикића. Одатле се граница 
споменутом улицом враћа према западу, 
те иде западном међом к.ч. 3377/1, 3377/2, 
3376/2, до Улице Драге Палавестре. Граница 
даље иде споменутом улицом према западу, 
те даље западном међом к.ч. 3479, 3489, 3488, 
3486/2 укључивши их, те потом наставља до 
Улице Ристе Чиче Миличевића обухватајући 
колективни стамбени објект на к.ч. 3498, 
затим иде сјеверном међом к.ч. 3508/2, 3508/1, 
3514, 3513, 3512, 3529 (искључујући наведене 
парцеле) те се поновно враћа на Улицу браће 
Чишића, иде њом до Улице браће Шарића, 
иде њом до улице на к.ч. 3576. Одатле граница 
наставља јужном међом к.ч. 3576, 3558, 3557, 
3556, 3555, 3554, 3553, 3552, 3551/6 укључујући 
све наведене парцеле, те се враћа на полазну 
тачку на магистралном путу М-17.

 
Члан 3.

Рок за израду  Плана је 6 мјесеци од дана 
ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 

урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: Носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажовати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке осно-
ве са усвајањем основне концепције 
изградње просторне цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
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комуникације, науку, образовање, културу, 
заштиту околине, као и организације које 
располажу статистичким подацима, ће 
Носиоцу припреме ставити на располагање 
све информације, планове, програме и друге 
податке о простору са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоца израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-07/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Izmjena i dopuna 
Regulacijskog  plana „Centralna zona 

rekonstrukcija – faza II“
GRADSKO PODRUČJE STARI GRAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Izmjena i dopuna 

Regulacijskog plana „Centralna zona 
rekonstrukcija – faza II“ (u daljem tekstu Plan).

Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 
dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana na jugu polazi od 
kompleksa Pravoslavne crkve, ide magistralnim 
putem M-17 prema sjeveru, obuhvatajući ga, sve 
do propusta i puta na k.č. 944, odakle skreće istim 
prema zapadu, zatim putem označenim kao k.č. 
2103, te dalje sjevernom i istočnom granicom k.č. 
964, ne obuhvatajući istu, te se ponovno vraća na 
put označen kao k.č. 2103, ide njim prema jugu, 
dalje ide sjevernom međom k.č. 1006, 999, 1000, 
obuhvatajući ih. Granica odatle skreće prema 
sjeveru istočnom međom k.č. 985/1, 985/2, te 
potom sjevernom međom k.č. 985/2, 983, 980, 
979, obuhvativši iste do puta na k.č. 977. Dalje 
granica ide spomenutim putem prema jugu sve do 
Ulice Ale Čišića. Odatle granica ide prema zapadu 
Ulicom Ale Čišića do istočne međe k.č. 2648 te 
isključujući istu, ide ravno prema jugu do Ulice 
Kazazića, te njom do Ulice Maršala Tita. Odatle 
granica nastavlja ulicama Maršala Tita, Braće 
Brkića, Mladena Balorde, odakle se Ulicom Ahmeta 
Pintula vraća na Ulicu Maršala Tita, te nastavlja 
prema sjeveru sve do Ulice X Hercegovačke 
brigade. Odatle granica ide prema zapadu Ulicom 
X Hercegovačke brigade do rijeke Neretve, te 
se rijekom Neretvom nastavlja prema jugu do 
mosta na Bunuru. Granica dalje ide prema istoku 
Ulicom Kresinom, Ulicom Huse Maslića, Ulicom 
Maršala Tita do Ulice braće Ševa, zatim istočnom 
međom k.č. 2924 i 2923 do Ulice Alajbegovića 
isključujući iste. Granica odatle ide istom ulicom 
do k.č. 2902. Nastavlja dalje zapadnom međom 
k.č. 2902, 2896, 2893 (uključivši ih) sve do Ulice 
Osmana Đikića. Odatle se granica spomenutom 
ulicom vraća prema zapadu, te ide zapadnom 
međom k.č. 3377/1, 3377/2, 3376/2, do Ulice 
Drage Palavestre. Granica dalje ide spomenutom 
ulicom prema zapadu, te dalje zapadnom međom 
k.č. 3479, 3489, 3488, 3486/2 uključivši ih, te 
potom nastavlja do Ulice Riste Čiče Miličevića 
obuhvatajući kolektivni stambeni objekt na k.č. 
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3498, zatim ide sjevernom međom k.č. 3508/2, 
3508/1, 3514, 3513, 3512, 3529 (isključujući 
navedene parcele) te se ponovno vraća na Ulicu 
braće Čišića, ide njom do Ulice braće Šarića, 
ide njom do ulice na k.č. 3576. Odatle granica 
nastavlja južnom međom k.č. 3576, 3558, 3557, 
3556, 3555, 3554, 3553, 3552, 3551/6 uključujući 
sve navedene parcele, te se vraća na polaznu tačku 
na magistralnom putu M-17.
 

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseci od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usuglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.

U postupku pripreme i izrade Urbanističke 
osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-07/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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9.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09) na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Izmjena i dopuna 

Regulacionog  plana „Tržnica“
GRADSKO PODRUČJE ZAPAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Izmjena i dopuna 

Regulacionog  plana „Tržnica“ (u daljem tekstu 
Plan).

Plan se donosi na period od pet godina od 
dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granicu obuhvata Plana čine sa sjevera Ulica 
Ante Starčevića, sa istoka Rudarska ulica, sa juga 
Splitska ulica i sa zapada Ulica kralja Tomislava.

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nosilac pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažovati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti od 

značaja za uređenje i korištenje prostora, a posebno 
nadležni za saobraćaj, veze, znanost, obrazovanje, 
kulturu, zaštitu okoline, kao i organizacije koje 
raspolažu statističkim podacima, će Nosilac 
pripreme staviti na raspolaganje sve informacije, 
planove, programe i druge podatke o prostoru sa 
kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.
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Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-08/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09) на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године, донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради Измјена и допуна 

Регулационог  плана „Тржница“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ ЗАПАД

Члан 1. 
Приступа се изради Измјена и допуна 

Регулационог  плана „Тржница“ (у даљем 
тексту План).

План се доноси на период од пет година 
од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Границу обухвата Плана чине са сјевера 
Улица Анте Старчевића, са истока Рударска 
улица, са југа Сплитска улица и са запада 
Улица краља Томислава.

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеца од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: Носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересираним особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажовати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке 
основе са усвајањем основне 
концепције изградње просторне 
цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.
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Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
везе, знаност, образовање, културу, заштиту 
околине, као и организације које располажу 
статистичким подацима, ће Носилац припреме 
ставити на располагање све информације, 
планове, програме и друге податке о простору 
са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоца израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-08/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi Izmjena i dopuna 

Regulacijskog  plana „Tržnica“
GRADSKO PODRUČJE ZAPAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Izmjena i dopuna 

Regulacijskog  plana „Tržnica“ (u daljem tekstu 
Plan).

Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 
dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granicu obuhvata Plana čine sa sjevera Ulica 
Ante Starčevića, sa istoka Rudarska ulica, sa juga 
Splitska ulica i sa zapada Ulica kralja Tomislava.

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usuglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).
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Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.

U postupku pripreme i izrade Urbanističke 
osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-08/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA TRZNICA
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10.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09) na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi  Regulacionog  plana 

„Rondo III“
GRADSKO PODRUČJE JUGOZAPAD

 
Član 1. 

Pristupa se izradi Regulacionog plana 
„Rondo III“ (u daljem tekstu Plan).

Plan se donosi na period od pet godina od 
dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana polazi od Rondoa 
i ide prema zapadu Ulicom kneza Branimira, 
zatim Ulicom Biskupa Čule do rijeke Radobolje, 
obuhvatajući kompleks Katedrale. Dalje granica 
ide rijekom Radoboljom prema istoku do ulice 
kraljice Katarine. Odatle se granica dalje nastavlja 
Ulicom kraljice Katarine do polazne točke, tj. do 
Rondoa.

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nosilac pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažovati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti od 

značaja za uređenje i korištenje prostora, a posebno 
nadležni za saobraćaj, veze, nauku, obrazovanje, 
kulturu, zaštitu okoline, kao i organizacije koje 
raspolažu statističkim podacima, će Nosiocu 
pripreme staviti na raspolaganje sve informacije, 
planove, programe i druge podatke o prostoru sa 
kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
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Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosiocu izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-09/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09) на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године, донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради  Регулационог  плана 

„Рондо III“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ ЈУГОЗАПАД

 
Члан 1. 

Приступа се изради Регулационог плана 
„Рондо III“ (у даљем тексту План).

План се доноси на период од пет година 
од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана полази од Рондоа 
и иде према западу Улицом кнеза Бранимира, 
затим Улицом Бискупа Чуле до ријеке 
Радобоље, обухватајући комплекс Катедрале. 

Даље граница иде ријеком Радобољом према 
истоку до улице краљице Катарине. Одатле 
се граница даље наставља Улицом краљице 
Катарине до полазне точке, тј. до Рондоа.

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеца од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: Носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усуглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажовати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке 
основе са усвајањем основне 
концепције изградње просторне     
цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.
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У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
везе, науку, образовање, културу, заштиту 
околине, као и организације које располажу 
статистичким подацима, ће Носиоцу припреме 
ставити на располагање све информације, 
планове, програме и друге податке о простору 
са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоцу израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан 9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-09/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi  Regulacijskog  plana 

„Rondo III“
GRADSKO PODRUČJE JUGOZAPAD

 
Članak 1. 

Pristupa se izradi Regulacijskog plana 
„Rondo III“ (u daljem tekstu Plan).

Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 
dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana polazi od Rondoa 
i ide prema zapadu Ulicom kneza Branimira, 
zatim Ulicom Biskupa Čule do rijeke Radobolje, 
obuhvatajući kompleks Katedrale. Dalje granica 
ide rijekom Radoboljom prema istoku do ulice 
kraljice Katarine. Odatle se granica dalje nastavlja 
Ulicom kraljice Katarine do polazne točke, tj. do 
Rondoa.

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usuglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 
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Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-09/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA 
"RONDO III"
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11.
Na osnovu člana 23. Zakona o prostornom 

uređenju („Službene novine Hercegovačko-
neretvanskog kantona“ broj 4/04), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara  na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi  Regulacionog  plana 

„Rondo IV“
GRADSKO PODRUČJE JUGOZAPAD

Član 1. 
Pristupa se izradi Regulacionog plana 

„Rondo IV“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na period od pet godina od 

dana usvajanja.

Član 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz člana 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana polazi od Rondoa 
i ide prema jugu Ulicom kraljice Katarine do 
Franjevačke ulice, te nastavlja istom prema istoku 
do Ulice hrvatskih branitelja/Bulevar narodne 
revolucije. Odatle granica ide istom ulicom prema 
sjeveru do Ulice Mihajla Viševića Humskog, te 
nastavlja istom do polazne točke, tj. do Rondoa.

Član 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Član 4.
Nosilac pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nosilac pripreme).

Nosilac pripreme dužan je osigurati saradnju 
i usaglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresovanim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nosiocima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nosilac pripreme će u saradnji sa Nosiocem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 

kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.

Nosilac pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna 
plana izraditi program kojim će se definisati 
organizovanje tribina, okruglih stolova, javnih 
uvida i rasprava i drugih oblika uključivanja 
javnosti u svim fazama pripreme i izrade Plana.

Član 5.
Nosilac izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nosilac izrade).

Nosilac izrade može ugovorom angažovati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nosilac izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članove 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članove 62. do 68. spomenute Uredbe.

Član 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti od 

značaja za uređenje i korištenje prostora, a posebno 
nadležni za saobraćaj, veze, znanost, obrazovanje, 
kulturu, zaštitu okoline, kao i organizacije koje 
raspolažu statističkim podacima, će Nosiocu 
pripreme staviti na raspolaganje sve informacije, 
planove, programe i druge podatke o prostoru sa 
kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja 
i saglasnosti, nosiocu pripreme osigurati će i 
privredna komora, društva i druge pravne osobe 
nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obavezuje.

Član 7.
U periodu od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
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područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Član 8.
Finansiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nosioca izrade plana osigurano je u 
Budžetu Grada za 2012.godinu.

Član  9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-10/12
Mostar; 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 23. Закона о просторном 
уређењу („Службене новине Херцеговачко-
неретванског кантона“ број 4/04), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04), Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), на 
приједлог Градоначелника, Градско вијеће 
Града Мостара  на 37. сједници, одржаној дана 
12.01.2012.године, донијело је

О Д Л У К У
о приступању изради  Регулационог  плана 

„Рондо IV“
ГРАДСКО ПОДРУЧЈЕ ЈУГОЗАПАД

Члан 1. 
Приступа се изради Регулационог плана 

„Рондо IV“ (у даљем тексту План).
План се доноси на период од пет година 

од дана усвајања.

Члан 2.
Границе подручја у обухвату Плана из 

члана 1. ове Одлуке дате су у графичком 
приказу који је саставни дио ове Одлуке.

Граница обухвата Плана полази од Рондоа 
и иде према југу Улицом краљице Катарине до 
Фрањевачке улице, те наставља истом према 
истоку до Улице хрватских бранитеља/Булевар 
народне револуције. Одатле граница иде 

истом улицом према сјеверу до Улице Михајла 
Вишевића Хумског, те наставља истом до 
полазне точке, тј. до Рондоа.

Члан 3.
Рок за израду  Плана је 6 мјесеца од дана 

ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.
Носилац припреме за израду Плана је 

Одјел за урбанизам и грађење – Служба за 
урбанистичко планирање Града Мостара (у 
даљем тексту: Носилац припреме).

Носилац припреме дужан је осигурати 
сарадњу и усаглашавање ставова са 
свим субјектима планирања и другим 
заинтересованим особама на односном 
подручју, као и са власницима некретнина, 
носиоцима права располагања и кориштења 
дијелова подручја и објеката на том подручју. 

Носилац припреме ће у сарадњи са 
Носиоцем израде припремити пројектни 
задатак и план рада којим ће се одредити 
главни циљеви Плана као и динамика израде 
плана по фазама.

Носилац припреме ће за потребе 
укључивања јавности у процес израда измјена 
и допуна плана израдити програм којим ће се 
дефинисати организовање трибина, округлих 
столова, јавних увида и расправа и других 
облика укључивања јавности у свим фазама 
припреме и израде Плана.

Члан 5.
Носилац израде Плана је самостална 

управна организација „Завод за просторно 
уређење“ Града Мостара (у даљем тексту: 
Носилац израде).

Носилац израде може уговором 
ангажовати стручњаке из појединих области, 
потребне за израду појединих дијелова плана.

У поступку израде Плана, Носилац израде 
је дужан План урадити у двије фазе:

а) 	Припрема и израда Урбанистичке 
основе са усвајањем основне 
концепције изградње просторне   
цјелине;

б) 	Израдити преднацрт, нацрт и приједлог 
Плана.

У поступку припреме и израде 
Урбанистичке основе досљедно примијенити 
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чланове 58. до 61.  Уредбе о јединственој 
методологији за израду докумената просторног 
уређења („Службене новине Федерације Босне 
и Херцеговине“ број 63/04 и 50/07). У поступку 
израде преднацрта, нацрта и приједлога Плана 
досљедно примијенити чланове 62. до 68. 
споменуте Уредбе.

Члан 6.
Органи и организације надлежне за 

области од значаја за уређење и кориштење 
простора, а посебно надлежни за саобраћај, 
везе, знаност, образовање, културу, заштиту 
околине, као и организације које располажу 
статистичким подацима, ће Носиоцу припреме 
ставити на располагање све информације, 
планове, програме и друге податке о простору 
са којима располажу.

Податке и друге информације, мишљења 
и сагласности, носиоцу припреме осигурати ће 
и привредна комора, друштва и друге правне 
особе надлежне за комуналне дјелатности, те 
други надлежни органи и организације које 
закон на то обавезује.

Члан 7.
У периоду од доношења ове Одлуке до 

доношења Одлуке о провођењу Измјена и 
допуна Плана  забрањује се изградња нових 
објеката за подручје у обухвату овог планског 
документа, а најдуже у трајању од двије године.

Члан 8.
Финансирање „Завода за просторно 

уређење“ Мостар, као носиоца израде плана 
осигурано је у Буџету Града за 2012.годину.

Члан  9.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“. 

Број: 01-02-10/12
Мостар; 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 23. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Hercegovačko-

neretvanske županije“ broj 4/04) i članka 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04), Odluke o Izmjeni 
Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09), na prijedlog Gradonačelnika, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici, 
održanoj dana 12.01.2012.godine,  donijelo je

O D L U K U
o pristupanju izradi  Regulacijskog  plana 

„Rondo IV“
GRADSKO PODRUČJE JUGOZAPAD

Članak 1. 
Pristupa se izradi Regulacijskog plana 

„Rondo IV“ (u daljem tekstu Plan).
Plan se donosi na razdoblje od pet godina od 

dana usvajanja.

Članak 2.
Granice područja u obuhvatu Plana iz članka 

1. ove Odluke date su u grafičkom prikazu koji je 
sastavni dio ove Odluke.

Granica obuhvata Plana polazi od Rondoa 
i ide prema jugu Ulicom kraljice Katarine do 
Franjevačke ulice, te nastavlja istom prema istoku 
do Ulice hrvatskih branitelja/Bulevar narodne 
revolucije. Odatle granica ide istom ulicom prema 
sjeveru do Ulice Mihajla Viševića Humskog, te 
nastavlja istom do polazne točke, tj. do Rondoa.

Članak 3.
Rok za izradu  Plana je 6 mjeseca od dana 

stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 4.
Nositelj pripreme za izradu Plana je Odjel 

za urbanizam i građenje – Služba za urbanističko 
planiranje Grada Mostara (u daljem tekstu: 
Nositelj pripreme).

Nositelj pripreme dužan je osigurati suradnju 
i usuglašavanje stavova sa svim subjektima 
planiranja i drugim zainteresiranim osobama 
na odnosnom području, kao i sa vlasnicima 
nekretnina, nositeljima prava raspolaganja i 
korištenja dijelova područja i objekata na tom 
području. 

Nositelj pripreme će u suradnji sa Nositeljem 
izrade pripremiti projektni zadatak i plan rada 
kojim će se odrediti glavni ciljevi Plana kao i 
dinamika izrade plana po fazama.
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Nositelj pripreme će za potrebe uključivanja 
javnosti u proces izrada izmjena i dopuna plana 
izraditi program kojim će se definirati organiziranje 
tribina, okruglih stolova, javnih uvida i rasprava i 
drugih oblika uključivanja javnosti u svim fazama 
pripreme i izrade Plana.

Članak 5.
Nositelj izrade Plana je samostalna upravna 

organizacija „Zavod za prostorno uređenje“ Grada 
Mostara (u daljem tekstu: Nositelj izrade).

Nositelj izrade može ugovorom angažirati 
stručnjake iz pojedinih oblasti, potrebne za izradu 
pojedinih dijelova plana.

U postupku izrade Plana, Nositelj izrade je 
dužan Plan uraditi u dvije faze:

a) 	Priprema i izrada Urbanističke osnove sa 
usvajanjem osnovne koncepcije izgradnje 
prostorne cjeline;

b) 	Izraditi prednacrt, nacrt i prijedlog Plana.
U postupku pripreme i izrade Urbanističke 

osnove dosljedno primijeniti članke 58. do 61.  
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
dokumenata prostornog uređenja („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
63/04 i 50/07). U postupku izrade prednacrta, 
nacrta i prijedloga Plana dosljedno primijeniti 
članke 62. do 68. spomenute Uredbe.

Članak 6.
Organi i organizacije nadležne za oblasti 

od značaja za uređenje i korištenje prostora, 
a posebno nadležni za promet, komunikacije, 
znanost, obrazovanje, kulturu, zaštitu okoliša, kao i 
organizacije koje raspolažu statističkim podacima, 
će Nositelju pripreme staviti na raspolaganje sve 
informacije, planove, programe i druge podatke o 
prostoru sa kojima raspolažu.

Podatke i druge informacije, mišljenja i 
suglasnosti, nositelju pripreme osigurati će i 
gospodarska komora, društva i druge pravne 
osobe nadležne za komunalne djelatnosti, te drugi 
nadležni organi i organizacije koje zakon na to 
obvezuje.

Članak 7.
U razdoblju od donošenja ove Odluke do 

donošenja Odluke o provođenju Izmjena i dopuna 
Plana  zabranjuje se izgradnja novih objekata za 
područje u obuhvatu ovog planskog dokumenta, a 
najduže u trajanju od dvije godine.

Članak 8.
Financiranje „Zavoda za prostorno uređenje“ 

Mostar, kao nositelja izrade plana osigurano je u 
Proračunu Grada za 2012.godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“. 

Broj: 01-02-10/12
Mostar; 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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GRANICA OBUHVATA REGULACIONOG PLANA 
"RONDO IV"



SLUŽBENI GLASNIK Broj 1 Strana 56Januar / Siječanj 2012.
Grada Mostara 

12.
Na osnovu člana 28. Statuta Grada Mostara 

(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
Odluke o pristupanju i izradi programa razmještaja 
kioska u Gradu Mostaru broj: 01-02-285/10. od 
28.10.2010.godine („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 14/10), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici  održanoj 12.01.2012.
godine donosi
	

O D L U K U
o donošenju i provođenju Programa 
razmještaja kioska u Gradu Mostaru

I  OPŠTE ODREDBE

Član 1.
Ovom Odlukom donosi se Program 

razmještaja kioska na području Grada Mostara (u 
daljem tekstu: Program razmještaja kioska) kojim 
se utvrđuje postojeće stanje, zamjena kioska, 
uklanjanje – demolicija i novoplanirani lokaliteti, 
te utvrđuju uslovi i način provođenja Programa.

II  GRANICE PROSTORNE CJELINE

Član 2.
Program razmještaja kioska obuhvata 

područje Grada Mostara:
-	 I faza k.o. Mostar I i k.o. Mostar II
-	 II faza ostala područja Grada Mostara
Grafički prilog broj 1.

III  NAMJENA POVRŠINA

Član 3.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

razmještaja kioska u Gradu Mostaru utvrđuje se:
-	 POSTOJEĆE STANJE  koje zadržava 

postojeći lokalitet i postojeći tip kioska
	 Grafički prilog lokaliteta broj:
	 1., 3., 4., 5., 6., 10., 14., 17., 18., 19., 

21., 22., 23., 24., 26., 27., 28., 30., 32., 
34., 36., 40., 43., 44., 46., 48., 49., 50., 
51., 52., 53., 54., 55., 56., 57., 59., 61., 
62., 63., 66., 67., 68.,  69., 70., 71., 72., 
73., 74., 75., 77., 80., 82., 83., 84., 85., 
86., 87., 89., 91., 93., 95.,  96., 99.,.101., 

105., 106., 111., 113., 114., 115. i 118. (70 
kioska)

-	 ZAMJENA KIOSKA zadržava se 
postojeći lokalitet i vrši zamjena tipa 
kioska prema pokazateljima iz tehničkih 
uslova datim u tekstualnom dijelu

	 Grafički prilog lokaliteta  broj: 	
	 11., 12., 13., 35., 37., 39., 41., 64., 79., 

81., 88., 90., 97., 103  i 109. (15 kioska)
-	 UKLANJANJE KIOSKA predviđa 

dovođenje lokaliteta u prvobitno stanje
	 Grafički prilog lokaliteta broj: 	
	 2., 7., 8., 9., 15., 16., 20., 25., 29., 31., 33., 

38., 42., 45., 47., 58., 60., 78., 94., 98., 
102.,  107., 108., 110. i 112.  (25 kioska)

-	 NOVOPLANIRANI LOKALITETI 
predviđaju formiranje lokaliteta za 
postavljanje novog kioska prema datim 
uslovima iz ovog Programa.

	 Grafički prilog lokaliteta broj:  
	 76., 84. , 92., 116., 117., 119., 120., 121., 

122., 125., 127., 128., 129. 130. i 131. (15 
lokacija)

IV  URBANISTIČKO-TEHNIČKI USLOVI

Član 4.
Obavezno se pridržavati datih uslova koji se 

odnose na: utvrđivanje lokacija za postavljanje 
kioska, vrstu i tip kioska, a  koji su dati u 
tekstualnom i grafičkom prikazu ovog Programa, 
a koji  čine  sastavni dio ove Odluke.

V ZAŠTITA I UREĐENJE ČOVJEKOVE 
OKOLINE

Član 5.
Ovim Programom utvrđuju se uslovi koji 

moraju zadovoljiti zaštitu čovjekove okoline 
za svaki mikrolokalitet u skladu sa higijensko-
sanitarnim i tehničkim mjerama diktirane 
pozitivnim zakonskim propisima.

Zabranjuje se postavljanje dodatnih sadržaja 
van objekta – kioska.

VI VRSTA DJELATNOSTI

Član 6.
Djelatnosti koje se mogu obavljati u kioscima 

biti će određene prema mišljenju Komisije prilikom 
davanja odobrenja za rad od nadležne službe.
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VII  POSEBNE ODREDBE I SMJERNICE 
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA

Član 7.
Program razmještaja kioska u Gradu Mostaru 

donosi se na period od  3 (tri) godine.

Član 8.
Izmjena kioska (zamjena tipa kioska, zamjena 

dotrajalih i devastiranih kioska) realizovati 
najkasnije u periodu od  1 (jedne) godine.

VIII  ZAVRŠNE ODREDBE

Član 9.
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaju 

važiti Programi razmještaja kioska koje su donijele 
bivše gradske općine.

 

Član 10.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja 

i biti će  objavljena u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-11/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK 
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 28. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04), Одлуке о Измјени Статута 
Града Мостара („Службени гласник Града 
Мостара“ број 8/09) и Одлуке о приступању и 
изради програма размјештаја киоска у Граду 
Мостару број: 01-02-285/10. од 28.10.2010.
године („Службени гласник Града Мостара“ 
број 14/10), Градско вијеће Града Мостара 
на 37. сједници  одржаној 12.01.2012.године 
доноси

О Д Л У К У
о доношењу и провођењу Програма 

размјештаја киоска у Граду Мостару

I  ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
Овом Одлуком доноси се Програм 

размјештаја киоска на подручју Града Мостара 

(у даљем тексту: Програм размјештаја 
киоска) којим се утврђује постојеће стање, 
замјена киоска, уклањање – демолиција и 
новопланирани локалитети, те утврђују услови 
и начин провођења Програма.

II  ГРАНИЦЕ ПРОСТОРНЕ ЦЈЕЛИНЕ

Члан 2.
Програм размјештаја киоска обухвата 

подручје Града Мостара:
-	 I фаза к.о. Мостар I и к.о. Мостар II
-	 II фаза остала подручја Града Мостара
Графички прилог број 1.

III  НАМЈЕНА ПОВРШИНА

Члан 3.
На простору обухвата просторне цјелине 

размјештаја киоска у Граду Мостару утврђује се:
-	 ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ  које задржава 

постојећи локалитет и постојећи тип 
киоска

	 Графички прилог локалитета број:
	 1., 3., 4., 5., 6., 10., 14., 17., 18., 19., 21., 

22., 23., 24., 26., 27., 28., 30., 32., 34., 36., 
40., 43., 44., 46., 48., 49., 50., 51., 52., 53., 
54., 55., 56., 57., 59., 61., 62., 63., 66., 67., 
68., 69., 70., 71., 72., 73., 74., 75., 77., 80., 
82., 83., 84., 85., 86., 87., 89., 91., 93., 95.,  
96.,  99.,.101., 105., 106., 111., 113., 114., 
115. и 118. (70 киоска)

-	 ЗАМЈЕНА КИОСКА задржава се 
постојећи локалитет и врши замјена 
типа киоска према показатељима из 
техничких услова датим у текстуалном 
дијелу

	 Графички прилог локалитета  број: 	
	 11., 12., 13., 35., 37., 39., 41., 64., 79., 

81., 88., 90., 97., 103  и 109. (15 киоска)
-	 УКЛАЊАЊЕ КИОСКА предвиђа 

довођење локалитета у првобитно 
стање

	 Графички прилог локалитета број: 	
      2., 7., 8., 9., 15., 16., 20., 25., 29., 31., 33., 

38., 42., 45., 47., 58., 60., 78., 94., 98., 
102., 107., 108., 110. и 112.  (25 киоска)

-	 НОВОПЛАНИРАНИ ЛОКАЛИТЕТИ 
предвиђају формирање локалитета за 
постављање новог киоска према датим 
условима из овог Програма.
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	 Графички прилог локалитета број:  
	 76., 84. , 92., 116., 117., 119., 120., 121., 

122., 125., 127., 128., 129. 130. и 131. 
(15 локација)

IV  УРБАНИСТИЧКО-ТЕХНИЧКИ 
УСЛОВИ

Члан 4.
Обавезно се придржавати датих услова 

који се односе на: утврђивање локација за 
постављање киоска, врсту и тип киоска, а  који 
су дати у текстуалном и графичком приказу 
овог Програма, а који  чине  саставни дио ове 
Одлуке.

V  ЗАШТИТА И УРЕЂЕЊЕ ЧОВЈЕКОВЕ 
ОКОЛИНЕ

Члан 5.
Овим Програмом утврђују се услови 

који морају задовољити заштиту човјекове 
околине за сваки микролокалитет у складу са 
хигијенско-санитарним и техничким мјерама 
диктиране позитивним законским прописима.

Забрањује се постављање додатних 
садржаја ван објекта – киоска.

VI  ВРСТА ДЈЕЛАТНОСТИ

Члан 6.
Дјелатности које се могу обављати у 

киосцима бити ће одређене према мишљењу 
Комисије приликом давања одобрења за рад од 
надлежне службе.

VII  ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ И СМЈЕРНИЦЕ 
ЗА ПРОВОЂЕЊЕ ПРОГРАМА

Члан 7.
Програм размјештаја киоска у Граду 

Мостару доноси се на период од  3 (три) године.

Члан 8.
Измјена киоска (замјена типа киоска, 

замјена дотрајалих и девастираних киоска) 
реализовати најкасније у периоду од  1 (једне) 
године.

VIII  ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 9.
Ступањем на снагу ове Одлуке, престају 

важити Програми размјештаја киоска које су 
донијеле бивше градске опћине.

Члан 10.
Ова Одлука ступа на снагу даном 

доношења и бити ће  објављена у „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 01-02-11/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК 
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
Odluke o pristupanju i izradi programa razmještaja 
kioska u Gradu Mostaru broj: 01-02-285/10. od 
28.10.2010.godine („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 14/10), Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici  održanoj 12.01.2012.
godine donosi
	

O D L U K U
o donošenju i provođenju Programa 
razmještaja kioska u Gradu Mostaru

I  OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donosi se Program 

razmještaja kioska na području Grada Mostara (u 
daljem tekstu: Program razmještaja kioska) kojim 
se utvrđuje postojeće stanje, zamjena kioska, 
uklanjanje – demolicija i novoplanirani lokaliteti, 
te utvrđuju uvjeti i način provođenja Programa.

II  GRANICE  PROSTORNE  CJELINE

Članak 2.
Program razmještaja kioska obuhvata 

područje Grada Mostara:
-	 I faza k.o. Mostar I i k.o. Mostar II
-	 II faza ostala područja Grada Mostara
Grafički prilog broj 1.
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III  NAMJENA POVRŠINA

Članak 3.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

razmještaja kioska u Gradu Mostaru utvrđuje se:
-	 POSTOJEĆE STANJE  koje zadržava 

postojeći lokalitet i postojeći tip kioska
	 Grafički prilog lokaliteta broj:
	 1., 3., 4., 5., 6., 10., 14., 17., 18., 19., 

21., 22., 23., 24., 26., 27., 28., 30., 32., 
34., 36., 40., 43., 44., 46., 48., 49., 50., 
51., 52., 53., 54., 55., 56., 57., 59., 61., 
62., 63., 66., 67., 68., 69., 70., 71., 72., 
73., 74., 75., 77., 80., 82., 83., 84., 85., 
86., 87., 89., 91., 93., 95.,  96., 99.,.101., 
105., 106., 111., 113., 114., 115. i 118. (70 
kioska)

-	 ZAMJENA KIOSKA zadržava se 
postojeći lokalitet i vrši zamjena tipa 
kioska prema pokazateljima iz tehničkih 
uvjeta datim u tekstualnom dijelu

	 Grafički prilog lokaliteta  broj: 	
	 11., 12., 13., 35., 37., 39., 41., 64., 79., 

81., 88., 90., 97., 103  i 109. (15 kioska)
-	 UKLANJANJE KIOSKA predviđa 

dovođenje lokaliteta u prvobitno stanje
	 Grafički prilog lokaliteta broj: 	
	 2., 7., 8., 9., 15., 16., 20., 25., 29., 31., 33., 

38., 42., 45., 47., 58., 60., 78., 94., 98., 
102., 107., 108., 110. i 112.  (25 kioska)

-	 NOVOPLANIRANI LOKALITETI 
predviđaju formiranje lokaliteta za 
postavljanje novog kioska prema datim 
uslovima iz ovog Programa.

	 Grafički prilog lokaliteta broj:  
	 76., 84. , 92., 116., 117., 119., 120., 121., 

122., 125., 127., 128., 129. 130. i 131. (15 
lokacija)

IV  URBANISTIČKO-TEHNIČKI UVJETI

Članak 4.
Obvezno se pridržavati  datih uvjeta koji se 

odnose na: utvrđivanje lokacija za postavljanje 
kioska, vrstu i tip kioska, a  koji su dati u 
tekstualnom i grafičkom prikazu ovog Programa, 
a koji  čine  sastavni dio ove Odluke.

V ZAŠTITA I UREĐENJE ČOVJEKOVOG 
OKOLIŠA

Članak 5.
Ovim Programom utvrđuju se uvjeti koji 

moraju zadovoljiti zaštitu čovjekovog okoliša 
za svaki mikrolokalitet sukladno sa higijensko-
sanitarnim i tehničkim mjerama diktirane 
pozitivnim zakonskim propisima.

Zabranjuje se postavljanje dodatnih sadržaja 
van objekta – kioska.

VI VRSTA DJELATNOSTI

Članak 6.
Djelatnosti koje se mogu obavljati u kioscima 

biti će određene prema mišljenju Povjerenstva 
prilikom davanja odobrenja za rad od nadležne 
službe.

VII  POSEBNE ODREDBE I SMJERNICE 
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA

Članak 7.
Program razmještaja kioska u Gradu Mostaru 

donosi se na razdoblje od  3 (tri) godine.

Članak 8.
Izmjena kioska (zamjena tipa kioska, 

zamjena dotrajalih i devastiranih kioska) realizirati 
najkasnije u razdoblju  od  1 (jedne) godine.

VIII  ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 9.
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaju 

važiti Programi razmještaja kioska koje su donijele 
bivše gradske općine.

 

Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja 

i biti će  objavljena u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-11/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK 
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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13.
Na osnovu člana 28. Statuta Grada Mostara 

(„Gradski Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04) Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09), na 
prijedlog Gradonačelnika, Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2011.
godine, donosi

N A C R T      O D L U K E
o donošenju i provođenju Programa 

razmještaja i uređenja prostora 
za smještaj posuda za selektivno prikupljanje 

komunalnog otpada 
u Gradu Mostaru

I  OPŠTE ODREDBE

Član 1.
Ovom Odlukom donosi se Program 

razmještaja i uređenja prostora za smještaj 
posuda za selektivno prikupljanje komunalnog 
otpada u Gradu Mostaru, te se reguliše planiranje, 
postavljanje i uređenje prostora na području 
Grada Mostara i to: status postojećih objekata 
(posuda za prikupljanje komunalnog otpada), 
buduća namjena prostora i objekata (posuda za 
prikupljanje komunalnog otpada), te se utvrđuju 
uslovi, način i postupak njihovog provođenja

II GRANICA PROSTORNE CJELINE

Član 2.
Granice obuhvata prostorne cjeline Programa 

razmještaja i uređenja prostora za smještaj posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada u 
Gradu Mostaru definisane su granicama Urbanog 
područja koje obuhvata Mostar kao naselje 
gradskog karaktera, te područja naseljenih mjesta: 
Cim, Ilići, Vihovići, Vojno, Raštani, Vrapčići, Kuti 
Livač, Potoci, Željuša, Humilišani, Podgorani, 
Prigrađani, Jasenica, Baćevići, Gnojnice, 
Dračevice, Blagaj, Buna, Ortiješ, Kosor, Malo 
Polje i Hodbina, te na dijelu van urbanog područja 
i to u naseljenim mjestima Kruševo, Polog i 
Žitomislići.

Granica obuhvata prostorne cjeline Programa 
razmještaja i uređenja prostora za smještaj posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada u 

Gradu Mostaru prikazane su u grafičkom prilogu 
koji čini sastavni dio ove Odluke.
Grafički prilog broj 1.

III  NAMJENA POVRŠINA

Član 3.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru utvrđuje 
se postojeće stanje i određuje odnos prema 
postojećim objektima (posude za prikupljanje 
komunalnog otpada) prikazane u grafičkom 
prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.

Grafički prilog broj 2.

Član 4.
Ovom Odlukom utvrđuju se objekti (posude 

za prikupljanje komunalnog otpada) za dislokaciju 
prikazani u grafičkom prilogu koji je sastavni dio 
ove Odluke.

Postojeće posude – kontejnere u devastiranom 
stanju potrebno je u što kraćem vremenskom 
periodu ukloniti, opraviti ili zamjeniti novim, te 
nedozvoliti njihovo dalje devastiranje i korištenje.

Grafički prilog broj 3.

Član 5.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru, utvrđuje 
se plan postavljanja novih objekta (posuda za 
prikupljanje komunalnog otpada) utvrđenih ovim 
planom, a koji su prikazani u grafičkom prilogu 
koji čine sastavni dio ove Odluke.

A.	Zatvorene posude za komunalni otpad 
kapaciteta 1100 l.

	 Lokacije od broja 1 do broja 55.
B.	Otvorene posude za komunalni otpad 

kapaciteta 5 m³
	 Lokacije od broja 1 do broja 29.
C.	Otvorene posude za komunalni otpad 

kapaciteta do 7 m³
	 Lokacije od broja 1 do broja 12
D.	Posude za specijalni otpad
	 Lokacija broj 1.
E.	 Lokacije predviđene za kruti otpad 

(namještaj, bijela tehnika i slično)
	 Predviđeno ih je 13.
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IV 	 URBANISTIČKO-TEHNIČKI USLOVI 
ZA POSTAVLJANJE POSUDA ZA   
PRIKU-PLJANJE KOMUNALNOG 
OTPADA

Član 6.
Postavljanje objekata (posuda za prikupljanje 

komunalnog otpada) na području prostorne 
cjeline Programa razmještaja i uređenje prostora 
za smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru vršiti će se 
na osnovu ovog Programa.

Urbanističku saglasnost za postavljanje 
posuda za prikupljanje komunalnog otpada izdaju 
se na osnovu ovog Programa, a detaljne razrade 
ubanističko-tehničkih uslova dati su također u 
sklopu ovog Programa:

-	 poštovati i pridržavati se datih pozicija iz 
grafičkih priloga ovog Programa iz kojih 
je vidljiva tačna pozicija postavljanja 
posuda (kontejnera) za prikupljanje 
komunalnog otpada

-	 prije same postavke posuda na pojedinim 
lokalitetima (a striktno su navedene te 
lokacije) potrebno je izvršiti betoniranje 
podloga za postavljanje istih, zatim 
na pojedinim lokalitetima predviđa se 
izgradnja zidanih ili montažnih boksova 
za smještaj posuda komunalnog otpada 
(boksove je poželjno ozeleniti)

-	 Programom su predviđene nove lokacije 
za smještaj posuda komunalnog otpada, 
zatim određen broj dislokacija posuda 
za otpad, lokacije za krupni otpad, zatim 
„zeleni otoci“ (cca 11 lokacija – posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog 
otpada)

-	 same lokacije u programu su isključivo 
locirane uz saobraćajnice kako bi se što 
lakše vršio odvoz do deponije

-	 posude za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada podijeljene su na 
više vrsta i to: zatvorene posude od 1100 
l, otvorene posude od 5 m³, otvorene 
posude od 7 m³ i posude za specijalni 
otpad, sve prikazane u grafičkom prilogu 
ovog Programa, a detaljno opisane u 
tekstualnom dijelu Programa koji uz 
grafičke priloge čini sastavni dio istog

-	 pored navedenih oblika prikupljanja 
komunalnog otpada, Programom 
predviđeno prikupljanje i odvoženje 
otpada u kesama, kao i prikupljanje i 
odvoženje kabastog otpada na deponiju

-	 održavanje mjesta za sakupljanje otpada 
mora biti stalno i potrebno je osigurati 
slijedeće elemente: odvoz otpada u tačno 
određeno vrijeme i po potrebi povremeno 
pranje kontejnera, često čišćenje mjesta 
za odlaganje otpada, popravke na 
mjestu odlaganja (popravke devastiranih 
kontejnera, bojenje istih, te dodavanje 
odgovarajućih natpisa) i povremeno 
vršenje kontrole lokacija za odlaganje 
otpada

-	 kao osnov za ovakav način prikupljanja 
komunalnog otpada je Odluka o 
komunalnom redu („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 6/05).

Prilikom izrade detaljnih urbanističko-
tehničkih uslova, nadležna Služba će se pridržavati 
propisa o sigurnosti svih sudionika u saobraćaju.

V  	 ZAŠTITA I UREĐENJE ČOVJEKOVE 
OKOLINE

Član 7.
Prilikom izrade Programa razmještaja i ure-

đenja prostora za smještaj posuda za prikupljanje 
komunalnog otpada potrebno je mikrolokalitet 
sagledati sa više aspekata (mikroklimatske uslove, 
zaštita pitke vode, odvodnja oborinske vode i 
slično).

EU je dala punu podršku Bosni i Hercegovini 
u zaštiti okoline i to kroz direktive EU u sklopu 
Stategije upravljanja otpadom sa racionalnim 
gospodarenjem otpadom koji uključuje i 
recikliranje, odnosno obradu i ponovnu upotrebu 
iskoristivih sirovina.

VI  	 POSEBNE ODREDBE I SMJERNICE 
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA

Član 8.
Sve intervencije u sklopu prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru, moraju biti 
u skladu sa ovim Programom.

Član 9.
U toku provođenja Program se može mijenjati 

i dopunjavati u cilju usklađivanja sa dostignutim 
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stepenom razvoja, usljed nastalih potreba, na način 
kao u postupku za donošenje ovog Programa.

Član 10.
Od dana stupanja na snagu ove Odluke na 

prostornoj cjelini Programa, ne mogu se obaviti 
bilo kakve radnje koje su suprotne ovom Programu.

Član 11.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-12/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 28. Статута Града Мостара 
(„Градски Службени гласник Града Мостара“ 
број 4/04) Одлуке о Измјени Статута Града 
Мостара („Службени гласник Града Мостара“ 
број 8/09), на приједлог Градоначелника, 
Градско вијеће Града Мостара на 37. сједници 
одржаној дана 12.01.2011.године, доноси

Н А Ц Р Т   О Д Л У К Е
о доношењу и провођењу Програма 

размјештаја и уређења простора 
за смјештај посуда за селективно 
прикупљање комуналног отпада 

у Граду Мостару

I  ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
Овом Одлуком доноси се Програм 

размјештаја и уређења простора за смјештај 
посуда за селективно прикупљање комуналног 
отпада у Граду Мостару, те се регулише 
планирање, постављање и уређење простора на 
подручју Града Мостара и то: статус постојећих 
објеката (посуда за прикупљање комуналног 
отпада), будућа намјена простора и објеката 
(посуда за прикупљање комуналног отпада), те 
се утврђују услови, начин и поступак њиховог 
провођења

II ГРАНИЦА ПРОСТОРНЕ ЦЈЕЛИНЕ

Члан 2.
Границе обухвата просторне цјелине 

Програма размјештаја и уређења простора за 
смјештај посуда за селективно прикупљање 
комуналног отпада у Граду Мостару 
дефинисане су границама Урбаног подручја 
које обухвата Мостар као насеље градског 
карактера, те подручја насељених мјеста: Цим, 
Илићи, Виховићи, Војно, Раштани, Врапчићи, 
Кути Ливач, Потоци, Жељуша, Хумилишани, 
Подгорани, Приграђани, Јасеница, Баћевићи, 
Гнојнице, Драчевице, Благај, Буна, Ортијеш, 
Косор, Мало Поље и Ходбина, те на дијелу ван 
урбаног подручја и то у насељеним мјестима 
Крушево, Полог и Житомислићи.

Граница обухвата просторне цјелине 
Програма размјештаја и уређења простора за 
смјештај посуда за селективно прикупљање 
комуналног отпада у Граду Мостару приказане 
су у графичком прилогу који чини саставни 
дио ове Одлуке.

Графички прилог број 1.

III  НАМЈЕНА ПОВРШИНА

Члан 3.
На простору обухвата просторне цјелине 

Програма размјештаја и уређења простора за 
смјештај посуда за селективно прикупљање 
комуналног отпада у Граду Мостару утврђује 
се постојеће стање и одређује однос према 
постојећим објектима (посуде за прикупљање 
комуналног отпада) приказане у графичком 
прилогу који је саставни дио ове Одлуке.

Графички прилог број 2.

Члан 4.
Овом Одлуком утврђују се објекти 

(посуде за прикупљање комуналног отпада) за 
дислокацију приказани у графичком прилогу 
који је саставни дио ове Одлуке.

Постојеће посуде – контејнере у 
девастираном стању потребно је у што краћем 
временском периоду уклонити, оправити или 
замјенити новим, те недозволити њихово даље 
девастирање и кориштење.

Графички прилог број 3.
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Члан 5.
На простору обухвата просторне цјелине 

Програма размјештаја и уређења простора за 
смјештај посуда за селективно прикупљање 
комуналног отпада у Граду Мостару, утврђује 
се план постављања нових објекта (посуда за 
прикупљање комуналног отпада) утврђених 
овим планом, а који су приказани у графичком 
прилогу који чине саставни дио ове Одлуке.

A.	Затворене посуде за комунални отпад 
капацитета 1100 л.

	 Локације од броја 1 до броја 55.
B.	Отворене посуде за комунални отпад 

капацитета 5 м³
	 Локације од броја 1 до броја 29.
C.	Отворене посуде за комунални отпад 

капацитета до 7 м³
	 Локације од броја 1 до броја 12
D.	Посуде за специјални отпад
	 Локација број 1.
E.	 Локације предвиђене за крути отпад 

(намјештај, бијела техника и слично)
	 Предвиђено их је 13.

IV	 УРБАНИСТИЧКО-ТЕХНИЧКИ 
УСЛОВИ ЗА ПОСТАВЉАЊЕ 
ПОСУДА ЗА ПРИКУПЉАЊЕ 
КОМУНАЛНОГ ОТПАДА

Члан 6.
Постављање објеката (посуда за 

прикупљање комуналног отпада) на подручју 
просторне цјелине Програма размјештаја 
и уређење простора за смјештај посуда за 
селективно прикупљање комуналног отпада у 
Граду Мостару вршити ће се на основу овог 
Програма.

Урбанистичку сагласност за постављање 
посуда за прикупљање комуналног отпада 
издају се на основу овог Програма, а детаљне 
разраде убанистичко-техничких услова дати су 
такођер у склопу овог Програма:

-	 поштовати и придржавати се датих 
позиција из графичких прилога 
овог Програма из којих је видљива 
тачна позиција постављања посуда 
(контејнера) за прикупљање 
комуналног отпада

-	 прије саме поставке посуда на 
појединим локалитетима (а стриктно 

су наведене те локације) потребно 
је извршити бетонирање подлога за 
постављање истих, затим на појединим 
локалитетима предвиђа се изградња 
зиданих или монтажних боксова за 
смјештај посуда комуналног отпада 
(боксове је пожељно озеленити)

-	 Програмом су предвиђене нове локације 
за смјештај посуда комуналног отпада, 
затим одређен број дислокација посуда 
за отпад, локације за крупни отпад, 
затим „зелени отоци“ (цца 11 локација 
– посуда за селективно прикупљање 
комуналног отпада)

-	 саме локације у програму су искључиво 
лоциране уз саобраћајнице како би се 
што лакше вршио одвоз до депоније

-	 посуде за селективно прикупљање 
комуналног отпада подијељене су 
на више врста и то: затворене посуде 
од 1100 л, отворене посуде од 5 м³, 
отворене посуде од 7 м³ и посуде за 
специјални отпад, све приказане у 
графичком прилогу овог Програма, а 
детаљно описане у текстуалном дијелу 
Програма који уз графичке прилоге 
чини саставни дио истог

-	 поред наведених облика прикупљања 
комуналног отпада, Програмом 
предвиђено прикупљање и одвожење 
отпада у кесама, као и прикупљање и 
одвожење кабастог отпада на депонију

-	 одржавање мјеста за сакупљање 
отпада мора бити стално и потребно 
је осигурати слиједеће елементе: 
одвоз отпада у тачно одређено вријеме 
и по потреби повремено прање 
контејнера, често чишћење мјеста за 
одлагање отпада, поправке на мјесту 
одлагања (поправке девастираних 
контејнера, бојење истих, те додавање 
одговарајућих натписа) и повремено 
вршење контроле локација за одлагање 
отпада

-	 као основ за овакав начин прикупљања 
комуналног отпада је Одлука о 
комуналном реду („Службени гласник 
Града Мостара“ број 6/05).

Приликом израде детаљних урбанистичко-
техничких услова, надлежна Служба ће се 
придржавати прописа о сигурности свих 
судионика у саобраћају.
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V  	 ЗАШТИТА И УРЕЂЕЊЕ ЧОВЈЕКОВЕ 
ОКОЛИНЕ

Члан 7.
Приликом израде Програма размјештаја 

и уређења простора за смјештај посуда за 
прикупљање комуналног отпада потребно је 
микролокалитет сагледати са више аспеката 
(микроклиматске услове, заштита питке воде, 
одводња оборинске воде и слично).

ЕУ је дала пуну подршку Босни и 
Херцеговини у заштити околине и то кроз 
директиве ЕУ у склопу Статегије управљања 
отпадом са рационалним господарењем 
отпадом који укључује и рециклирање, односно 
обраду и поновну употребу искористивих 
сировина.

VI  	 ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ И СМЈЕРНИЦЕ 
ЗА ПРОВОЂЕЊЕ ПРОГРАМА

Члан 8.
Све интервенције у склопу просторне 

цјелине Програма размјештаја и уређења 
простора за смјештај посуда за селективно 
прикупљање комуналног отпада у Граду 
Мостару, морају бити у складу са овим 
Програмом.

Члан 9.
У току провођења Програм се може 

мијењати и допуњавати у циљу усклађивања са 
достигнутим степеном развоја, усљед насталих 
потреба, на начин као у поступку за доношење 
овог Програма.

Члан 10.
Од дана ступања на снагу ове Одлуке 

на просторној цјелини Програма, не могу се 
обавити било какве радње које су супротне 
овом Програму.

Члан 11.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана од дана објављивања у „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 01-02-12/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, c.p.

_______________________________________

Na temelju članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09), na 
prijedlog Gradonačelnika, Gradsko vijeće Grada 
Mostara na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2011.
godine, donosi

N A C R T   O D L U K E
o donošenju i provođenju Programa 

razmještaja i uređenja prostora 
za smještaj posuda za selektivno prikupljanje 

komunalnog otpada 
u Gradu Mostaru

I  OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donosi se Program 

razmještaja i uređenja prostora za smještaj 
posuda za selektivno prikupljanje komunalnog 
otpada u Gradu Mostaru, te se regulira planiranje, 
postavljanje i uređenje prostora na području 
Grada Mostara i to: status postojećih objekata 
(posuda za prikupljanje komunalnog otpada), 
buduća namjena prostora i objekata (posuda za 
prikupljanje komunalnog otpada), te se utvrđuju 
uvjeti, način i postupak njihovog provođenja.

II GRANICA PROSTORNE CJELINE

Članak 2.
Granice obuhvata prostorne cjeline Programa 

razmještaja i uređenja prostora za smještaj posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada u 
Gradu Mostaru definirane su granicama Urbanog 
područja koje obuhvata Mostar kao naselje 
gradskog karaktera, te područja naseljenih mjesta: 
Cim, Ilići, Vihovići, Vojno, Raštani, Vrapčići, Kuti 
Livač, Potoci, Željuša, Humilišani, Podgorani, 
Prigrađani, Jasenica, Baćevići, Gnojnice, 
Dračevice, Blagaj, Buna, Ortiješ, Kosor, Malo 
Polje i Hodbina, te na dijelu van urbanog područja 
i to u naseljenim mjestima Kruševo, Polog i 
Žitomislići.

Granica obuhvata prostorne cjeline Programa 
razmještaja i uređenja prostora za smještaj posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog otpada u 
Gradu Mostaru prikazane su u grafičkom prilogu 
koji čini sastavni dio ove Odluke.

Grafički prilog broj 1.
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III NAMJENA POVRŠINA

Članak 3.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru utvrđuje 
se postojeće stanje i određuje odnos prema 
postojećim objektima (posude za prikupljanje 
komunalnog otpada) prikazane u grafičkom 
prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.

Grafički prilog broj 2.

Članak 4.
Ovom Odlukom utvrđuju se objekti (posude 

za prikupljanje komunalnog otpada) za dislokaciju 
prikazani u grafičkom prilogu koji je sastavni dio 
ove Odluke.

Postojeće posude – kontejnere u devastiranom 
stanju potrebito je u što kraćem vremenskom 
razodblju ukloniti, opraviti ili zamjeniti novim, te 
nedozvoliti njihovo dalje devastiranje i korištenje.

Grafički prilog broj 3.

Članak 5.
Na prostoru obuhvata prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru, utvrđuje 
se plan postavljanja novih objekta (posuda za 
prikupljanje komunalnog otpada) utvrđenih ovim 
planom, a koji su prikazani u grafičkom prilogu 
koji čine sastavni dio ove Odluke.

A.	Zatvorene posude za komunalni otpad 
kapaciteta 1100 l.

	 Lokacije od broja 1 do broja 55.
B.	Otvorene posude za komunalni otpad 

kapaciteta 5 m³
	 Lokacije od broja 1 do broja 29.
C.	Otvorene posude za komunalni otpad 

kapaciteta do 7 m³
	 Lokacije od broja 1 do broja 12
D.	Posude za specijalni otpad
	 Lokacija broj 1.
E.	 Lokacije predviđene za kruti otpad 

(namještaj, bijela tehnika i slično)
	 Predviđeno ih je 13.

IV 	 URBANISTIČKO-TEHNIČKI UVJETI 
ZA POSTAVLJANJE POSUDA ZA PRI-
KUPLJANJE KOMUNALNOG OTPADA

Članak 6.
Postavljanje objekata (posuda za prikupljanje 
komunalnog otpada) na području prostorne 

cjeline Programa razmještaja i uređenje prostora 
za smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru vršiti će se 
na temelju ovog Programa.

Urbanističku suglasnost za postavljanje 
posuda za prikupljanje komunalnog otpada izdaju 
se na temelju ovog Programa, a detaljne razrade 
ubanističko-tehničkih uvjeta dati su također u 
sklopu ovog Programa:

-	 poštovati i pridržavati se datih pozicija iz 
grafičkih priloga ovog Programa iz kojih 
je vidljiva točna pozicija postavljanja 
posuda (kontejnera) za prikupljanje 
komunalnog otpada;

-	 prije same postavke posuda na pojedinim 
lokalitetima (a striktno su navedene te 
lokacije) potrebito je izvršiti betoniranje 
podloga za postavljanje istih, zatim 
na pojedinim lokalitetima predviđa se 
izgradnja zidanih ili montažnih boksova 
za smještaj posuda komunalnog otpada 
(boksove je poželjno ozeleniti);

-	 Programom su predviđene nove lokacije 
za smještaj posuda komunalnog otpada, 
zatim određen broj dislokacija posuda 
za otpad, lokacije za krupni otpad, zatim 
„zeleni otoci“ (cca 11 lokacija – posuda 
za selektivno prikupljanje komunalnog 
otpada);

-	 same lokacije u programu su isključivo 
locirane uz prometnice kako bi se što 
lakše vršio odvoz do deponije;

-	 posude za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada podijeljene su na 
više vrsta i to: zatvorene posude od 1100 
l, otvorene posude od 5 m³, otvorene 
posude od 7 m³ i posude za specijalni 
otpad, sve prikazane u grafičkom prilogu 
ovog Programa, a detaljno opisane u 
tekstualnom dijelu Programa koji uz 
grafičke priloge čini sastavni dio istog;

-	 pored navedenih oblika prikupljanja 
komunalnog otpada, Programom 
predviđeno prikupljanje i odvoženje 
otpada u kesama, kao i prikupljanje i 
odvoženje kabastog otpada na deponiju;

-	 održavanje mjesta za sakupljanje otpada 
mora biti stalno i potrebito je osigurati 
slijedeće elemente: odvoz otpada u točno 
određeno vrijeme i po potrebi povremeno 
pranje kontejnera, često čišćenje mjesta 
za odlaganje otpada, popravke na 
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mjestu odlaganja (popravke devastiranih 
kontejnera, bojenje istih, te dodavanje 
odgovarajućih natpisa) i povremeno 
vršenje kontrole lokacija za odlaganje 
otpada;

-	 kao temelj za ovakav način prikupljanja 
komunalnog otpada je Odluka o 
komunalnom redu („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 6/05).

Prilikom izrade detaljnih urbanističko-
tehničkih uvjeta, nadležna Služba će se pridržavati 
propisa o sigurnosti svih sudionika u prometu.

V  	 ZAŠTITA I UREĐENJE ČOVJEKOVOG 
OKOLIŠA

Članak 7.
Prilikom izrade Programa razmještaja i ure-

đenja prostora za smještaj posuda za prikupljanje 
komunalnog otpada potrebito je mikrolokalitet 
sagledati sa više aspekata (mikroklimatske uvjete, 
zaštita pitke vode, odvodnja oborinske vode i 
slično).

EU je dala punu podršku Bosni i Hercegovini 
u zaštiti okoliša i to kroz direktive EU u sklopu 
Stategije upravljanja otpadom sa racionalnim 
gospodarenjem otpadom koji uključuje i 
recikliranje, odnosno obradu i ponovnu upotrebu 
iskoristivih sirovina.

VI 	 POSEBNE ODREDBE I SMJERNICE 
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA

Članak 8.
Sve intervencije u sklopu prostorne cjeline 

Programa razmještaja i uređenja prostora za 
smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru, moraju biti 
sukladni sa ovim Programom.

Članak 9.
U tijeku provođenja Program se može 

mijenjati i dopunjavati u cilju usklađivanja sa 
dostignutim stupnjem razvoja, usljed nastalih 
potreba, na način kao u postupku za donošenje 
ovog Programa.

Članak 10.
Od dana stupanja na snagu ove Odluke na 

prostornoj cjelini Programa, ne mogu se obaviti 
bilo kakve radnje koje su suprotne ovom Programu.

Članak 11.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 01-02-12/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

14.
Na osnovu člana 11. Zakona o nadziđivanju 

zgrada i pretvaranju zajedničkih prostorija u 
stanove u zgradama u društvenom vlasništvu 
(„Službeni list Socijalističke Republike Bosne 
i Hercegovine“ broj 32/87), člana 28. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni Statuta 
Grada Mostara („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 8/09), po zahtjevu  Marić Gordana, sin 
Tomislava, iz Mostara, Gradsko vijeće Grada 
Mostara, na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.
godine, donijelo je

O  D  L  U  K  U
o prenosu prava nadziđivanja

Član 1.
Gradska općina Mostar-Jugozapad ima pravo 

nadziđivanja stana, na kolektivnom stambenom 
objektu u ulici Hrvatske mladeži broj 24 u 
Mostaru, izgrađenom na zemljištu označenom kao 
dio k.č. 2675 k.o. Mostar.

Član 2.
Prenosi se pravo iz člana 1. ove Odluke na 

investitora Marić Gordana, sina Tomislava,  iz 
Mostara. 

Član 3.
Na osnovu ove Odluke i potrebnih 

saglasnosti, nadležna Služba uprave izdat će 
Rješenje o upotrebi stambene jedinice na ime  lica 
iz člana 2. ove Odluke.

Član 4.
Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u 

Mostaru izvršiti će uknjižbu prava vlasništva 
na stanu iz člana 1. ove Odluke,  na osnovu ove 
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Odluke, Rješenja o upotrebnoj dozvoli i druge 
potrebne dokumentacije na ime investitora iz 
člana 2. ove Odluke, bez daljnje saglasnosti Grada 
Mostara.

Član 5.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.
	
Broj: 01-02-13/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 11. Закона о надзиђивању 
зграда и претварању заједничких просторија у 
станове у зградама у друштвеном власништву 
(„Службени лист Социјалистичке Републике 
Босне и Херцеговине“ број 32/87), члана 28. 
Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04) и Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), по захтјеву  
Марић Гордана, син Томислава, из Мостара, 
Градско вијеће Града Мостара, на 37. сједници 
одржаној дана 12.01.2012.године, донијело је

О  Д  Л  У  К  У
о преносу права надзиђивања

Члан 1.
Градска опћина Мостар-Југозапад има 

право надзиђивања стана, на колективном 
стамбеном објекту у улици Хрватске младежи 
број 24 у Мостару, изграђеном на земљишту 
означеном као дио к.ч. 2675 к.о. Мостар.

Члан 2.
Преноси се право из члана 1. ове Одлуке на 

инвеститора Марић Гордана, сина Томислава,  
из Мостара. 

Члан 3.
На основу ове Одлуке и потребних 

сагласности, надлежна Служба управе издат ће 
Рјешење о употреби стамбене јединице на име  
лица из члана 2. ове Одлуке.

Члан 4.
Земљишнокњижни одјел Опћинског 

суда у Мостару извршити ће укњижбу права 
власништва на стану из члана 1. ове Одлуке,  
на основу ове Одлуке, Рјешења о употребној 
дозволи и друге потребне документације на 
име инвеститора из члана 2. ове Одлуке, без 
даљње сагласности Града Мостара.

Члан 5.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана 

од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.
		
Број: 01-02-13/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 11. Zakona o nadziđivanju 
zgrada i pretvaranju zajedničkih prostorija u 
stanove u zgradama u društvenom vlasništvu 
(„Službeni list Socijalističke Republike Bosne 
i Hercegovine“ broj 32/87), članka 28. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni Statuta 
Grada Mostara („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 8/09), po zahtjevu  Marić Gordana, sin 
Tomislava, iz Mostara, Gradsko vijeće Grada 
Mostara, na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.
godine, donijelo je

O  D  L  U  K  U
o prijenosu prava nadziđivanja

Članak 1.
Gradska općina Mostar-Jugozapad ima pravo 

nadziđivanja stana, na kolektivnom stambenom 
objektu u ulici Hrvatske mladeži broj 24 u 
Mostaru, izgrađenom na zemljištu označenom kao 
dio k.č. 2675 k.o. Mostar.

Članak 2.
Prenosi se pravo iz članka 1. ove Odluke na 

investitora Marić Gordana, sina Tomislava,  iz 
Mostara. 

Članak 3.
Na temelju ove Odluke i potrebitih 

suglasnosti, nadležna Služba uprave izdati će 
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Rješenje o uporabi stambene jedinice na ime  
osobe  iz članka 2. ove Odluke.

Članak 4.
Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u 

Mostaru izvršiti će uknjižbu prava vlasništva na 
stanu iz članka 1. ove Odluke,  na temelju ove 
Odluke, Rješenja o uporabnoj dozvoli i druge 
potrebne dokumentacije na ime investitora iz 
članka 2. ove Odluke, bez daljnje suglasnosti 
Grada Mostara.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.
	
Broj: 01-02-13/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

15.
Na osnovu člana 262. Zakona o upravnom 

postupku („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“ broj 2/98 i 48/99), člana 28. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni Statuta 
Grada Mostara („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 8/09), u predmetu izmjene Rješenja Vijeća 
Općine Mostar Jugoistok, po službenoj dužnosti, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici 
održanoj dana  12.01.2012.godine, donijelo je
 

R J E Š E NJ E

Mijenja se tačka 1. Rješenja Općinskog 
Vijeća Mostar Jugoistok broj: 01-31-2130-1/00 od 
09.01.2001.godine, na način da umjesto: D.O.O. 
„TIZIANA“ Mostar, treba da stoji:

1. Kolaković Mirsadu, sinu Amira i Živojević 
Esmiru, sinu Sabita, iz Mostara, dodjeljuje se 
na korištenje gradsko građevinsko zemljište 
označeno kao:

- 	 k.č. 600/68 (dio nove 4/10 upisana u 
posjedovni list broj: 1026 k.o. Gnojnice 
Donje), u površini od 915 m2, upisana 
u zemljišnoknjižni uložak broj: 366 u 
k.o. Gnojnice, s uknjiženim pravom 
korištenja-erar sa 1/1 dijela;

- 	 k.č. 600/67a (dio nove 4/10 upisana 
u posjedovni list 1026 k.o. Gnojnice 
Donje), u površini od 78 m2, upisana u 
zemljišnoknjižni uložak broj: 1590 u k.o. 
Gnojnice, s uknjiženim pravom korištenja 
„Hepok“ d.d. Mostar , sa 1/1dijela, a sve 
u korist Kolaković Mirsada i Živojević 
Esmira, sa ½ dijela.

2. Ova ispravka ima pravno dejstvo od dana 
kada pravno dejstvo ima i navedeno Rješenje, 
a objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

O b r a z l o ž e nj e

Kolaković Mirsad, sin Amira i Živojević 
Esmir, sin Sabita, iz Mostara, obratili su se Odjelu 
Grada Mostara zahtjevom za ispravku greške u 
Rješenju Općinskog Vijeća Mostar Jugoistok. 
Naime, dana 30.03.2011.godine, naprijed 
navedena lica podnijela su zahtjev za izdavanje 
uvjerenja o izmirenim obavezama prema Gradu 
Mostaru, te je tada utvrđeno da imenovana lica 
imaju dva Rješenja Općinskog Vijeća Općine 
Jugoistok - Grada Mostara, jedno je izdato na 
imena podnosioca zahtjeva, a drugo Rješenje je 
izdato na  D.O.O. „TIZIANA“ Mostar. 

Služba za nekretnine se pismeno obratila 
Područnom uredu Gradskog Podrućja Jugoistok 
aktom da se dostavi spis dodjele predmetnih 
nekretnina. Šef Područnog ureda Jugoistok Grada 
Mostara svojim aktom Službu za  nekretnine 
izvjestila  je da  su  spise nosili i koristili uposlenici 
i da isti ne može dostaviti. Služba  za  nekretnine 
je  uputila pozive voditelju  postupka Zejni Gosto 
i Lejli Ćatić za davanje izjave u vezi navedenog 
predmeta. Uredno su se odazvale pozivu i dale 
odvojeno svoje izjave. Lejla Ćatić je izjavila da se 
sjeća da je navedenim licima dodijeljena nekretnina 
za poslovni prostor, ali se ne sjeća detalja vezanih 
za njihov predmet. Voditelj postupka Zejna Gosto 
se pismeno očitovala i izjavila u svom očitovanju 
da se predmet riješi po stanju spisa. 

Obzirom da je došlo do greške nadležnih 
službi Gradskog područja Jugoistok i da naprijed 
navedena lica trpe, odnosno ne mogu izvršiti 
uknjižbu svog objekta, pristupilo se detaljnijem 
uvidu u dokumentaciju podnosioca zahtjeva i 
obavljanju uviđaja na licu mjesta.

Uvidom u akte koje su dostavili podnosioci 
zahtjeva i ličnim opažanjem na licu mjesta 
utvrđeno je slijedeće:
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-	 Rješenjem broj: 01-31-2130-1/00 od 
09.01.2001.godine Općinskog Vijeća 
Općine Mostar Jugoistok koje glasi na 
D.O.O. „TIZIANA“ Mostar, dodjeljuje 
se zemljište označeno kao k.č. 600/68 u 
površini 921 m2 i k.č. 600/70 i površini 
184 m2 upisano u zemljišnoknjižni 
uložak 336 k.o. Gnojnice sa obračunatim 
iznosom naknade za zemljište u iznosu od 
22.100,00 KM. 

Dana 14.02.2001.godine Privredno 
društvo iz prednjeg stava je izvršilo uplatu od 
10.000,00 KM na ime naknade za zemljište i 
dana 02.03.2001.godine iznos od 12.100,00 KM 
sa istom svrhom, čime je istom izmirena naknada 
u iznosu od 22.100,00 KM (dokaz: finansijska 
kartica izvršenih uplata).

-	 Rješenjem broj: 03-31-2130-1/00 od 
21.12.2001.godine Općinskog Vijeća 
Općine Mostar-Jugoistok koje glasi na 
Živojević Esmira i Kolaković Mirsada, 
je dodijeljeno zemljište označeno kao 
k.č. 600/68 u površini 915,00 m² upisano 
u zemljišnoknjižni uložak broj: 336 
k.o. Gnojnice sa obračunatim iznosom 
naknade u iznosu od 18.300,00 KM i 
naknadom za pogodnosti-rentu u iznosu 
od 17.085,00 KM. Dana 16.05.2002.
godine imenovani iz prednjeg Rješenja 
su uplatili iznos od 900,00 KM na ime 
rente, dana 29.04.2003.godine Živojević 
je uplatio iznos od 1.800,00 KM, dana 
30.04.2003.godine Živojević je uplatio 
iznos od 3.600,00 KM na ime rente i dana 
25.02.2011.godine Živojević je izvršio 
uplatu u iznosu 15.300,00 KM na ime 
rente. Iz navedenog se zaključuje da je 
izmirena obaveza na ime naknade za 
pogodnosti - rentu u ukupnom iznosu od 
21.600,00 KM.

 Kolaković i Živojević prilažu Rješenje broj: 
UPI-08-23-6281/06 od 30.01.2007.godine Odjela 
za privredu, komunalne i inspekcijske poslove 
Grada Mostara o trajnom prestanku rada obrtničke 
radnje s nazivom Obrtnička radnja za proizvodnju 
obuće „TIZIANA“ sa poslovnim sjedištem u 
Blagaju. 

Kolaković i Živojević su iz Suda za 
registraciju Općinskog suda Mostar dostavili akt 
koji potvrđuje da isti nisu bili registrovani kao 
osnivači preduzeća D.O.O. „TIZIANA“ Mostar. 

Obzirom da predmetni poslovni objekat 
zauzima nekretninu označenu kao k.č. 600/67A 
u površini od 78 m², upisana u zemljišnoknjižni 
uložak broj: 1590 k.o. Gnojnice, s uknjiženim 
pravom korištenja „Hepok“ d.o.o. Mostar sa 1/1 
dijela, upućen je dopis-poziv za usmenu raspravu u 
prostorijama Odjela za finansije i nekretnine da se 
predstavnici preduzeća „HEPOK“ očituju. Služba 
za nekretnine zaprimila je  akt, kojim „Hepok“ 
d.d. Mostar daje saglasnost za izgradnju objekta 
i  u istom se navodi da su  međusobno regulisali 
imovinsko-pravne odnose.

Iz svega naprijed navedenog odlučeno je 
da se Rješenje Općinskog vijeća Jugoistok broj: 
03-31-2130-1/00 od 21.12.2001.godine ukine u 
cijelosti te da se Rješenje istog Vijeća broj: 01-31-
2130-1/00 od 09.01.2001.godine izmijeni.

Obzirom da su  izvršili obaveze prema 
Gradu Mostaru, u smislu uplata za naknadu za 
izuzeto zemljište i naknadu za pogodnosti - rentu, 
Služba za nekretnine, navode naprijed navedenih 
lica je provjerila izvršenim uvidom u finansijske 
kartice uplata  naknade za zemljište i naknade za 
pogodnosti - rentu. Cijeneći sve dokaze, izvršenim 
uvidom u zemljišnoknjižne uloške, uvidom u 
akte koje posjeduju podnosioci zahtjeva, akt 
uknjiženog korisnika predmetne nekretnine i 
Građevinsku dozvolu Službe za imovinsko-pravne 
poslove, građenje i zaštitu okoline broj: UP/I-
03-25-603-1/02 od 09.05.2002.godine, Gradske 
općine Mostar- Jugoistok, smatra se da  se može 
u ovom slučaju primjeniti član 262. Zakona o 
upravnom postupku („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 25/03 i 67/05). Shodno 
naprijed navedenom, odlučeno je kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 

 
Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba, 

ali se može pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Mostaru, u roku od trideset 
dana od dana dostavljanja ovog Rješenja.
 
Broj: 01-02-14/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
 Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________
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На основу члана 262. Закона о управном 
поступку („Службене новине Федерације 
Босне и Херцеговине“ број 2/98 и 48/99), члана 
28. Статута Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 4/04) и Одлуке о 
Измјени Статута Града Мостара („Службени 
гласник Града Мостара“ број 8/09), у предмету 
измјене Рјешења Вијећа Опћине Мостар 
Југоисток, по службеној дужности, Градско 
вијеће Града Мостара, на 37. сједници одржаној 
дана  12.01.2012.године, донијело је
 

Р Ј Е Ш Е Њ Е

Мијења се тачка 1. Рјешења Опћинског 
Вијећа Мостар Југоисток број: 01-31-2130-
1/00 од 09.01.2001.године, на начин да умјесто: 
Д.О.О. „ТИЗИАНА“ Мостар, треба да стоји:

1. Колаковић Мирсаду, сину Амира и 
Живојевић Есмиру, сину Сабита, из Мостара, 
додјељује се на кориштење градско грађевинско 
земљиште означено као:

- 	 к.ч. 600/68 (дио нове 4/10 уписана 
у посједовни лист број: 1026 к.о. 
Гнојнице Доње), у површини од 915 м2, 
уписана у земљишнокњижни уложак 
број: 366 у к.о. Гнојнице, с укњиженим 
правом кориштења-ерар са 1/1 дијела;

- 	 к.ч. 600/67а (дио нове 4/10 уписана у 
посједовни лист 1026 к.о. Гнојнице 
Доње), у површини од 78 м2, уписана 
у земљишнокњижни уложак број: 1590 
у к.о. Гнојнице, с укњиженим правом 
кориштења „Хепок“ д.д. Мостар , са 
1/1дијела, а све у корист Колаковић 
Мирсада и Живојевић Есмира, са ½ 
дијела.

2. Ова исправка има правно дејство од дана 
када правно дејство има и наведено Рјешење, а 
објавити ће се у „Службеном гласнику Града 
Мостара“.

О б р а з л о ж е њ е

Колаковић Мирсад, син Амира и 
Живојевић Есмир, син Сабита, из Мостара, 
обратили су се Одјелу Града Мостара захтјевом 
за исправку грешке у Рјешењу Опћинског 
Вијећа Мостар Југоисток. Наиме, дана 
30.03.2011.године, напријед наведена лица 
поднијела су захтјев за издавање увјерења о 

измиреним обавезама према Граду Мостару, те 
је тада утврђено да именована лица имају два 
Рјешења Опћинског Вијећа Опћине Југоисток 
- Града Мостара, једно је издато на имена 
подносиоца захтјева, а друго Рјешење је издато 
на  Д.О.О. „ТИЗИАНА“ Мостар. 

Служба за некретнине се писмено обратила 
Подручном уреду Градског Подрућја Југоисток 
актом да се достави спис додјеле предметних 
некретнина. Шеф Подручног уреда Југоисток 
Града Мостара својим актом Службу за  
некретнине извјестила  је да  су  списе носили 
и користили упосленици и да исти не може 
доставити. Служба  за  некретнине је  упутила 
позиве водитељу  поступка Зејни Госто и 
Лејли Ћатић за давање изјаве у вези наведеног 
предмета. Уредно су се одазвале позиву и дале 
одвојено своје изјаве. Лејла Ћатић је изјавила 
да се сјећа да је наведеним лицима додијељена 
некретнина за пословни простор, али се 
не сјећа детаља везаних за њихов предмет. 
Водитељ поступка Зејна Госто се писмено 
очитовала и изјавила у свом очитовању да се 
предмет ријеши по стању списа. 

Обзиром да је дошло до грешке надлежних 
служби Градског подручја Југоисток и да 
напријед наведена лица трпе, односно не могу 
извршити укњижбу свог објекта, приступило 
се детаљнијем увиду у документацију 
подносиоца захтјева и обављању увиђаја на 
лицу мјеста.

Увидом у акте које су доставили 
подносиоци захтјева и личним опажањем на 
лицу мјеста утврђено је слиједеће:

-	 Рјешењем број: 01-31-2130-1/00 од 
09.01.2001.године Опћинског Вијећа 
Опћине Мостар Југоисток које гласи 
на Д.О.О. „ТИЗИАНА“ Мостар, 
додјељује се земљиште означено као 
к.ч. 600/68 у површини 921 м2 и к.ч. 
600/70 и површини 184 м2 уписано 
у земљишнокњижни уложак 336 к.о. 
Гнојнице са обрачунатим износом 
накнаде за земљиште у износу од 
22.100,00 КМ. 

Дана 14.02.2001.године Привредно 
друштво из предњег става је извршило уплату 
од 10.000,00 КМ на име накнаде за земљиште 
и дана 02.03.2001.године износ од 12.100,00 
КМ са истом сврхом, чиме је истом измирена 
накнада у износу од 22.100,00 КМ (доказ: 
финансијска картица извршених уплата).
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-	 Рјешењем број: 03-31-2130-1/00 од 
21.12.2001.године Опћинског Вијећа 
Опћине Мостар-Југоисток које гласи 
на Живојевић Есмира и Колаковић 
Мирсада, је додијељено земљиште 
означено као к.ч. 600/68 у површини 
915,00 м² уписано у земљишнокњижни 
уложак број: 336 к.о. Гнојнице са 
обрачунатим износом накнаде у 
износу од 18.300,00 КМ и накнадом 
за погодности-ренту у износу од 
17.085,00 КМ. Дана 16.05.2002.године 
именовани из предњег Рјешења су 
уплатили износ од 900,00 КМ на 
име ренте, дана 29.04.2003.године 
Живојевић је уплатио износ од 
1.800,00 КМ, дана 30.04.2003.године 
Живојевић је уплатио износ од 3.600,00 
КМ на име ренте и дана 25.02.2011.
године Живојевић је извршио уплату у 
износу 15.300,00 КМ на име ренте. Из 
наведеног се закључује да је измирена 
обавеза на име накнаде за погодности 
- ренту у укупном износу од 21.600,00 
КМ.

Колаковић и Живојевић прилажу Рјешење 
број: УПI-08-23-6281/06 од 30.01.2007.године 
Одјела за привреду, комуналне и инспекцијске 
послове Града Мостара о трајном престанку 
рада обртничке радње с називом Обртничка 
радња за производњу обуће „ТИЗИАНА“ са 
пословним сједиштем у Благају. 

Колаковић и Живојевић су из Суда 
за регистрацију Опћинског суда Мостар 
доставили акт који потврђује да исти нису 
били регистровани као оснивачи предузећа 
Д.О.О. „ТИЗИАНА“ Мостар. 

Обзиром да предметни пословни објекат 
заузима некретнину означену као к.ч. 600/67А у 
површини од 78 м², уписана у земљишнокњижни 
уложак број: 1590 к.о. Гнојнице, с укњиженим 
правом кориштења „Хепок“ д.о.о. Мостар са 
1/1 дијела, упућен је допис-позив за усмену 
расправу у просторијама Одјела за финансије 
и некретнине да се представници предузећа 
„ХЕПОК“ очитују. Служба за некретнине 
запримила је  акт, којим „Хепок“ д.д. Мостар 
даје сагласност за изградњу објекта и  у 
истом се наводи да су  међусобно регулисали 
имовинско-правне односе.

Из свега напријед наведеног одлучено 
је да се Рјешење Опћинског вијећа Југоисток 

број: 03-31-2130-1/00 од 21.12.2001.године 
укине у цијелости те да се Рјешење истог 
Вијећа број: 01-31-2130-1/00 од 09.01.2001.
године измијени.

Обзиром да су  извршили обавезе према 
Граду Мостару, у смислу уплата за накнаду за 
изузето земљиште и накнаду за погодности - 
ренту, Служба за некретнине, наводе напријед 
наведених лица је провјерила извршеним 
увидом у финансијске картице уплата  накнаде 
за земљиште и накнаде за погодности - ренту. 
Цијенећи све доказе, извршеним увидом у 
земљишнокњижне улошке, увидом у акте 
које посједују подносиоци захтјева, акт 
укњиженог корисника предметне некретнине 
и Грађевинску дозволу Службе за имовинско-
правне послове, грађење и заштиту околине 
број: УП/I-03-25-603-1/02 од 09.05.2002.године, 
Градске опћине Мостар- Југоисток, сматра се 
да  се може у овом случају примјенити члан 
262. Закона о управном поступку („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“ број 
25/03 и 67/05). Сходно напријед наведеном, 
одлучено је као у диспозитиву овог Рјешења. 

 
Поука о правном лијеку:
Против овог Рјешења није дозвољена 

жалба, али се може покренути управни спор 
тужбом код Кантоналног суда у Мостару, у 
року од тридесет дана од дана достављања 
овог Рјешења.
  
Број: 01-02-14/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 262. Zakona o upravnom 
postupku („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“ broj 2/98 i 48/99), člana 28. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04) i Odluke o Izmjeni Statuta 
Grada Mostara („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 8/09), u predmetu izmjene Rješenja Vijeća 
Općine Mostar Jugoistok, po službenoj dužnosti, 
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. sjednici 
održanoj dana  12.01.2012.godine, donijelo je
 

R J E Š E NJ E
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Mijenja se točka 1. Rješenja Općinskog 
Vijeća Mostar Jugoistok broj: 01-31-2130-1/00 od 
09.01.2001.godine, na način da umjesto: D.O.O. 
„TIZIANA“ Mostar, treba da stoji:

1. Kolaković Mirsadu, sinu Amira i Živojević 
Esmiru, sinu Sabita, iz Mostara, dodjeljuje se na 
korištenje gradsko građevno zemljište označeno 
kao:

- 	 k.č. 600/68 (dio nove 4/10 upisana u 
posjedovni list broj: 1026 k.o. Gnojnice 
Donje), u površini od 915 m2, upisana 
u zemljišnoknjižni uložak broj: 366 u 
k.o. Gnojnice, s uknjiženim pravom 
korištenja-erar sa 1/1 dijela;

- 	 k.č. 600/67a (dio nove 4/10 upisana 
u posjedovni list 1026 k.o. Gnojnice 
Donje), u površini od 78 m2, upisana u 
zemljišnoknjižni uložak broj: 1590 u k.o. 
Gnojnice, s uknjiženim pravom korištenja 
„Hepok“ d.d. Mostar , sa 1/1dijela, a sve 
u korist Kolaković Mirsada i Živojević 
Esmira, sa ½ dijela.

2. Ova ispravka ima pravno dejstvo od dana 
kada pravno dejstvo ima i navedeno Rješenje, 
a objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

O b r a z l o ž e nj e

Kolaković Mirsad, sin Amira i Živojević 
Esmir, sin Sabita, iz Mostara, obratili su se Odjelu 
Grada Mostara zahtjevom za ispravku greške u 
Rješenju Općinskog Vijeća Mostar Jugoistok. 
Naime, dana 30.03.2011.godine, naprijed 
navedene osobe podnijela su zahtjev za izdavanje 
uvjerenja o izmirenim obvezama prema Gradu 
Mostaru, te je tada utvrđeno da imenovane osobe 
imaju dva Rješenja Općinskog Vijeća Općine 
Jugoistok - Grada Mostara, jedno je izdato na 
imena podnositelja zahtjeva, a drugo Rješenje je 
izdato na  D.O.O. „TIZIANA“ Mostar. 

Služba za nekretnine se pismeno obratila 
Područnom uredu Gradskog Podrućja Jugoistok 
aktom da se dostavi spis dodjele predmetnih 
nekretnina. Šef Područnog ureda Jugoistok Grada 
Mostara svojim aktom Službu za  nekretnine 
izvjestila  je da  su  spise nosili i koristili uposlenici 
i da isti ne može dostaviti. Služba  za nekretnine 
je uputila pozive voditelju postupka Zejni Gosto 
i Lejli Ćatić za davanje izjave u svezi navedenog 
predmeta. Uredno su se odazvale pozivu i dale 

odvojeno svoje izjave. Lejla Ćatić je izjavila da 
se sjeća da je navedenim osobama dodijeljena 
nekretnina za poslovni prostor, ali se ne sjeća 
detalja vezanih za njihov predmet. Voditelj 
postupka Zejna Gosto se pismeno očitovala i 
izjavila u svom očitovanju da se predmet riješi po 
stanju spisa. 

Obzirom da je došlo do greške nadležnih 
službi Gradskog područja Jugoistok i da naprijed 
navedene osobe trpe, odnosno ne mogu izvršiti 
uknjižbu svog objekta, pristupilo se detaljnijem 
uvidu u dokumentaciju podnositelja zahtjeva i 
obavljanju uviđaja na licu mjesta.

Uvidom u akte koje su dostavili podnositelji 
zahtjeva i osobnim opažanjem na licu mjesta 
utvrđeno je slijedeće:

-	 Rješenjem broj: 01-31-2130-1/00 od 
09.01.2001.godine Općinskog Vijeća 
Općine Mostar Jugoistok koje glasi na 
D.O.O. „TIZIANA“ Mostar, dodjeljuje 
se zemljište označeno kao k.č. 600/68 u 
površini 921 m2 i k.č. 600/70 i površini 
184 m2 upisano u zemljišnoknjižni 
uložak 336 k.o. Gnojnice sa obračunatim 
iznosom naknade za zemljište u iznosu od 
22.100,00 KM. 

Dana 14.02.2001.godine Gospodarsko 
društvo iz prednjeg stava je izvršilo uplatu od 
10.000,00 KM na ime naknade za zemljište i 
dana 02.03.2001.godine iznos od 12.100,00 KM 
sa istom svrhom, čime je istom izmirena naknada 
u iznosu od 22.100,00 KM (dokaz: financijska 
kartica izvršenih uplata).

-	 Rješenjem broj: 03-31-2130-1/00 od 
21.12.2001.godine Općinskog Vijeća 
Općine Mostar-Jugoistok koje glasi na 
Živojević Esmira i Kolaković Mirsada, 
je dodijeljeno zemljište označeno kao 
k.č. 600/68 u površini 915,00 m² upisano 
u zemljišnoknjižni uložak broj: 336 
k.o. Gnojnice sa obračunatim iznosom 
naknade u iznosu od 18.300,00 KM i 
naknadom za pogodnosti-rentu u iznosu 
od 17.085,00 KM. Dana 16.05.2002.
godine imenovani iz prednjeg Rješenja 
su uplatili iznos od 900,00 KM na ime 
rente, dana 29.04.2003.godine Živojević 
je uplatio iznos od 1.800,00 KM, dana 
30.04.2003.godine Živojević je uplatio 
iznos od 3.600,00 KM na ime rente i 
dana 25.02.2011.godine Živojević je 
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izvršio uplatu u iznosu 15.300,00 KM 
na ime rente. Iz navedenog se zaključuje 
da je izmirena obveza na ime naknade za 
pogodnosti - rentu u ukupnom iznosu od 
21.600,00 KM.

Kolaković i Živojević prilažu Rješenje 
broj: UPI-08-23-6281/06 od 30.01.2007.godine 
Odjela za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske 
poslove Grada Mostara o trajnom prestanku rada 
obrtničke radnje s nazivom Obrtnička radnja za 
proizvodnju obuće „TIZIANA“ sa poslovnim 
sjedištem u Blagaju. 

Kolaković i Živojević su iz Suda za 
registraciju Općinskog suda Mostar dostavili akt 
koji potvrđuje da isti nisu bili registrirani kao 
osnivači poduzeća D.O.O. „TIZIANA“ Mostar. 

Obzirom da predmetni poslovni objekat 
zauzima nekretninu označenu kao k.č. 600/67A 
u površini od 78 m², upisana u zemljišnoknjižni 
uložak broj: 1590 k.o. Gnojnice, s uknjiženim 
pravom korištenja „Hepok“ d.o.o. Mostar sa 1/1 
dijela, upućen je dopis-poziv za usmenu raspravu u 
prostorijama Odjela za financije i nekretnine da se 
predstavnici poduzeća „HEPOK“ očituju. Služba 
za nekretnine zaprimila je  akt, kojim „Hepok“ 
d.d. Mostar daje suglasnost za izgradnju objekta 
i  u istom se navodi da su  međusobno regulirali 
imovinsko-pravne odnose.

Iz svega naprijed navedenog odlučeno je 
da se Rješenje Općinskog vijeća Jugoistok broj: 
03-31-2130-1/00 od 21.12.2001.godine ukine u 
cijelosti te da se Rješenje istog Vijeća broj: 01-31-
2130-1/00 od 09.01.2001.godine izmijeni.

Obzirom da su  izvršili obveze prema Gradu 
Mostaru, u smislu uplata za naknadu za izuzeto 
zemljište i naknadu za pogodnosti - rentu, Služba 
za nekretnine, navode naprijed navedenih osoba 
je provjerila izvršenim uvidom u financijske 
kartice uplata  naknade za zemljište i naknade za 
pogodnosti - rentu. Cijeneći sve dokaze, izvršenim 
uvidom u zemljišnoknjižne uloške, uvidom u 
akte koje posjeduju podnositelji zahtjeva, akt 
uknjiženog korisnika predmetne nekretnine i 
Građevnu dozvolu Službe za imovinsko-pravne 
poslove, građenje i zaštitu okoliša broj: UP/I-
03-25-603-1/02 od 09.05.2002.godine, Gradske 
općine Mostar- Jugoistok, smatra se da  se može 
u ovom slučaju primjeniti članak 262. Zakona o 
upravnom postupku („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 25/03 i 67/05). Shodno 
naprijed navedenom, odlučeno je kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 

 Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba, 

ali se može pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Županijskog suda u Mostaru, u roku od trideset 
dana od dana dostavljanja ovog Rješenja.
     
Broj: 01-02-14/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
   Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

16.
Na osnovu člana 45. Zakona o građevinskom 

zemljištu („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“ broj 25/03 i 67/05), člana 28. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 4/04) i Odluke o 
Izmjeni Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 8/09), u predmetu dodjele 
neizgrađenog gradskog građevinskog zemljišta 
neposrednom pogodbom za izgradnju  MBTS 
„Kantarevac“, po zahtjevu J.P. „Elektroprivreda 
HZ-HB“ d.d. Mostar iz Mostara, Gradsko vijeće 
Grada Mostara, na 37. sjednici održanoj dana  
12.01.2012.godine, donijelo je 

R J E Š E NJ E

1. JP „Elektroprivreda HZ-HB“ d.d. Mostar, 
dodjeljuje se na korištenje radi izgradnje MBTS 
„Kantarevac“ neizgrađeno gradsko građevinsko 
zemljište označeno kao:

-	 k.č. 929/7 ( nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, nastala cijepanjem od k.č. 929/7, k.o. 
Mostar, sa uknjiženim pravom vlasništva 
u korist opštenarodne imovine sa 1/1 
dijela, a kao organ upravljanja upisan je 
Narodni odbor Sreza Mostar u površini 
od 55 m2 , upisana u z.k.uložak br. 3396 
k.o. Mostar.

2. Investitor je dužan na ime naknade 
za zemljište  uplatiti iznos od 5.225,00 KM 
(slovima: pethiljada dvijestotinedvadesetpet 
KM), u korist Budžeta Grada Mostara na račun 
broj: 1610200009951328 - vrsta prihoda 722431, 
šifra 180, za Gradsko područje Jugozapad, kod 
Raiffeisen bank Filijala Mostar, sa naznakom 
„naknada za zemljište“ u roku od 15 dana od dana 
prijema ovog Rješenja.
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3. Investitor je dužan uplatiti nakanadu 
za pogodnosti „renta“, u iznosu od 472,15 KM 
(slovima: četiristotinesedamdesetidvije KM 
i petnaest pfeninga) u korist Budžeta Grada 
Mostara, Gradsko područje Mostar Jugozapad, 
na račun broj: 1610200009951328 - vrsta prihoda 
722435, šifra 180, kod Raiffeisen bank Filijala 
Mostar, sa naznakom „naknada za pogodnosti“ 
(renta), u roku od 15 dana od dana prijema ovog 
Rješenja.

4. Investitor je dužan uplatiti razliku naknade 
za pogodnosti „renta“ ako se utvrdi da je korisna 
površina veća od površine na osnovu koje je 
obračunta naknada utvrđena ovim Rješenjem. 

5. Investitor je dužan uplatiti iznose iz tačaka 
2. i 3. ovog Rješenja, prije izdavanja odobrenja za 
građenje.

6. Zemljišno-knjižni odjel Općinskog suda 
Mostar, nakon pravosnažnosti ovog Rješenja, kada 
novi vlasnik zemljišta podnese dokaz da je platio 
naknadu za zemljište i naknadu za pogodnosti 
- renta, izvršit će uknjižbu prava vlasništva na 
parceli označenoj kao k.č. 929/7 u k.o Mostar u 
korist JP „Elektroprivreda HZ-HB“ d.d.Mostar 
sa 1/1 dijela, dok će Služba za katastar Grada 
Mostara evidentirati nastale promjene.

7. Na ovo rješenje plaća se administrativna 
taksa u iznosu od 150,00 KM (slovima: 
stotinupedeset KM) u korist Budžeta Grada 
Mostar na račun broj: 1610200009950746 kod 
Raiffeisen bank Filijala Mostar - vrsta prihoda 
722131, šifra 180, u skladu sa tarifnim brojem 35. 
Odluke o administrativnim taksama  sa tarifom 
Grada Mostar („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 4/10).

O b r a z l o ž e nj e 

J.P. „Elektroprivreda HZ-HB“ Mostar iz 
Mostara je dana 20.05.2011.godine, podnijelo 
zahtjev za dodjelu neizgrađenog gradskog 
građevinskog zemljišta neposrednom pogodbom 
za  izgradnju MBTS „Kantarevac“, označenog 
kao k.č. 929/7 (nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, upisana u zk.uložak. br. 3396, sa uknjiženim 
pravom vlasništva u korist opštenarodne imovine 
sa 1/1 dijela. 

Uz zahtjev je priložilo slijedeću 
dokumentaciju: 

- 	 Rješenje o urbanističkoj saglasnosti 
Odjela za urbanizam i gradnju br: UPI-
07/2-25-8931/09 od 02.06.2010.godine 

- 	 zemljišnoknjižni uložak br: 3396
- 	 posjedovni list 945
- 	 kopija katastarskog plana
Uviđajem na licu mjesta u prisustvu 

podnositelja zahtjeva, vještaka geodetske struke 
i voditelja postupka, neposrednim opažanjem i 
uvidom u postojeću dokumentaciju utvrđeno je da 
radi o k.č.  929/7 (nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, upisana u z.k.uložak br. 3396 sa uknjiženim 
pravom vlasništva u korist opštenarodne imovine 
sa 1/1 dijela, a kao organ upravljanja uknjižen je 
Narodni odbor Sreza Mostar

U toku postupka, obavljen je uviđaj na 
terenu, kojom prilikom je utvrđeno da se radi o 
neizgrađenom gradskom građevinskom zemljištu, 
te je nakon toga izvršeno geodetsko snimanje i 
cijepanje parcele prema urbanističko-tehničkim 
uslovima broj: UPI-07/2-25-8931/ od 24.05.2010.
godine, izdatim od strane Odjela za urbanizam 
i građenje, koji su sastavni dio urbanističke 
saglasnosti.

U skladu sa članom 5. Metodologije o načinu 
utvrđivanja naknade za građevinsko zemljište koje 
se preuzima od ranijeg vlasnika („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 7/08), Komisija za procjenu 
prometne vrijednosti nekretnina je svojim aktom 
broj: 01-02-369/06–15 od 01.04.2010.godine 
odredila prosječnu tržišnu cijenu građevinskog 
zemljišta, tako da za prvu zonu iznosi 95,00 KM/
m2, te je za površinu od 55 m2 obračunat iznos 
od 5.225,00 KM, kako je odlučeno u tački 2. 
dispozitiva ovog Rješenja.

Naknada za pogodnosti (renta) utvrđena je 
u pravosnažnom Rješenju Odjela za urbanizam 
i građenje broj: UPI-07/2-25-8931/10 od 
02.06.2010.godine i iznosi 472,15 KM.

Nakon ovako utvrđenog činjeničnog satnja, 
vidljivo je da su ispunjeni uslovi iz članka 45. 
Zakona o građevinskom zemljištu („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 
25/03 i 67/05), te je riješeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 

Pouka  o pravnom  lijeku:
Protiv ovog Rješenja nije dopuštena žalba, 

ali se može pokrenuti upravni spor tužbom kod 
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Kantonalnog suda u Mostaru, u roku od trideset 
dana od dana dostavljanja ovog Rješenja.

Broj: 01-02-15/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat  Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 45. Закона о грађевинском 
земљишту („Службене новине Федерације 
Босне и Херцеговине“ број 25/03 и 67/05), 
члана 28. Статута Града Мостара („Градски 
службени гласник Града Мостара“ број 4/04) 
и Одлуке о Измјени Статута Града Мостара 
(„Службени гласник Града Мостара“ број 
8/09), у предмету додјеле неизграђеног 
градског грађевинског земљишта непосредном 
погодбом за изградњу  МБТС „Кантаревац“, 
по захтјеву Ј.П. „Електропривреда ХЗ-
ХБ“ д.д. Мостар из Мостара, Градско вијеће 
Града Мостара, на 37. сједници одржаној дана  
12.01.2012.године, донијело је 

Р Ј Е Ш Е Њ Е

1. ЈП „Електропривреда ХЗ-ХБ“ д.д. 
Мостар, додјељује се на кориштење ради 
изградње МБТС „Кантаревац“ неизграђено 
градско грађевинско земљиште означено као:

-	 к.ч. 929/7 (нова к.ч. 1927/1) к.о. Мостар 
II, настала цијепањем од к.ч. 929/7, 
к.о. Мостар, са укњиженим правом 
власништва у корист општенародне 
имовине са 1/1 дијела, а као орган 
управљања уписан је Народни одбор 
Среза Мостар у површини од 55 м2 
, уписана у з.к.уложак бр. 3396 к.о. 
Мостар.

2. Инвеститор је дужан на име накнаде 
за земљиште  уплатити износ од 5.225,00 КМ 
(словима: петхиљада двијестотинедвадесетпет 
КМ), у корист Буџета Града Мостара на рачун 
број: 1610200009951328 - врста прихода 
722431, шифра 180, за Градско подручје 
Југозапад, код Раиффеисен банк Филијала 
Мостар, са назнаком „накнада за земљиште“ у 
року од 15 дана од дана пријема овог Рјешења.

3. Инвеститор је дужан уплатити наканаду за 
погодности „рента“, у износу од 472,15 КМ 
(словима: четиристотинеседамдесетидвије КМ 
и петнаест пфенинга) у корист Буџета Града 
Мостара, Градско подручје Мостар Југозапад, 
на рачун број: 1610200009951328 - врста 
прихода 722435, шифра 180, код Раиффеисен 
банк Филијала Мостар, са назнаком „накнада 
за погодности“ (рента), у року од 15 дана од 
дана пријема овог Рјешења.

4. Инвеститор је дужан уплатити разлику 
накнаде за погодности „рента“ ако се утврди 
да је корисна површина већа од површине на 
основу које је обрачунта накнада утврђена 
овим Рјешењем. 

5. Инвеститор је дужан уплатити износе из 
тачака 2. и 3. овог Рјешења, прије издавања 
одобрења за грађење.

6. Земљишно-књижни одјел Опћинског суда 
Мостар, након правоснажности овог Рјешења, 
када нови власник земљишта поднесе доказ да 
је платио накнаду за земљиште и накнаду за 
погодности - рента, извршит ће укњижбу права 
власништва на парцели означеној као к.ч. 929/7 
у к.о Мостар у корист ЈП „Електропривреда ХЗ-
ХБ“ д.д.Мостар са 1/1 дијела, док ће Служба за 
катастар Града Мостара евидентирати настале 
промјене.

7. На ово рјешење плаћа се административна 
такса у износу од 150,00 КМ (словима: 
стотинупедесет КМ) у корист Буџета Града 
Мостар на рачун број: 1610200009950746 
код Раиффеисен банк Филијала Мостар 
- врста прихода 722131, шифра 180, у 
складу са тарифним бројем 35. Одлуке о 
административним таксама  са тарифом Града 
Мостар („Службени гласник Града Мостара“ 
број 4/10).

О б р а з л о ж е њ е 

Ј.П. „Електропривреда ХЗ-ХБ“ Мостар 
из Мостара је дана 20.05.2011.године, 
поднијело захтјев за додјелу неизграђеног 
градског грађевинског земљишта непосредном 
погодбом за  изградњу МБТС „Кантаревац“, 
означеног као к.ч. 929/7 (нова к.ч. 1927/1) 
к.о. Мостар II, уписана у зк.уложак. бр. 3396, 
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са укњиженим правом власништва у корист 
општенародне имовине са 1/1 дијела. 

Уз захтјев је приложило слиједећу 
документацију: 

- 	 Рјешење о урбанистичкој сагласности 
Одјела за урбанизам и градњу бр: УПI-
07/2-25-8931/09 од 02.06.2010.године 

- 	 земљишнокњижни уложак бр: 3396
- 	 посједовни лист 945
- 	 копија катастарског плана
Увиђајем на лицу мјеста у присуству 

подноситеља захтјева, вјештака геодетске 
струке и водитеља поступка, непосредним 
опажањем и увидом у постојећу документацију 
утврђено је да ради о к.ч.  929/7 (нова к.ч. 
1927/1) к.о. Мостар II, уписана у з.к.уложак 
бр. 3396 са укњиженим правом власништва у 
корист општенародне имовине са 1/1 дијела, 
а као орган управљања укњижен је Народни 
одбор Среза Мостар

У току поступка, обављен је увиђај на 
терену, којом приликом је утврђено да се 
ради о неизграђеном градском грађевинском 
земљишту, те је након тога извршено 
геодетско снимање и цијепање парцеле према 
урбанистичко-техничким условима број: УПI-
07/2-25-8931/ од 24.05.2010.године, издатим од 
стране Одјела за урбанизам и грађење, који су 
саставни дио урбанистичке сагласности.

У складу са чланом 5. Методологије о 
начину утврђивања накнаде за грађевинско 
земљиште које се преузима од ранијег власника 
(„Службени гласник Града Мостара“ број 7/08), 
Комисија за процјену прометне вриједности 
некретнина је својим актом број: 01-02-369/06–
15 од 01.04.2010.године одредила просјечну 
тржишну цијену грађевинског земљишта, тако 
да за прву зону износи 95,00 КМ/м2, те је за 
површину од 55 м2 обрачунат износ од 5.225,00 
КМ, како је одлучено у тачки 2. диспозитива 
овог Рјешења.

Накнада за погодности (рента) утврђена је 
у правоснажном Рјешењу Одјела за урбанизам 
и грађење  број: УПI-07/2-25-8931/10 од 
02.06.2010.године и износи 472,15 КМ.

Након овако утврђеног чињеничног сатња, 
видљиво је да су испуњени услови из чланка 45. 
Закона о грађевинском земљишту („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“ број 
25/03 и 67/05), те је ријешено као у диспозитиву 
овог Рјешења. 

Поука  о правном  лијеку:
Против овог Рјешења није допуштена 

жалба, али се може покренути управни спор 
тужбом код Кантоналног суда у Мостару, у 
року од тридесет дана од дана достављања 
овог Рјешења.

Број: 01-02-15/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат  Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 45. Zakona o građevnom 
zemljištu („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“ broj 25/03 i 67/05), članka 
28. Statuta Grada Mostara („Gradski službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 4/04) i Odluke o 
Izmjeni Statuta Grada Mostara („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 8/09), u predmetu dodjele 
neizgrađenog gradskog građevnog zemljišta 
neposrednom pogodbom za izgradnju  MBTS 
„Kantarevac“, po zahtjevu J.P. „Elektroprivreda 
HZ-HB“ d.d. Mostar iz Mostara, Gradsko vijeće 
Grada Mostara, na 37. sjednici održanoj dana  
12.01.2012.godine, donijelo je 

R J E Š E NJ E

1. JP „Elektroprivreda HZ-HB“ d.d. Mostar, 
dodjeljuje se na korištenje radi izgradnje MBTS 
„Kantarevac“ neizgrađeno gradsko građevno 
zemljište označeno kao:

-	 k.č. 929/7 ( nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, nastala cijepanjem od k.č. 929/7, k.o. 
Mostar, sa uknjiženim pravom vlasništva 
u korist opštenarodne imovine sa 1/1 
dijela, a kao organ upravljanja upisan je 
Narodni odbor Sreza Mostar u površini 
od 55 m2 , upisana u z.k.uložak br. 3396 
k.o. Mostar.

2. Investitor je dužan na ime naknade 
za zemljište  uplatiti iznos od 5.225,00 KM 
(slovima: pettisuća dvijestotinedvadesetpet KM), 
u korist Proračuna Grada Mostara na račun broj: 
1610200009951328 - vrsta prihoda 722431, 
šifra 180, za Gradsko područje Jugozapad, kod 
Raiffeisen bank Filijala Mostar, sa naznakom 
„naknada za zemljište“ u roku od 15 dana od dana 
prijema ovog Rješenja.
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3. Investitor je dužan uplatiti naknadu za 
pogodnosti „renta“, u iznosu od 472,15 KM 
(slovima: četiristotinesedamdesetidvije KM i 
petnaest pfeninga) u korist Proračuna Grada 
Mostara, Gradsko područje Mostar Jugozapad, 
na račun broj: 1610200009951328 - vrsta prihoda 
722435, šifra 180, kod Raiffeisen bank Filijala 
Mostar, sa naznakom „naknada za pogodnosti“ 
(renta), u roku od 15 dana od dana prijema ovog 
Rješenja.

4. Investitor je dužan uplatiti razliku naknade 
za pogodnosti „renta“ ako se utvrdi da je korisna 
površina veća od površine na temelju koje je 
obračunata naknada utvrđena ovim Rješenjem. 

5. Investitor je dužan uplatiti iznose iz točaka 
2. i 3. ovog Rješenja, prije izdavanja odobrenja za 
građenje.

6. Zemljišno-knjižni odjel Općinskog suda 
Mostar, nakon pravosnažnosti ovog Rješenja, kada 
novi vlasnik zemljišta podnese dokaz da je platio 
naknadu za zemljište i naknadu za pogodnosti - 
renta, izvršiti će uknjižbu prava vlasništva na 
parceli označenoj kao k.č. 929/7 u k.o Mostar u 
korist JP „Elektroprivreda HZ-HB“ d.d.Mostar 
sa 1/1 dijela, dok će Služba za katastar Grada 
Mostara evidentirati nastale promjene.

7. Na ovo Rješenje plaća se administrativna 
pristojba u iznosu od 150,00 KM (slovima: 
stotinupedeset KM) u korist Proračuna Grada 
Mostar na račun broj: 1610200009950746 kod 
Raiffeisen bank Filijala Mostar - vrsta prihoda 
722131, šifra 180, sukladno sa tarifnim brojem 
35. Odluke o upravnim pristojbama  sa tarifom 
Grada Mostar („Službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 4/10).

O b r a z l o ž e nj e 

J.P. „Elektroprivreda HZ-HB“ Mostar iz 
Mostara je dana 20.05.2011.godine, podnijelo 
zahtjev za dodjelu neizgrađenog gradskog 
građevnog zemljišta neposrednom pogodbom 
za izgradnju MBTS „Kantarevac“, označenog 
kao k.č. 929/7 (nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, upisana u zk.uložak. br. 3396, sa uknjiženim 
pravom vlasništva u korist opštenarodne imovine 
sa 1/1 dijela. 

Uz zahtjev je priložilo slijedeću 
dokumentaciju: 

- 	 Rješenje o urbanističkoj suglasnosti 
Odjela za urbanizam i gradnju br: UPI-
07/2-25-8931/09 od 02.06.2010.godine 

- 	 zemljišnoknjižni uložak br: 3396
- 	 posjedovni list 945
- 	 kopija katastarskog plana
Uviđajem na licu mjesta u prisustvu 

podnositelja zahtjeva, vještaka geodetske struke 
i voditelja postupka, neposrednim opažanjem i 
uvidom u postojeću dokumentaciju utvrđeno je da 
radi o k.č.  929/7 (nova k.č. 1927/1) k.o. Mostar 
II, upisana u z.k.uložak br. 3396 sa uknjiženim 
pravom vlasništva u korist opštenarodne imovine 
sa 1/1 dijela, a kao organ upravljanja uknjižen je 
Narodni odbor Sreza Mostar

U tijeku postupka, obavljen je uviđaj na 
terenu, kojom prilikom je utvrđeno da se radi o 
neizgrađenom gradskom građevnom zemljištu, 
te je nakon toga izvršeno geodetsko snimanje i 
cijepanje parcele prema urbanističko-tehničkim 
uslovima broj: UPI-07/2-25-8931/ od 24.05.2010.
godine, izdatim od strane Odjela za urbanizam 
i građenje, koji su sastavni dio urbanističke 
suglasnosti.

Sukladno sa člankom 5. Metodologije o 
načinu utvrđivanja naknade za građevno zemljište 
koje se preuzima od ranijeg vlasnika („Službeni 
glasnik Grada Mostara“ broj 7/08), Povjerenstva 
za procjenu prometne vrijednosti nekretnina 
je svojim aktom broj: 01-02-369/06–15 od 
01.04.2010.godine odredila prosječnu tržišnu 
cijenu građevnog zemljišta, tako da za prvu zonu 
iznosi 95,00 KM/m2, te je za površinu od 55 m2 

obračunat iznos od 5.225,00 KM, kako je odlučeno 
u točki 2. izreke ovog Rješenja.

Naknada za pogodnosti (renta) utvrđena je 
u pravosnažnom Rješenju Odjela za urbanizam 
i građenje  broj: UPI-07/2-25-8931/10 od 
02.06.2010.godine i iznosi 472,15 KM.

Nakon ovako utvrđenog činjeničnog stanja, 
vidljivo je da su ispunjeni uvjeti iz članka 45. 
Zakona o građevnom zemljištu („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 25/03 i 
67/05), te je riješeno kao u izreci ovog Rješenja. 

Pouka  o pravnom  lijeku:
Protiv ovog Rješenja nije dopuštena žalba, 

ali se može pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Županijskog suda u Mostaru, u roku od trideset 
dana od dana dostavljanja ovog Rješenja.
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Broj: 01-02-15/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat  Ćorić, v.r.

_______________________________________

17.
Na osnovu člana 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09), 
a na zahtjev USR „Neretva 1933“ broj 06/11 od 
11.01.2012.godine, Gradsko vijeće Grada Mostara 
na 37. sjednici održanoj dana  12.01.2012.godine, 
donijelo je:

O D L U K U
o davanju podrške

Član 1.
Gradsko vijeće Grada Mostara daje podršku 

Udruzi sportskih ribolovaca Grada Mostara 
„Neretva 1933“ za prijavu na javni konkurs za 
izbor domaćina takmičenja – suorganizatora  35-og 
svjetskog prvenstva u Fly Fishingu (mušičarenju), 
koje će se održati od 15. do 21. juna 2015.godine.

Član 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja 

i objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-2-16/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 28. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04), Одлуке о Измјени Статута 
Града Мостара („Службени гласник Града 
Мостара“ број 8/09), а на захтјев УСР „Неретва 
1933“ број 06/11 од 11.01.2012.године, Градско 
вијеће Града Мостара на 37. сједници одржаној 
дана  12.01.2012.године, донијело је:

О Д Л У К У
о давању подршке

Члан 1.
Градско вијеће Града Мостара даје 

подршку Удрузи спортских риболоваца Града 
Мостара „Неретва 1933“ за пријаву на јавни 
конкурс за избор домаћина такмичења – 
суорганизатора  35-ог свјетског првенства 
у Флy Фисхингу (мушичарењу), које ће се 
одржати од 15. до 21. јуна 2015.године.

Члан 2.
Ова Одлука ступа на снагу даном 

доношења и објавити ће се у „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 01-2-16/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09), 
a na zahtjev USR „Neretva 1933“ broj 06/11 od 
11.01.2012.godine, Gradsko vijeće Grada Mostara 
na 37-oj sjednici održanoj dana  12.01.2012.
godine, donijelo je:

O D L U K U
o davanju potpore 

Članak 1.
Gradsko vijeće Grada Mostara daje potporu 

Udruzi sportskih ribolovaca Grada Mostara 
„Neretva 1933“ za prijavu na javni natječaj za 
izbor domaćina takmičenja – suorganizatora  35-og 
svjetskog prvenstva u Fly Fishingu (mušičarenju), 
koje će se održati od 15. do 21. lipnja 2015.godine.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja 
i objaviti će se u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-16/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________
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18.
Na osnovu  člana 28. Statuta Grada Mostara 

(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
članova 128., 132., i  133. Poslovnika Gradskog 
vijeća Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 12/04), na prijedlog Odbora 
za urbanizam, građenje i zaštitu okoline i Komisije 
za Statut, pravne akte i nadzor zakonitosti, 
Gradsko vijeće Grada Mostara , na 37. sjednici 
održnoj dana 12.01.2012.godine, donijelo je

ZAKLJUČAK

Član 1.
Zadužuju se nadležni Odjeli Gradske uprave 

Grada Mostara, da u roku od 30 (trideset) dana, 
sačine pregled svih javnih površina, odnosno 
prostora na području Grada Mostara, na kojima se 
vrši eksploatacija mineralnih sirovina (koncesija) 
sa slijedećim pokazateljima:

- 	 sve pojedinosti o subjektu koji vrši 
eksploataciju uključujući sve elemente 
iz validnog odobrenja za eksploataciju 
mineralne sirovine ili drugog prirodnog 
dobra;

- 	 pokazatelje o godišnjoj eksploataciji, a 
posebno za 2011.godinu;

- 	 karakteristike i vrsta mineralne sirovine 
koja se iskorištava;

- 	 posebno obraditi korisnike koji bespravno 
vrše eksploataciju mineralnih sirovina uz 
procjenu koliko su do sada eksploatisali 
mineralnu sirovinu (vremenski period i 
količine eksploatisane mineralne sirovine);

- 	 da li su vršioci eksploatacije sirovine 
izvršili prijavu prihoda od eksploatacije 
(navesti koliko) i da li su izmirili obaveze 
prema državi iz tih prihoda.

Član 2.
Zadužuju se nadležni Odjeli da pored  

traženih  podataka  iz člana 1. ovog Zaključka, 
dostave Gradskom vijeću Grada Mostara i ostale 
relevantne podatke, koji su potrebni da bi se mogli 
sagledati efekti od davanja koncesija.
 

Član 3. 
Zaključak  stupa na snagu danom donošenja 

i biti će objavljen u  „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-17/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу  члана 28. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04), Одлуке о Измјени Статута 
Града Мостара („Службени гласник Града 
Мостара“ број 8/09) и чланова 128., 132., и  133. 
Пословника Градског вијећа Града Мостара 
(„Градски службени гласник Града Мостара“ 
број 12/04), на приједлог Одбора за урбанизам, 
грађење и заштиту околине и Комисије за 
Статут, правне акте и надзор законитости, 
Градско вијеће Града Мостара , на 37. сједници 
одржној дана 12.01.2012.године, донијело је

ЗАКЉУЧАК

Члан 1.
Задужују се надлежни Одјели Градске 

управе Града Мостара, да у року од 30 
(тридесет) дана, сачине преглед свих јавних 
површина, односно простора на подручју Града 
Мостара, на којима се врши експлоатација 
минералних сировина (концесија) са 
слиједећим показатељима:

- 	 све појединости о субјекту који 
врши експлоатацију укључујући све 
елементе из валидног одобрења за 
експлоатацију минералне сировине 
или другог природног добра;

- 	 показатеље о годишњој експлоатацији, 
а посебно за 2011.годину;

- 	 карактеристике и врста минералне 
сировине која се искориштава;

- 	 посебно обрадити кориснике који 
бесправно врше експлоатацију 
минералних сировина уз процјену 
колико су до сада експлоатисали 
минералну сировину (временски 
период и количине експлоатисане 
минералне сировине);

- 	 да ли су вршиоци експлоатације 
сировине извршили пријаву прихода 
од експлоатације (навести колико) и да 
ли су измирили обавезе према држави 
из тих прихода.
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Члан 2.
Задужују се надлежни Одјели да поред  

тражених  података  из члана 1. овог Закључка, 
доставе Градском вијећу Града Мостара и 
остале релевантне податке, који су потребни 
да би се могли сагледати ефекти од давања 
концесија.
 

Члан 3. 
Закључак  ступа на снагу даном доношења 

и бити ће објављен у  „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-17/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
članaka 128., 132., i  133. Poslovnika Gradskog 
vijeća Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 12/04), na prijedlog 
Odbora za urbanizam, građenje i zaštitu okoliša 
i Povjerenstva za Statut, pravne akte i nadzor 
zakonitosti, Gradsko vijeće Grada Mostara, na 37. 
sjednici održnoj dana 12.01.2012.godine, donijelo 
je

ZAKLJUČAK

Članak 1.
Zadužuju se nadležni Odjeli Gradske uprave 

Grada Mostara, da u roku od 30 (trideset) dana, 
sačine pregled svih javnih površina, odnosno 
prostora na području Grada Mostara, na kojima se 
vrši eksploatacija mineralnih sirovina (koncesija) 
sa slijedećim pokazateljima:

- 	 sve pojedinosti o subjektu koji vrši 
eksploataciju uključujući sve elemente 
iz validnog odobrenja za eksploataciju 
mineralne sirovine ili drugog prirodnog 
dobra;

- 	 pokazatelje o godišnjoj eksploataciji, a 
posebno za 2011.godinu;

- 	 karakteristike i vrsta mineralne sirovine 
koja se iskorištava;

- 	 posebno obraditi korisnike koji bespravno 
vrše eksploataciju mineralnih sirovina uz 
procjenu koliko su do sada eksploatirali 
mineralnu sirovinu ( vremensko razdoblje 
i količine eksploatirane mineralne 
sirovine );

- 	 da li su vršitelji eksploatacije sirovine 
izvršili prijavu prihoda od eksploatacije 
(navesti koliko) i da li su izmirili obveze 
prema državi iz tih prihoda.

Članak 2.
Zadužuju se nadležni Odjeli da pored  

traženih  podataka  iz članka 1. ovog Zaključka, 
dostave Gradskom vijeću Grada Mostara i ostale 
relevantne podatke, koji su potrebiti da bi se mogli 
sagledati efekti od davanja koncesija.
 

Članak 3. 
Zaključak  stupa na snagu danom donošenja 

i biti će objavljen u  „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-17/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

19.
Na osnovu člana 28. Statuta Grada Mostara 

(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
člana 121., i 128. Poslovnika Gradskog vijeća 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 12/04), na prijedlog Gradonačelnika 
Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada Mostara, 
na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.godine, 
donijelo je

ZAKLJUČAK
o roku održavanja javne rasprave po 

NACRTU ODLUKE o donošenju i provođenju 
Programa razmještaja i uređenja prostora za 

smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru

Član 1.
Javna rasprava po NACRTU ODLUKE o 

donošenju i provođenju Programa razmještaja i 
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uređenja prostora za smještaj posuda za selektivno 
prikupljanje komunalnog otpada u Gradu Mostaru, 
održati će se u roku od 60 (slovima: šezdeset) 
dana od dana objavljivanja Nacrta Odluke u 
„Službenom glasniku Grada Mostara“. 

Član 2.
Nadležni Odjel će provesti javnu raspravu 

po Nacrtu Odluke iz člana 1. ovog Zaključka  po 
mjesnim zajednicama Grada Mostara, koje su 
navedene u Odluci.

Član 3.
Zaključak  stupa na snagu danom donošenja 

i biti će objavljen u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-18/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 28. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04), Одлуке о Измјени 
Статута Града Мостара („Службени гласник 
Града Мостара“ број 8/09) и члана 121., и 128. 
Пословника Градског вијећа Града Мостара 
(„Градски службени гласник Града Мостара“ 
број 12/04), на приједлог Градоначелника 
Града Мостара, Градско вијеће Града Мостара, 
на 37. сједници одржаној дана 12.01.2012.
године, донијело је

ЗАКЉУЧАК
о року одржавања јавне расправе по 

НАЦРТУ ОДЛУКЕ о доношењу и 
провођењу Програма размјештаја и 

уређења простора за смјештај посуда за 
селективно прикупљање комуналног 

отпада у Граду Мостару

Члан 1.
Јавна расправа по НАЦРТУ ОДЛУКЕ о 

доношењу и провођењу Програма размјештаја 
и уређења простора за смјештај посуда за 
селективно прикупљање комуналног отпада 
у Граду Мостару, одржати ће се у року од 60 
(словима: шездесет) дана од дана објављивања 

Нацрта Одлуке у „Службеном гласнику Града 
Мостара“. 

Члан 2.
Надлежни Одјел ће провести јавну 

расправу по Нацрту Одлуке из члана 1. овог 
Закључка  по мјесним заједницама Града 
Мостара, које су наведене у Одлуци.

Члан 3.
Закључак  ступа на снагу даном доношења 

и бити ће објављен у „Службеном гласнику 
Града Мостара“.

Број: 01-02-18/12
Мостар, 12.01.2012.године

ПРЕДСЈЕДНИК
Мурат Ћорић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 28. Statuta Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
4/04), Odluke o Izmjeni Statuta Grada Mostara 
(„Službeni glasnik Grada Mostara“ broj 8/09) i 
članaka 121., i 128. Poslovnika Gradskog vijeća 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 12/04), na prijedlog gradonačelnika 
Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada Mostara, 
na 37. sjednici održanoj dana 12.01.2012.godine, 
donijelo je

ZAKLJUČAK
o roku održavanja javne rasprave po 

NACRTU ODLUKE o donošenju i provođenju 
Programa razmještaja i uređenja prostora za 

smještaj posuda za selektivno prikupljanje 
komunalnog otpada u Gradu Mostaru

Članak 1.
Javna rasprava po NACRTU ODLUKE o 

donošenju i provođenju Programa razmještaja i 
uređenja prostora za smještaj posuda za selektivno 
prikupljanje komunalnog otpada u Gradu Mostaru, 
održati će se u roku od 60 (slovima: šezdeset) 
dana od dana objavljivanja Nacrta Odluke u 
„Službenom glasniku Grada Mostara“. 

Članak 2.
Nadležni Odjel će provesti javnu raspravu 

po Nacrtu Odluke iz članka 1. ovog Zaključka  
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po mjesnim zajednicama Grada Mostara, koje su 
navedene u Odluci.

Članak 3.
Zaključak  stupa na snagu danom donošenja 

i biti će objavljen u „Službenom glasniku Grada 
Mostara“.

Broj: 01-02-18/12
Mostar, 12.01.2012.godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v.r.

_______________________________________

GRADONAČELNIK

1.
Na osnovu člana 25. Zakona o ustanovama 

(„Službeni list Republike Bosne i Hercegovine“ 
broj 6/92, 8/93 i 13/94), člana 61. Zakona 
o srednjoškolskom odgoju i obrazovanju  
(„Službene novine Hercegovačko – neretvanskog 
kantona“ broj 8/00, 4/04, 5/04 i 8/06) i člana 43. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04 i „Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 8/09 i 15/10), Gradonačelnik 
Mostara, kao odgovorni javni službenik,  donosi  
	

R J E Š E NJ E 
o razrješenju člana Školskog odbora J.U. 

Druge gimnazije Mostar 

Član 1.
Razrješava se dužnosti člana Školskog 

odbora  J.U. Druge gimnazije Mostar:
1.	 TANJA AVDIĆ, član iz reda osnivača.

Član 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja, a objaviti će se u  „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 02-40-939/12
Mostar, 09.01.2012.godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 25. Закона о установама 
(„Службени лист Републике Босне и 
Херцеговине“ број 6/92, 8/93 и 13/94), члана 
61. Закона о средњошколском одгоју и 
образовању  („Службене новине Херцеговачко 
– неретванског кантона“ број 8/00, 4/04, 5/04 
и 8/06) и члана 43. Статута Града Мостара 
(„Градски службени гласник Града Мостара“ 
број 4/04 и „Службени гласник Града Мостара“ 
број 8/09 и 15/10), Градоначелник Мостара, као 
одговорни јавни службеник,  доноси  

Р Ј Е Ш Е Њ Е 
о разрјешењу члана Школског одбора Ј.У. 

Друге гимназије Мостар 

Члан 1.
Разрјешава се дужности члана Школског 

одбора  Ј.У. Друге гимназије Мостар:
1.	 ТАЊА АВДИЋ, члан из реда оснивача.

Члан 2.
Ово Рјешење ступа на снагу даном 

доношења, а објавити ће се у  „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 02-40-939/12
Мостар, 09.01.2012.године

ГРАДОНАЧЕЛНИК
Љубо Бешлић, с.р.

_______________________________________

Na temelju članka 25. Zakona o ustanovama 
(„Službeni list Republike Bosne i Hercegovine“ 
broj 6/92, 8/93 i 13/94), članka 61. Zakona o 
srednjoškolskom odgoju i obrazovanju  („Narodne 
novine Hercegovačko – neretvanske županije“ 
broj 8/00, 4/04, 5/04 i 8/06) i članka 43. Statuta 
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 4/04 i „Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 8/09 i 15/10), Gradonačelnik 
Mostara, kao odgovorni javni službenik,  donosi  
	

R J E Š E NJ E 
o razrješenju člana Školskog odbora J.U. 

Druge gimnazije Mostar 

Članak 1.
Razrješava se dužnosti člana Školskog 

odbora  J.U. Druge gimnazije Mostar:
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1.	 TANJA AVDIĆ, član iz reda osnivača.

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja, a objaviti će se u  „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 02-40-939/12
Mostar, 09.01.2012.godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, v.r.

_______________________________________

2.
Na osnovu člana 12. Zakona o ministarskim, 

vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 34/03), člana 61. 
Zakona o srednjoškolskom odgoju i obrazovanju 
(„Službene novine Hercegovačko – neretvanskog 
kantona“ broj 8/00, 4/04, 5/04 i 8/06), člana 43. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04 i „Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 8/09 i 15/10) i člana 14. 
Odluke o kriterijima i postupku za imenovanje 
upravnih odbora/upravnih vijeća javnih ustanova 
čiji osnivač je Grad Mostar, te njihovim pravima, 
obavezama i odgovornosti („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 5/05),  Gradonačelnik 
Mostara, kao odgovorni javni službenik,  donosi
			 

R J E Š E NJ E 
o konačnom imenovanju člana Školskog 

odbora J.U. Druge gomnazije Mostar 

Član 1.
U Školski odbor  J.U. Druge gimnazije  

Mostar imenuje se :
1.	 NUSRET OMERIKA, član iz reda 

osnivača.  

Član 2.
Mandat člana iz člana 1. ovog Rješenja traje 

do kraja vremena na koje je imenovan Školski 
odbor.

Član 3.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja, a objaviti će se u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 02-40-939/12-1
Mostar, 09.01.2012.godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, s.r.

_______________________________________

На основу члана 12. Закона о министар-
ским, владиним и другим именовањима 
Федерације Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“ број 
34/03), члана 61. Закона о средњошколском 
одгоју и образовању („Службене новине 
Херцеговачко – неретванског кантона“ број 
8/00, 4/04, 5/04 и 8/06), члана 43. Статута Града 
Мостара („Градски службени гласник Града 
Мостара“ број 4/04 и „Службени гласник Града 
Мостара“ број 8/09 и 15/10) и члана 14. Одлуке 
о критеријима и поступку за именовање 
управних одбора/управних вијећа јавних 
установа чији оснивач је Град Мостар, те 
њиховим правима, обавезама и одговорности 
(„Службени гласник Града Мостара“ број 
5/05), Градоначелник Мостара, као одговорни 
јавни службеник,  доноси
			 

Р Ј Е Ш Е Њ Е 
о коначном именовању члана Школског 

одбора Ј.У. Друге гомназије Мостар 

Члан 1.
У Школски одбор  Ј.У. Друге гимназије  

Мостар именује се :
1.	 НУСРЕТ ОМЕРИКА, члан из реда 

оснивача.  

Члан 2.
Мандат члана из члана 1. овог Pјешења 

траје до краја времена на које је именован 
Школски одбор.

Члан 3.
Ово Рјешење ступа на снагу даном 

доношења, а објавити ће се у „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 02-40-939/12-1
Мостар, 09.01.2012.године

ГРАДОНАЧЕЛНИК
Љубо Бешлић, с.р.

_______________________________________
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Na temelju članka 12. Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 34/03), članka 61. 
Zakona o srednjoškolskom odgoju i obrazovanju 
(„Narodne novine Hercegovačko – neretvanske 
županije“ broj 8/00, 4/04, 5/04 i 8/06), članka 43. 
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 4/04 i „Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 8/09 i 15/10) i članka 14. 
Odluke o kriterijima i postupku za imenovanje 
upravnih odbora/upravnih vijeća javnih ustanova 
čiji osnivač je Grad Mostar, te njihovim pravima, 
obvezama i odgovornosti („Službeni glasnik Grada 
Mostara“ broj 5/05),  Gradonačelnik Mostara, kao 
odgovorni javni službenik,  donosi
			 

R J E Š E NJ E 
o konačnom imenovanju člana Školskog 

odbora J.U. Druge gomnazije Mostar 

Članak 1.
U Školski odbor  J.U. Druge gimnazije  

Mostar imenuje se :
1.	 NUSRET OMERIKA, član iz reda 

osnivača.  

Članak 2.
Mandat člana iz članka 1. ovog Rješenja traje 

do kraja vremena na koje je imenovan Školski 
odbor.

Članak 3.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja, a objaviti će se u „Službenom glasniku 
Grada Mostara“.

Broj: 02-40-939 /12-1
Mostar, 09.01.2012.godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, v.r.

_______________________________________

ISPRAVKA GREŠKE

1.
U Zaključku o neprihvaćanju ponude 

za preuzimanje neizgrađenog građevinskog 
zemljišta broj 01-02-128/10 od 16.07.2010.
godine, Gradskog vijeće Grada Mostara, potkrala 
se greška tehničke naravi, te u skladu sa članom 

152. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ 
broj 12/04), a na zahtjev Tomislava Logarušića, 
sina Stojana, broj 01-33-101/12 od 30.01.2012.
godine, Sekretar Gradskog vijeća Grada Mostara, 
odobrava slijedeću:

ISPRAVKU GREŠKE
  u Zaključku o neprihvaćanju ponude za 

preuzimanje neizgrađenog 
građevinskog zemljišta broj: 01-02-128/10 od 

16.07.2010.godine 

U članu 1. u trećem redu „Zaključka 
o neprihvaćanju ponude za preuzimanje 
neizgrađenog građevinskog zemljišta“ broj 01-02-
128/10 od 16.07.2010.godine („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 9/10), Gradskog vijeće Grada 
Mostara, ispravlja se slijedeća greška: 

umjesto: „z.k. ul. broj: 7288/08  k.o. Cim“  
treba da stoji „ z.k. ul.broj: 55 k.o. Cim“.                                   

Ova Ispravka greške stupa na snagu danom 
donošenja i biti će objavljena u „Službenom 
glasniku Grada Mostara“.

Broj: 01-02-128/10-1
Mostar, 31.01.2012.godine

SEKRETAR
Marija Soldo, s.r.

_______________________________________

У Закључку о неприхваћању понуде 
за преузимање неизграђеног грађевинског 
земљишта број 01-02-128/10 од 16.07.2010.
године, Градског вијеће Града Мостара, 
поткрала се грешка техничке нарави, те у 
складу са чланом 152. Пословника Градског 
вијећа Града Мостара („Градски службени 
гласник Града Мостара“ број 12/04), а на захтјев 
Томислава Логарушића, сина Стојана, број 
01-33-101/12 од 30.01.2012.године, Секретар 
Градског вијећа Града Мостара, одобрава 
слиједећу:

ИСПРАВКУ ГРЕШКЕ
  у Закључку о неприхваћању понуде за 

преузимање неизграђеног 
грађевинског земљишта број: 01-02-128/10 

од 16.07.2010. године 
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У члану 1. у трећем реду „Закључка 
о неприхваћању понуде за преузимање 
неизграђеног грађевинског земљишта“ број 
01-02-128/10 од 16.07.2010.године („Службени 
гласник Града Мостара“ број 9/10), Градског 
вијеће Града Мостара, исправља се слиједећа 
грешка: 

умјесто: „з.к. ул. број: 7288/08  к.о. Цим“  
треба да стоји „ з.к. ул.број: 55 к.о. Цим“.                                   

Ова Исправка грешке ступа на снагу даном 
доношења и бити ће објављена у „Службеном 
гласнику Града Мостара“.

Број: 01-02-128/10-1
Мостар, 31.01.2012.године

СЕКРЕТАР
Марија Солдо, с.р.

_______________________________________

U Zaključku o neprihvaćanju ponude za 
preuzimanje neizgrađenog građevnog zemljišta 
broj 01-02-128/10 od 16.07.2010.godine, 
Gradskog vijeće Grada Mostara, potkrala se 
greška tehničke naravi, te sukladno sa člankom 
152. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Mostara 
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“ broj 
12/04), a na zahtjev Tomislava Logarušića, sina 

Stojana, broj 01-33-101/12 od 30.01.2012.godine, 
Tajnik Gradskog vijeća Grada Mostara, odobrava 
slijedeću:

ISPRAVKU GREŠKE
  u Zaključku o neprihvaćanju ponude za 

preuzimanje neizgrađenog 
građevnog zemljišta broj: 01-02-128/10 od 

16.07.2010.godine 

U članku 1. u trećem retku „Zaključka 
o neprihvaćanju ponude za preuzimanje 
neizgrađenog građevnog zemljišta“ broj 01-02-
128/10 od 16.07.2010.godine („Službeni glasnik 
Grada Mostara“ broj 9/10), Gradskog vijeće Grada 
Mostara, ispravlja se slijedeća greška: 

umjesto: „z.k. ul. broj: 7288/08  k.o. Cim“  
treba da stoji „ z.k. ul.broj: 55 k.o. Cim“.                                   

Ova Ispravka greške stupa na snagu danom 
donošenja i biti će objavljena u „Službenom 
glasniku Grada Mostara“.

Broj: 01-02-128/10-1
Mostar, 31.01.2012.godine

TAJNIK
Marija Soldo, v.r.

_______________________________________

izdavač / nakladnik / ne može preuzeti odgovornost za jezik službenih objava i oglasa koje se 
objavljuju u dijelu „Objave i oglasi“.

„SLUŽBENI GLASNIK GRADA MOSTARA“
izdavač / nakladnik: GRAD MOSTAR
Za izdavača / nakladnika: Sekretar / Tajnik Gradskog vijeća Grada Mostara: tel.: 036 / 514-254, 514-250, 
faks: 514-250
List izlazi prema potrebi. Pretplata za 2011. godinu iznosi 117,00 KM sa PDV-om. Pretplata, prodaja 
i primanje oglasa obavlja se u ulici Rade Bitange 13A u Mostaru. Žiro račun broj: 1610200009950649 
kod Raiffeisen bank d.d. BiH GF Mostar. 
Pretplatnicima koji se pretplate tokom godine ne možemo garantovati prijem svih prethodno izdatih 
brojeva.
štampa / tisak: IC štamparija Mostar, Karađozbegova 1.
Tiraž / naklada: 200 primjeraka


